


iudaica russica
2023, nr 1 (10)



RADA NAUKOWA
prof. dr hab. Piotr Fast, Uniwersytet �l�ski � przewodnicz�cy
prof. Roman Katsman, Bar-Ilan University (Izrael)
prof. dr hab. Marian Kisiel, Uniwersytet �l�ski
prof. Mark Lipovetsky, University of Columbia (Stany Zjednoczone)
prof. Sergey Loesov, Higher School of Economics National Research University (Rosja)
prof. Christopher Mauriello, Salem State University (Stany Zjednoczone)
prof. Ilia Rodov, Bar-Ilan University (Izrael)
prof. Eleonora Shafranskaya, ���������� ��������� �������������� ��������
�
 (Rosja)
prof. Dennis Sobolev, University of Haifa (Izrael)
prof. dr hab. Jacek Surzyn, Akademia Ignatianum
prof. dr hab. S�awomir Jacek �urek, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Paw�a II

ZESPÓ
 REDAKCYJNY
Miros�awa	Michalska-Suchanek (redaktor naczelna)
Agnieszka	Lenart (zast�pca redaktor naczelnej)
Alicja	Mrózek (sekretarz redakcji)
Andrzej Polak
Michaela Weiss (j�zyk angielski)

ADRES REDAKCJI
�Iudaica Russica�
Wydzia� Humanistyczny Uniwersytetu �l�skiego
ul. Grota-Roweckiego 5/3.26
41-200 Sosnowiec
tel. (32)3640891
e-mail: iudaica.russica@us.edu.pl
https://journals.us.edu.pl/index.php/IudaicaRussica

Publikacja na licencji Creative Commons 
Uznanie autorstwa-Na tych samych warunkach 4.0 Mi�dzynarodowe (CC BY-SA 4.0)

Redakcja nie zwraca materia�ów niezamówionych i zastrzega sobie prawo do redagowania 
nades�anych tekstów. Przesy�aj�c prace do druku w	naszym czasopi�mie, autorzy wyra�aj� zgod� 
na ujawnienie adresów i	ich poczty elektronicznej oraz na publikacj� tekstów w formach tradycyjnej 
i	elektronicznej.

ISSN 2657-8352

https://journals.us.edu.pl/index.php/IudaicaRussica
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.pl






https://doi.org/10.31261/IR.2023.10.01
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed
http://orcid.org/0000-0001-6732-1085
http://orcid.org


ALEKSEY SURINIR.2023.10.01 c. 2 �� 13

����� «���������» �� ���� �� ��������
�� ��
���1, ����	� 
�
��
 ��� �����	��
� �������	�� ��� 	���� 
�����, 	�	 ��� 
���������� ����
��
 ������������ �����: �
� �� ����
� ��-
	�� ���
� �� �����, �� ����� �������� �������� (����� 37:32), 
���������� «����� ���� ���������» (����	��� 8:4), ��� ����-
�
� (������� 33:9). ��
������ (
��	
�
 
����
), ����� ������ 
������� ����	 ���������
 ����� ����  ������� �� ��������-
��: «�	���� ���
��, ����������� ›�: ��� ����� �������� ����-
����� �� 
�� ���, ��	� �� ����� �������� ����������. ������� 
�����
���
 ������ ���������? ��, ��� ��������: ���������� 
���
���� 	�	 �����, ���
�� ��������» (Taanit 5a). 

�����
�� ���������� «���������
���» �� ������ ����-
�� «��������������� ��������
��»2: ������ �� ������, 
������ �� �������, �
�����
�� �� ���
������ ���	
����	� 
���� ��
���� ������. ���
��� �� �����
�����, �
� ����
���-
�	�� ��������	���� ������ �� ��
�����	�� ������ �������, 
Quadriga, ���������� �������� ������ �������� �����
 
������ ����� «���������», ������	���� �	��������� ����� 
������������
�: ��
������	� ��� �������
 � ����� �� ���-
��, �����������	� � ���	���, 
�����������	� ��� �� �����-
��-�����
������ 
��	� ������ � ���� ���������, �������-
���	� � ���� ����� �� �������3. 

��� ����	�-��������	�� ��
���
��� ��������� 
��� «��-
��
���» ������
�� ��������
�� �� �����
����	�� ��������. 
›���	� ������������ ���
� ��������	�� 
�	�
� �
�� ��
���-

��� ���
�� ���� ����� �� �����. ��1920�1950-� ���� ���
��� 
������	�� ������ ��� 
���-����, ����� «���	
�����	��» 
�����, ��������� �����
���
���� �
���� ���� ������� �� 
«������ �����» ����������
����� ����� �������4. ��������, 
���� �������� �� ����
����

 �	 ������ ��-К� (1952) ����-
�
�����
 
���-���� 	�	 ����� ���
������� �����, �	������� 
������	�� ����
����
��, ���
������
�������� ��������-
�� ��� ����
�	�� �������. B1970�� �� 1980�� ����, �� ����� 
�������� ���� �� ����, 
���-���� ��
����
 ��	������� ��-
�
� ����������. ������� �
��� ������� ��������	�� �
����� 
�����
������, ������ �����, 	�	 ����� ������ ������������, 
����
����
��, ��	�
���� �������	�� ����
�� � �� ��
���� 

1	 L.I.	Lee, Jerusalem in Jewish history, tradition, and memory, in: T.	Mayer, M.	Suleiman (eds.) Jerusalem Idea 
and Reality, Routledge, Milton Park�Abingdon�Oxon 2008, p. 41.

2	 �.	�������, 	�����
������ ����� �
����� �������
��, ������
��-�£�, ����
-£�
������ 2003, c. 7.
3	 �.	���⁄��
, �������� �������������� ����������, ����������������� ��� ����, ¥����������
-£�-


������ 1998, �.	123.
4	 £�������� �� �
�� ��. ƒ.	������, ������ �������� ���������: ����
���� ��� ��� �
����-�������-

���� �������
��, Academic Studies Press, ���
�������
-£�
������ 2021, �.	309.
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����	��� ��������, �� 
��������� ����� �������� ���, ����� 
�����
�
��� ����. ���������, �������� ������ ����� К����� 
���
� (1982) ��������� � «����� ��
���»5, «��	�����, ���-
�������� 	���� ����»6. �������� �����, 
���	� ������������ 
�������� ����
� 	
� 
� �� ����� ������ �� �
�
 ���, ����
� 
«����� ������ 	���� ������� � 	� ������ ����»7. �� 2000�� 
���� ���
�	� ���������� ���	�����
�� 	�	 ����������� ���-
������ ��� �������� ����
����
�� ����������� �������� 
�� ���
������, ������������ �� ���������, ������������� 
�����
����	���, �	�������� ������������. ���
�� �������
�� 
�������	� ���������� «�� ���
����� �� ������, �� ����
-
��� ������	
���. ��� ����	��-�����
�� ����
����
�� �����-
�����: ��� �����������, ����� �����»8. 

����
��� ��	�� ������, ����
������������� �� ������� 
�� 1988 ����, �� ����� 
������
�� 
�	�� ���������
 ����� ��-
�������� ��� �������� ������-���������, ����	� �� ������ 
	����: ��� ���� ��������� � �
� ������ ����� ���	������ 

�	�
 ������� 	���
��� ����
���
���, �����-���, ���
����� 
������������ ����������� ����� 
�	�
�, ������, �������� 
����
�����
����. ���� �������� ������ �
���� �	����� (2006) 
«����������	�� 
�	�
» ��� 
���	� ������� ��
����, 
� ��� 
�� �
���� � ������
�
 �������
�� (2013) � ����� ������
-
���
� �� �����
����	�� ���������
�, �� ������� �
�� 
�� ��-
�����
����	�� ����
����
���, �� ������� 	�
����� ������ 
��	������
 ��������� ��
� ����������� 	������ 	���
���.

��	 �������
 �������� ������, ������
�
 � �
� 
�	�
 ����-
��	�������� 
�	�
��, �� 
�	�
� �
�, �� ������, 	�	 �������, 
�
��������, ����������, ��������� ����������� �� ���� 
�������� ����������� �� ���������
� ����
�, �
��� ��
�� 
����� 	���
� ����
�. ��
�� ��
������� 
�	�
��, ������������ 
��������, ���������
 �� ����� �� ��������� ��� ���
��-
����� ������� ��� ���� (Il nome della rosa, 1980) �����
� �	�, 
�����
�� �����
�������� 	�
����� ����	 �
��������� ��� �� 
��	���� �� ����������� 
�	�
� �
���� ���
� �� �
�
 ����
�-

���.

������, �� ������ �
���
 ������� �	� �� �������� ����� 
���	���	�� �������� ����
��: �� ������
��› ����� ���
� 
��
�	
��, �	��	�, �����, ���	��������	�� ����� �� ��
���, 
��
�� ��������, �
� ���	� ��� ��������� ����� ���
� �����-

5	 �.	����, ������  ����, �����, ��������� 1982, �.	233.
6	 ��� ��, �.	264.
7	 ��� ��, �.	272. 
8	 �.	�������a, ›����, ����� ��
���
����� ���������, ������ 2022, c. 74.
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��� �����
����
������ ������, ��� ������� �����
� ���
�� 
������ �� ������
�� �
������� �������
��. ������������ 
�
���� ��������
 ��
��� �����	��
�� ��������
� ���
�� ���-
��� ������ �
 ����� ��
���� 	� ������: ›�
�� ������ ����-

������
�� �� �������, ����
��
 «��	����� ���» ���� ����-
�-������ ������������ ��
��
�� �����
� «��	����� ����
	�� 
��������	������� 
�	�
��»9, ���������� �� ���������� ��
�, 
��
��������, ��	������, �������� �����	��, �������� 
����, �����
��� 
����
 ��. ����� ���������� ��������
 ��
�-
���
��� �����������, ��� 
����
 «�������� �������	 ������-
�� ������ ��	�������, ��	����
���, �������� �������	��� 
��� 	�����»10, ���
��
�����	�� �
�� ����� ���
����� ���	��-
���
 ����
����� ����
������� �� ����� �����	��, ����� ��
�� 
���������
, �
� 	����-
� �� ������ 1930�� ����� ������� ��� 
���� ����� 	� �����	���	��� М������ 
	 М�����
��, 	�
���� 
����
� ������������ ������ ������� ��������� �����������-
��� �����	��. ������ �� 
���	� ��
������
�� ������� ����
�, 
�� ������
� ���
����
 �
��� �����	, 	�
����� ��� ��������. 
��������, ����������� ���� ����� Р��������� ������ �� ��-
��� ������	�� ��
���� ��
�� ��������� ������� 	������
 
����	��� ����
���: «���
�� 
� ��� ��������, 	�
���� 	����
 
������? ���
��� ��������, ����� ��
���� ��� ����!»11. 
�
 �� 
������� ��������������� �����	���: 

��
�� ���	���
�� �����, ������	 ���
���	��, ��
����� 
���� ������ ��	�������� 
���, 
���, ��� ��� ��	����� ��-
������ ����� ���� ���
���� ����������� �� ����� ����� 
	����������, �
��������� �������, �������� ������ 
����������� ������ ����� ������
�� ���	������ ������ 
����
� 	����, �� ���
� 	�
����� ��������	�� ������� ���-
����
�� ���� ����	������� ����������� 	�����12.

�������� ��������� ������, ��
��
�	�
�������
� ������, 
�� 
�	�� �������������� ������� ������ ����
���, ����� 

9	 �.	������, ��������� ���
������, ƒ������ ⁄�������, ������, 2013, �.	45.
10	 ��� ��, �.	45.
11	 ��� ��, �.�102. ��. �	
���
�� ⁄�����: «���� ������ ������ �������
 
� ����� ��������, ��
���� ����
 

������, 
� ��
 ��� �����, �
� ����� 
�
 �� ��� �� ���� �����». �.	⁄�����, 	����� �������� ��������� 
������� ��17 �����, 
. 1, ����
����
�� ���������� £�
�������, ����������� 2009, �.	181.

12	 ��� ��, �.	 114�115. ��. �	 
���
�� ���������: «����, ��������� �� ������������ ����, ������� 
����������� �������
���� �����. ������� ������� ���
�, ����������� ���� �� �
������ ��-

������� ������, ����
����� �	���� ������ �	������ �����
�� ����� ��� �����������, �����-
������� ������ �	 ���������, ������, �������-�����, ��������, �����§» �.	 ��������,  ����� 
�� ��������, £����,  ����¤��
-��-����� 1977, �.	279.
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����������� �� «�������
��� �����» ���
����	���, ���	� 
�������� ��
���� �������
 ����� ��
������
��� ����� ����� 
�������, ��� ������������ ��������
 �������� 	������
�� 
����������� ����	�������, 
��	
�
�� �� ���������. � ��-
��� �� ����� �����
��� ����	���� ������� В��
������� �
-
��
����� (La biblioteca de Babel, 1941), ����������� �
��	
��� 
���������-������
�	� ������������ ���������� ���� ������ 
	���, ������
�
 �������� �����
 
�, �
� ������, 	�	 �������-

���	�� 	�����	 	���
������
 ����
������ ������ ��������� 
� «����������	�� ������
�	�». ���� �� ������� ������
�	� 
� �
� ���
����� �� ���
�������	�� ���, 	�
���� «�������
 
��� 	����»13, 
� ����� ������
���, 	�	 �	������
 ������, ����-
�
�����
 �� ���� ����
����
�� «���	������� 	���� 	���
���, 
��������� ��� 
�	�
�»14. � ������� ������
�	� ��������
�� 
	�	 ���	������� �������
, ��������� ��������� � «����� ��� 
������ ����� 	����»15, «���	������� ����
����
�� ��� �� ��-
�������� ����
��»16. ������ «�������������
�»17 ��«����� 
������
���� ����
����
��»18, ��������� ������� �� ������� 
���������
 
�
 ��	
, �
� ���� «������
�	��» «��
 ���� �����-
	���� 	���»19, ���� �� ���	��, ���, 	�	 �������� �������, ������, 
����� ��������
� ��� ��������� 	���� «�� ���� ���	��»20. 
����� ������
��� ���	� ��������
 «�������	��� ���	� �� ���-
���	��, ��������	��� �� ������	��, ����������	��� �� ������-
�	��, �������	��, ��
���	��, 	��
�	��, ������	�� �� �����-
�	��»21, 
�� ����� ����� ������	���� «��������������
�»22 
����, ��	�
���� ��� ������
��. ���� ��������� ��������
�	� 
����� ���
� «��
���������� ����������, [�] 
����� ��
���-
�� ��������� 	�
������, [�] ����
����	�� ��������� ������-
��»23 ��	�����
���� 	�����, 
� ������������ ������� � ������ 
���������	� ������ ��, �����
� ���������	�� ���
��� 	����� 
���	�� 
����	����, ����� �����	� �� ���	�������� ���
��� 
�������� �� ����� ����������� ������������. �
�	, �� ���-
��� ������ 	���
��, �
� ������
�	� ������� ������� �����, 

13	 �.'.	������, ��������� ������ �����, 
. 1: ���� ���������, £������, ƒ��� 1994, �.	315.
14	 �.	������, ���������§, �.	99.
15	 ��� ��, �.	120.
16	 ��� ��, �.	273.
17	 �.'.	������, ���������§, �.	312.
18	 ��� ��, �.	313.
19	 ��� ��, �.	315.
20	 ��� ��. 
21	 �.	������, ���������§, �.	149.
22	 �.'.	������, ���������§, �.	315. 
23	 ��� ��. 
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�������� �� ����� ��
��������	�� ����	
����
�	��. ›���	�, 
���� ������
��
� 	��
��� ���� ��������� ������
��� ����-
�
� ������	� ���
�� ���������, 
� �	���
��, �
� ���������	�� 
«������
�	�» �� ����
� ���
���������� ���������	��, �� 
���� ���
����
��
 ��. 

›������� ��
����
�� ��������	�� ������
�	� �����
�� 
��������� �� ��� �������
 �������� ��
�
��� �� 
�, �
� �����
-
�	�� ������� ������
�	� �����
 ���	
����	� ����������� 
������ �
��	�
� ����-�����
������ 	���� ����� ���������� 
������: «�
��� ��������
� 	���� �, ������
 ��������
����� 
����
�
��� 	�	���� �, 	�
���� �	���
 ���
� �; �
��� �����	�
� 
	���� �, ������
 ��������
����� ������
��� ��	���� �, ��
�	 
�� ���	�������
�»24. �
�������� ������������ ����	���, 
���
�� ��
��	� �������� ��������, ������ �������� �������-
��� 	�
�	������, ������������ �� ������ �
���� ������
�-
	�, �����
�� ��������, ������� ��������-�
��	�, ������
� 
�����
������ �
������ ��
��, �
� ������
�	� ������������, 
������� ���������	��� ������ �����������	�� �����, ������-
�� ����
 ��
���
��� 
�	��. 

������
�	���, ���������� ��������� �������, �� ���
�-
����� ���� ��
���� �����
 ����
	� �������
� 
���� �����-
�
�	�, ���
� ����� �� �� ������ �����
�������, �� 
��
��. 
������ �� ��� ���	��
�� «����� �� ���
�����», «������� 
��������� �������� ���
� ���� ����������»25, ����	� ����-
��
 ���� ����
� ��� �����
 �� ���. ��������
�� ���
�
���� 
������
�	� ���
��
 ���
� 	����, «���������� ��
� �� 	��
-
	�� ��������� ���� ��
������»26 ��
�� ����� �
�
� �������-
����, ��������� ����, �� ��������
� ���
�������	, ��	�
�-
��� ����
 �����
��� �������� 	���� � ����������� ����. 

�	�� �������, �������������
� ������
�	� �����
���� ���� 
�������� �� �
����� �����
����, «����	��� ���������
���» 
���	�� �������������� 
��	��� ���
��, �	�������
�� ����-
��� �����
�	��, 
�
������ ������������� �����	�, ��	�
���� 
�	������� ��������� �� ���
�
���. 

��� ������ ������� �� ��
����� �
����� 	��	����	�� ��-
��	
�� ��������� �� ���������, ������ 	�
����� ������� 
������ ���
. «�� ������
�	� �� ��������� �	��� ����
� ��
. 

� ���� ����
� �����	� ������
����� ��
. ��� 	��	����	�� 
����	�� В��
������� �
��
����� ��� ������� 	�	 	�����-
��� ������
, ���������� ���������� ����� ������������� 

24	 ��� ��, �.	317.
25	 ��� ��, �.	315.
26	 ��� ��, �.	317.
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������
�	�»27. ������ ��	� 
�	�� �
���
 ������� ������ ��� 
�� ���	��, 	���� ���������
 ����������� �� ���	������� ��-
������ ��
��� ��� «��	������ ���
��� ��
����» ������� �� 
���������-������
�	�� �������28. 

����������	�� ������
�	� ������� ����	� �
 	��	����	�� 
�������������� 
�
������
�, ��������� ��������. ����-
����� ��
� ��
���	�� ����	
 �����
��� ������
���, ���� ��-
������ �� ��� 	���
��	���. ����	����	 ������	����
, �
� ��� 
�
���
 «���� �����, ��������� ���	
����	� ������������� 
��������� ��
�����, �������� ������������ ������� ���-

���
������� ������� ������� 	���
���»29. ���� �� �
��-
�
����
��, �������� ����	����	�, �����	��
 ��-�� «��������� 
�	���
��� �� ������������ ����
����
�� �������� ���	�� 
�����»30, 
� ��
� �������
��� �� 
� ����� 
�
������
�, ����� 
	�
���� ������	 �� ����
 ������
��� ������	�� ������ ����-
�
�������. ����� ������, ���
�������
� ��������	�� ������-

�	���� ������ ���
������
�����
 �������
����	�� ������� 
��
��� ������ �
���
� ����
������ ��������� �� «��
����-
���» ������� 	���
���, �� 
���	� �
���
� �� ������������
� 
��������� 
�	�
��, �� ���������
� ���� ����
������. 

������
���� �
��� 
�	�
� �
�����
�� ����������� �����-
��� ��� � ��� �������������. �������� �
��� ����, ����-
����� � �
� �����, �� ����
����
�� 	�
����� ������
�� ��� 

�	�
� 	���
���. «����
����� 
�	�
� �� 
��
 �������������� 
����
����
�� ����������� ������������ ���������, �� ��-
�����
�� ����� [�� ����������], ����� ����� �� ������»31. 
�����, �
����� ��� �������, ������� «�������� ��	����	�» 
«���
����
, ��������
 �� ����» «������� ��������� ��
���-
�»32. �������
������
�� �� ��� �� ���������� �� ��� 
���, 
�
��� �������
� ��	�� 	�
����, �� �
��� �
�
� ������� ��� 
����������
���� �� ��
�����
���� 	���
������ ���
�, ��-
����
� ���������
� �������
� �� ����
� �	�������� ��� 
�� ��� ��������
�. «��� ������ � �� �
� ����, 	�	 �������-
	� ����������, [�] �	���	� ��
� �� ���
� �������, �
���	� 
��
� �� ��	���� ����������»33. ����� ����
�� «�������	» 
�� ��������	 ������ ������ ���������
 ���
�
� ����	�����-

27	 �.'.	������, ���������§, �.	534.
28	 M.	Foucault, Fantasia of the Library, in: Language, Counter-Memory, Practice. Selected Essays and Interviews, 

Cornell University Press, New York 1977, p. 92.
29	 �.	������, ���������§, �.	8. 
30	 ��� ��.
31	 ��� ��, �.	22. 
32	 ��� ��. 
33	 ��� ��, �.	19. 
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���� �
���	��� �� 
���	� «��� ������», �� �� ����
������ 

�	�
 ������
����
� 	�	 ��	�� �������
����� �
�� ����� 
��������� �������� �� 	����
������ ������
�
��, ������ 
�
������� �������� 
������
�� �� �����������. �������	� 
����
���� 	�	 ������� �	��
� �
 ���� �����	�, �����
���� 
��� ������ ������
��. ›���	� ��
�� ��������� ���������
 
�������
� ������ ���������	, 	�	 ����
�������� ������ 
�	-
�
�, ��	�
���� �
	��
� ��� ���������
� ��� �������� ����� 
������, ����
��� ������
��, ����������� �������	. �����-
��� 	�������� «�������	�» �
�����
 �����������
� 	���
�-
��, �� ��
�����
� 	����
������ 
������������, ����������, 
�����
�� ������. 
�	�� �������, ���������, ����������� 
�� ��������� �� ���� ������������ �������	� ������ ����-
���, �	������
�� 	���
���� �� ���
������ ���
����� ����-
����� �������
��, ���
����
�� ������������, ���
����� ��-
���
�	�� 	���
��	��� ��������	�� ������
�	�. 

��� ������
�	���� �������, 	�	 �������
 �����
�� �����, 
��������, �
� ���	 �� ����� ��� ������ ���
���
� �������
��-
��
� ���	�, �� ��� �����
������ ��������
�	� 
�	�
��34. ›
-
���� �����
���
������ ����� ����	����	� ��
��, �
� ������ 
«��������	�� ������
�	�» ���������� �����
� ����� 	����: 
«���������
�, �
� ��� ��� ��������, ����
����
 ��� ��� ��-
�����
 ��������	�»35. �����-��� �������, �����
��, �� ��
��
 
���������
� ����� ��
�����
����, �������
� 	�����
���� 
��������� 	�
�	�
�� ������� 	���
���36. ����� ���� �� ��-
����
�, �
� ���������
�� 
��	������ ���� ��� �
�����
�� �
 
	��� «��������	�� ������
�	�», ������������� ���� �
 ����� 
�� ���� ��	��, ���� �� �� ������	������� ��
���� ��	
, �
� 
���������� ��
�����
���� �� ��������
 ������ «�	�
�
���» 
�������� 
�
������
�, �����
 «	��
��������», �����������-
���� ����� �����
������� ������. 

�
����� �� �
�� ���	������ �����	��, �� �������� ���������
� ����-
��, ����� �����������
�� �� ��������
�� 	��
�������� �� 
������ ���-
������ 
��	������ [�]. �� ����� ����� �������, ��������� ���� �� ���� 
�������� ������
�� ������� ��������
���� 	���
������� �����
� � �
�-
�� �� ����	�� ������������. ������ 
�	�� ���	��������� �	
�����
� 
�����
����� �������
�� �� ������� ���������� ���������	�� ������-
�
�, ������� ���	��
� ��
������ ���������� ������� ���������37. 

34	 J.	Basile, Tar for Mortar: �The Library of Babel� and the Dream of Totality, Punctum books, California 2018, 
p.	47.

35	 �.'.	������, ���������§, �.	318.
36	 �.	������, ���������§, �.	171. 
37	 ��� ��. 
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�	�� �������, �� ������� 
�	�
 	���
���, ��� �� �������, 
�� ���������
 ����
���, ����� 
���, �
�
 ������� �������� 
�	
��������
�� �� ����� 	������ 	���
���, ��� ���
����� 
��� ������� ����
� ���
����� ��������	�� ������
�	� ����� 

�
������ �����������
��, ����	������
�� �� ����� ����. 

���� �� ���
� �
 ���������� 	�������
�� 	����� ���	�� (	�	 �� ���-
���, ������� ��������	�� ������
�	� ��	�����
 ���	���, ����������� 
��������
� � �.�.), 	�	 �� ���	�������� ���� �
�������, �����������, 
�
���������, ��������������� �������� ��
����	�� 
��	��, 	�
��� ��, 

�	��, �
� ��� ���
 ���� �����
, �����	�	���� �
 ��
����	� 	���
����	� 
������������ ����
	� ��������
�, �
	��� �
� ��
�	��
 ��	��� �
�	��
38. 

���� ����
����
�� ��������	�� ������
�	� ����������-
�
 ����
������ ���	������ �
��	
���, ������� ����	���, 
� 
��������� � ���
� ���������� ��
�������, ��� ���	��� 
�
�����
 �� ����� ����, �� ������� 	���
���, ������� �� 
�� ����� 	��
�	�
. ��� ��
��� ������
��� ��������� � �
� 
«������
���
������ ����	
»39, ���������� ������ �����-
�
� «�����������	�� ��
���� ���
��� �����»40. ��������-
��� �� ������ 
�	�
� 	���
��� �������� ���������� ������� 
�� ��� 
���, �
��� ���������
������
� ���
��������
�	�� 
������� «���	�������� 	�	 
�	���� � ���
�� �������»41. 
���� ������� �� ������������ 
�	�
��� �� ���� �� ���
-
��������
�	�� ������ ���������� �����
������� �� ��-
������
�42, �� ���
��������
�	�� ��	���
��	���, �� ��	��-
�
��	���, ����������, «��������� ��������� �
������»43 
	���
��� ��� ��������
	� ������� ����
�, ��
����, �����-

���. ���� ������� ��«���
������» ��������	�� ������
�	� 
� �
� ������ ��	���
� ���������
� ������ �� 
���	� ���
-
�������. �� ������
�, �
� ��� ��������, �������
� ��
��, �
� 
��� ������ �� ��������, �
� 
�	�
 	���
��� � �
� �������	, 
	�
����, ���
����� ��������
�� �� ���
 ����� 	���������, 

��	������, ��
�����
����, �����
�� ����������
�	 �����-
������ ���
� 	���
���. «
�	��, ������, ����� ���
�����: 
	���� ����������
�. ���
-���
-���
-���
-���
� � ��� ����-
��-
� �� ���
�� ������ ���
�� ��
������� ��������. ����
� 

��� �
��� �	����
��� ������� �������, � ��������� ����-

38	 ��� ��, �.	211. 
39	 ��� ��, �.	228.
40	 ��� ��, �.	207. 
41	 ƒ.	���
, ������ ������ // ��������� ������: ���������, 	������, £�������, ������ 1989, �.	387.
42	 “.	›������, ���������������, Ad Marginem, ������ 2000, �.	120.
43	 �.	������, ���������§, �.	115.
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����� 	�
�
������
� ������	 ���� ������
�	� ����	 �
 «��-
������	��� ��������», �� �����
�� ������
�����
 �����
�� 
�����, ���������
��� ����� �����
���
�. �� ������
�� �� 
«��������» ��
� ���� �� �������� 
�	�
������������ ��-
�
�����
��: �������� ����
��, ���
����	�� 
����	 �����	�� 
�� ��������
 ��
��� �����
� ����� �� �������� 	������
��� 
������ ��������������� ����
������� ������ ������� ��-

���
���. ���
�� 	��
�	�
�, ������� ����������� (�������� 
��� ���� �����
��� ���
������
������� �
�� �������: ����-
���� 	�	 �������� �� ���������� 	�	 �����
�, ���
������� 
�������) �����
�� ���
���. ��������� �	������
�� ������� 
«��������	�� ���	��
���» ��������, ��������� «���
» ����-
����� 	���
���� 	�	 ��������� ��������. ������ ������	� 
����� ��������
�� ����� 	�������� «�������	�»: �������-
�	�� ������
�	� �������
, ���
� ��������������� �������-

��, �� 	������� ����� 	���47, 	���� 	�	 «����������	�� ��-
����
�	�» ��� �� ������� �� 	���� ���� ����
 ��
� �������, 

�	 	�	 ����� ����
� ��	���� ���������
 «��������
���»48. 

������� �
��, ������������ ����� ����������� �������: 
�������
� «	��
�������» 	���
���, ������
� �� �
��	
��� 
������ ����
���� �������, �����
�����, ������� ��������. 
��
����� «�������	�» ��������
 ��� ��	���
� �����
� 	���-

������������� ���������� ����
�� ������, ���������� ����-
�� �� ������ ��
���
����-��
������	��� 	��
�	�
� �� ������. 
�� ������ ��
�� ������
��� �����
 
� �� �����, �
� ������
��� 
���� ����� ������	��� ������� ���� М����, ����� Д�� К
›��a 
(Pierre Menard, autor del Quijote, 1939), 	�
���� ��
��
�� ������-
��
� ���	���	� ���� �� Д�� К
›��� ������
��� ����� �������, 
�� ������������ �����
� ������������ ������������. ������-
����� ����� 
�	�� �������, ��� ����
�� ��
� ������������ 
«������	��» ������
��� ����
���
��� �����, ������ �������, 
�������
� ��������� �� �������
� ����
������ �����������-
���
�. ��	 �� ����������� (��� ���������) 
�	�
� ��
�, ��-
������, ������, �����	���, ����� ����
����, ��, ����, ������� 
�� ������ ����
����, �� ����
� �� ��� �� ��
���
����� ��
���� 
����������, ������ ��������
 �������� ����
	� �� ����
� 
���
���
� ������	� ������, �� �������
� ���: ���� �������� 
������� �� ������
 �� ���	� 
�	�
� Д�� К
›���, 
� ��
�� ���-
���
��� ������
 ����� �������
����	�� 
�	�
, ��������� 
������ ������
�� ����
�� ������������ ������� ��
���
���. 

47	 £�����
���, �
� �	����������� ������
��� 24×1 312 000 = 31 488 000 ����, �
���������� ����� 
����� ������, �	991 493 388 288 000 ����, ������������� 
����� ����� �������.

48	 �.	������, ���������§, �.	153.
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��	�� ����� ������
 �����, «��������
�������� ��
�-
����	�� �����������-	���
����� 	��
��� ����»2 �� �
����, 
�� 	�
���� �� �
���
�� �
�������, �	�������� �� ���, ������ 
�� ���	 ��	���
���, ����	� ��
���� 
������
���� «����	��
�» 
������������ �����.

������� ����� ������ ��������
� � ���
�� �������, �� �� 
����	����	, ������ ���� �	�
�������
��� ����	
����
�	�: 
«������	 �����	��»3; «������������ �����������» (27), «¢���-
���, �
� �� ����� �� �������, �� ������
��
���, 
�	 � ����
� 
��������» (31), «��� ��������, �
� �� ����� �� �
������	��� 
�����
�, �
� ��� ����� �� ��� ����
 �������, �
� ��� ���
� 
��������	�� �����. ������� � ���� ����� 	�	 	����	�» (36), 
«�������	�� �����» (43), «�� ������� 	�	 ���	�, �� �� ���	�, 
�������» (63), «��� ��� �� ����
� �
�����
�� ������. �� ��-
�����	�� � 
���. ������ ��, ��
������, ����	���	�� �����	, 
��� 
��	�, ������ �� �
�� �� �	����?» (99), «�
� �, ���
�� ����-
	�-�������, ���������	 �������-���
��. �
� ���� �
������ �� 
������ ���������� �������
���	�� �
������» (159), «���
�� 
��
��������	��� ��������» (77). ���
�� ����	
����
�	�� ��-
�
����
�� ��� ���
������
� ���
��� ��������:

�������, 	�	 ��, �����
��, ���������� �� ��������, �� � ���������	. 
�������� ������ �
��� �����. ¢����� ����� �����
� ���� ���������� ��-
��
 ������
�� ����
��� ��	��� «�», �
��� ��� ���	���
�� ��
�����
� ��� 
�� ������. �� 
���	� ���������� ����
� ����	��� «�» �� ��� ������ �����-
	�� ��������� �����. �
� 
�	�� ������, 	�	, ��������, 	����
�, ��� �� 

� �� ���: «¢�� ���������	!» [�] ����� ��������. ��	������ ��� (28�29).

����� 
������� ��� ����
�	�� ��
���������� 1970�1980-� 
����� ����
��
� � �������� �
 �����������	�� ��� ����� 
� ���������	��, ���
�� ������� �	������ ��������� ���
�� 
	�����
������� ������. ����
, ��
���� ��	���
��� ������� 
� �����
� ���
������ ����� ������.

������ ����� ����� 
�	�� ������
�� � ���-��! 
��� ���� �������! ��-
	��-������ ����� ���� ����� �� ���� ����
� �
������! ���� ������� 
� �������, 
� ����������� � 	�	 ������� ���������, ����� 
��, �
� ���-
����� �
��
�
� �� ����� ��	�������� ������ �
������� ����
�� �����. 
��� ���� ���� ���
�. ��, � ���� ���� ���
�, �����	! ¢���������� �� ���� 
������ �������	�� ��
. � ��
��� ������
��; ������� ��������; ��	���� ���-
��� ���������� ��
��; ��� ����	� �������� ����� �������� ����
�����-
��
���; ���	�� �� �������, �
���� �� ��� ����; �� ��� ������ ��������
� 

2	 ⁄.�.	⁄�������, �������������� ������
���
��������� �������� ������ ��������� « ����», «£���-
������������
� �	
��������
����� ����
���» 2022, °	4, �.	100.

3	 �.	�����, ������� ���������: ������, ����� �����, ��������, ����
, ������ 2013, �.	42. ›���� ����-
�� �� �
� ������� � �	
���
� �
�
�� �	������� �������.
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�����
� � ���������� ���
�� �����
��� �� ������� ��������
� 	������� 
������ (86).

����� ��
� 
��, ��� ������, ������ 	� ����
�	��� ������-
	� ������
� ���� �����, ���
�� ������� � �� ��������
, �� 
�� ��
�������
�	�� �������	� ����
�	�� ����, ���������� 
���� ���
��
 �� �	
�����
��, �� ��
����	
��:

����	4?.. ��� �����, ��
����� �����	��, ���, 	�����
��, �
�� ����	�� � 
���� ��� ������, ���� ���� �� �
� ����, ����� �	���
�, 	���� ���������� 
��
, ��
, �
� �� ����������, �� �������
�, �� �����-
�, ��������� ���-
����: �� �� ��������
 ��� ���
�������
!.. (61).

›���	� �������� ��	�� ���
������ 	�����
: ���
�� ����-
��� �	
�����, ��� �� ����� ���������� ����
�	�� ������, 
�
�����
�� 
������
���� ������ ����	�� 	���
���. ›�� 
����������
 ��� �� ����	������� ������: �� ���� ������-
��� �� �	��
����	�� ��
������, 	��� �� �������
, �� ��
���-
�
, ��
����������
, 	��������
, ���������
, �����
�����
 
� �� �����	�� �� ��
��
�	�
�������
� �� ��
�
�	�
�������
� 
����	�� 	���
���, �����, �� ���
������ ���������, �� �����-
��� ��������, ���
���� ���������	�� �� �����	����� �����-
��. ����������� ���������
��� �
�����
, �
� 
�	�� ������� 
��
���������
 ����
������ ��������� ���������, 	���� �� 
������ «��������������� 
�	�
�� ������
����
�� �������� 
�	���
����� ����
�� 	�	 	�������� 	�����
� ����
�� ���
��-

�	�
�������
��»5, �������
���� �
�����
�� ��������� �����-
�� «��
�
�	�
����� ����, �����������	� �����
���������� 
�� ����������	�� �������
�
��� �� 
�	�
� ���	���	�� �����-
������� ��������� (����������
��)�»6. ��
 ���	���	� �����-
���:

���� �	����: «�����, ���������� ��
�������» (120);
������� ��� ����������� �
	������ 
� ����� 	����
�, 	�
����, �� ����� 

������ �����
 ���, ���� ������ � ������
, �
�, ��������
�, ���� ��
� �� 
(112);

�������� ��� ������� � 	
� ����
 ������ ������
�? ���	��?.. (23);
��
����� ����, ������� �� �	
��� �����	� ����	���	�� �������	 ����-

����� �� 
���� ���� (47);
����� ����� �� ��
��� �����-�����: ��� 	�	���-��� ������! [�] 	�
��-

�� �� ��������! (109);

4	 ��
�� ����� (1966�2017) � ���������� ������ �	��������
, «�
�� ƒ���
�», ������� ���� ������ 
������.

5	 ⁄.�. ⁄�������, 	������� ����������������� ���
����� ����� �� ���� (�������������� ����� �
����-
����������): ����. § �-�� ¤����. ����: 10.01.01, �������� 2021. �. 147.

6	 ��� ��.
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����� � ��� �������� ��
������� ��
�������
� ����
 (110);
������ ���
����, �����
��� �������� ��� 	���	�� ��
� �������� (48).

���������
� ����������� ��
�
� � �
������� ��
����	
�-
������ ���������� ��� ��
�
���, �������� �� ��	������, �� 
���
������ ����� ������: �
���� �
�����
�� 	���
���������-
�	�� �������������	�� 	�����
���������. ���
� ��� ����-
�
������� ������ ��
	��� �� ��
�
 �� �������, ����������-
��� ����������� ����
�	�� ������������
� � �������
��� 
	���
����������	�� �������������	�� 	��
�	�
. ���������	 
������� �������
 �����
���
������ ����
� ������
����-
�	�� ��

����� ���� 	���
��:

������� ����� ������ �������������� ����������� �����, ���
��-
��� �� ������	�� ���������� ������, 	����	� ��������������� 	����� 
���������� ������	�� �������
�� �����, ���� ����������� ��� ������ 
�����	��� ������	 ��
���� �� ��
�� 	���� ����
�	�� �	���, ��	�
���� 
����	��������� ��� ������� �����
 (160).

�� ����� �������, 	��� �
������� ����� ����������� ���-

�� �������, �� �
�� �����
� ���� ������������
��� ���
�-
������� 	�	 «������������ ����	�� 	��
�����
» (65), 	�	 
������ ��
����	
������� �����, ���� �� ��
��	: «����	�� 
���
!» (81). ›���	� �� ���������� 	�
�� ���	�� �� �
����� �� 
��� 
�	 ������������: ������ ���������, �
��� �
 	����� ���-
	� �������� 	���������, ������ ��
�� �� �����������, ����-
������
������ �������. ��
� ����� �������� «�� ����� ��, 
����
����, ����
� ���� ����	�� ����!» (131) �����
 �������� 
���������	�, ����	� ����� ��	��
� ��������, ���� ��������-

���	����, ���������, ��������, 	�
�������	��� ������ ��-
���� ����
���.

����� ������� ���
� 

���
��� �������� �������
 ����� ����������
� М���� 
������� �
��
 � ����
�����, ����� ��������
� 
�	���� 
�� �����
��. ��������
� � ��	�� ������ ��������	�� ����� 
М�����-����
�
 ������������� ������
�:


���	� � ����	��� ������	� ���������� ����
 ��
� 
�	�� ���
��, ����	��, 
��	������ ����� �� ����
������� ���������� 	�������	�� ����. ��	����� 
����	�� ������	 �������, �� ��	�� �������. ��
�� �� ������, �� ���������
-
��� �
������ ��� �������� ���� ������� ���, ���	��� ���������
����, ����-
������ ����	���. � ����
� ������ ����	�� ����� ���� ��� ���������� ����. 
���� ��� �� �
����� �� ��������, ��
���� ��
�
�, ���
�� ���
���, ��� ���, 
�	����� 
��������, ������� ����
�� �����
��� ����	�	���� ����� (23).
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������ ������ ��
����
��� ��������	��� �����	� ������-
�� 
��� ��
�: ����	����	 ���������
 ��
�
��� ��
����
��� �� 
����������:

¢��� ���, ��������, �
	��
� ����
������ ������ ������
� ����	����
�-
���� 
����
��. «��������� ���
��� ��������», 
���
����	�� �	�	�����. 
�� �������� ��� �
��� �� 	���
����, ������ ����������; ���� �������� 
�� ���������������� �	�	��������� � �������� �����	� �� ����
��-
��� �������� ������������� �� ��� ������ ��������. «������! ������� 
����
��	� ��������! �� ������ ��������� ��� «�����	�». ���� ������� 
�������
 ����� �� �����
�� ���������; ����� �� ����� �
�����
 ����
��-
����; �������
�� �������	� �����, 	�	 ��� ��
�
 �����
 	���
��, ���
�; 

�����
 ���� ���
� �� �
��	� ���� �
���
��; �������
 ��
��	�� �� ������ 
�
 ����� �����	�, ���������
 ������ ��� �����, �
� �� ����	�� �������� � 
�� ������� �������� 
��, ������, �
� ������	� � ��� ����
�����
 ������ 
�� ��
������	�� ������ ������
...»

��
�� �	�	�����
�� ����� �� ���
���� �����. ›
 �����	�� ����
 ���-
	�� ��� 	��	�
 ����� �� ��
���� ��-�� �
�� ������	��� �����
���-	����-
��, ��������� ��	������� ����	 ��� ��������� ����� �����
 ����
����-
	�� � �������� ����
 �������������� �� ��� �������� 	���	�� ������� 
��������
�. «���
�� ���� ������� �������
 ���� ������ ����������	�� 
����. ���� ��� ������
, ��������� �������
 �����
��� ������, �� �����
� 
����� ����	���
��� ����
�� ����������» (34�35);

����� �	���
��� �� ����� 	����, 
�, ���� �� �� ������
� �� �	�	����� 
«��������� ���
��� ��������», ���
���
�, ������� ������ ������ ���
�� 
�
�����, ��
� �����
���������
� ��� �������
 ���������� У Д������ �� -
��, ��, ��� �����, ��	�	��-
� �����
 ��������� �	���
��� ����� ¢���	�� 
����
 (45).

�������� �� ������� ������, ���
�� ������� �� ������ 
��������, 
�	 �� 	�	 �� ���������� �� ����, ������
	� �
	��-
���
 «������ ����� ����	�� ����� � �������� ������
» (133). 
����
	� ��������� ��������	��� (��������
���) ������� 
�
�����	��� �������������, ���������� �� ����� ���	��, 
�������� 
�	, 	�	 ������ ��	������� ����
�	�� �����: «� ��
, 
�����
���
� ����: �������	�� 	������. 
�� ���� 	��	���	�� 
������������
� ��������� ���
 �� ����� ����. 
� 	�	 ����� 
��� �����
, 
� �����
, 	�	 ����
�. ›�
������ �� ���� ���-
��
�� �������� 
�	: �����-�����-����� � 	������� � ��-
���-�����-����� � [�] ������
�» (134).

���� �����
 ����
��� �� ����	��� Р����
� �����7 ��
���-
�������
 ��������� �������� ��
��� � ����	�� 	���
��� 
������� ����, �����
�������� �����	��� �� ���	��� �	��-

7	 �.	 �¤��
���, �
����� �
��� // �. �¤
�
���, ����� ����: ��������, ƒ�£¥' �������, ������ 2016, 
�.	5�19.
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����	��� ��������8, �����	����� ������	� ����
 ������
�-
�������	��� ����
����� ��
�� �� �����
��� (����	�� Р���� 
������): «��
���� ���
�� ���
� 	��������», «����� ����	�� �� 
���� ������, ��� �� 	��������»9, 
� «����� ����	�� �����» 
��	��� ������ � ������ ��
����
����	��, ����� ���
�
�-
���, ���� ��������� «�� ��
���
� ������ ��� �����». �� «��-
��� ����	�� �����» � �
� �� «��������� ��������», �� ���-
������� �	����, ���������� 	��
��	� ������ ����	�� �����: 
������������ ��
��, ��������, ����
����� ������� �������-
������ «�� 	����», 
� ��
� 
�	���, 	�
���� �� ��� ��� «
���-
���� ������»: «	���� ��������� ����� �������� �������� 
���
� �������	�� ��
�����������» (67). «�����» � ������ 
�������������� ���
�
���� ����
�	�� ����, «��������
���-
��� ����»: «���� ������ �����
� ����	�� � ���� �� 	�����, 
	������. ���� ������ �����
� ����
 � �� �����, �������, 
�������!» (124).

������� ����������

�� �����
� ������������ ��
��� �� 
��	��
� � �����
� 
����
��� Г�
����� �����, ������
� �����
, ������������ 
�� ���
	����������� �������� ����
�	��� ���
��� ��
���
�-
��, 	����������� �����
������ ������
�	�� «��
���	�» ���-
��������� ��
���
���: ��� �������
�� ���	� � �� ������ 
������������ ������ � �����	� ��������� ����
���
����� 

�	�
� ����	�� ��
���
���. ��������, �
���� ��
�	� ����
-
�	�� ���
���
� ���
����
�	�� ��
���
������
������ 	���
�-
��. ���� ��	�� ����������� �����
��
 ������� ����� ����-
�� ��������
�. ���� �� �����
 ������ ���
��� ��������, ��� 
��������� �� ������	��
 ����� ��� ����	�� ��
���
��� ���� 
�������:

�� �
����� �
 �����
, �� ������ �����
�
���
 ������
 �����, �, �����
, 
������ ����� ���
����	�� �����������, ���	���� ����	�� ����
���� 
�������� ����
����
�� ����, 	�
���� ���������� ����
����
�, 	�	 ����-
�� �����
������ ������ �����������
 ������� ����� ���� (74);

������� � ����� 
�������	�� ������ ����	�� ��
���
���, ������? ›�-
��	� ��
����� ��� 
�������� �����	
��� ������	 ������
������� ���
�. 
� ���� ��� ����, 	���
��. ¢��� ����, ����� ��� ���
�
�. ��� �������. �� �� 
�
�������� �, 
�	 ����
�, ����� (87�88);

8	 ��. fi. .	fl�¤�������, � �
����� ������������, «�
����� ����» �������������� �������
�� ���� ��-
������������ ������������������ �������
��, «����� ��
���
����� ���������» 2020, °	1(161), 
�.	291�306.

9	 �.	⁄�������, ����� ������: �������, «¥�
����» 2009, ° 6, �.	145.
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�����	� � ������ ��[�] �������� �
��	����� ��� 	����� �������-���� �� 
���� ��
�	�� 	������� � �
������-������
����� ���������-���	�-
���. «›!» � ��������� ���. ��
�� ��������� ��������������: «›-�-�!» (26);

������ �� ���������� ����������� [�] ��� ���� ����
����� ������ �� 
��� �����
�� ���� (93);

��� ����� �� ������� �
 ���	� �����	���, 	�
���� ��������� ��� ��-
��� ����������. ����
� ���	� ����
 ��
� �
�-
� ������, �� 
���	� �
� 
�
�-
� ������ ��������
 �
������, �� ��
�������� ������ �	�	� (75);

¢����� �� ���	� ������ ��
��� ���
����, ����������
������ ���� ���� 
����
� (131).


���������	�������� ���������

��	�� �����, �� ������ ��������� �� �����������, ������� 
�� ��������� �����
������
�, �������
 ���� ��
���
������-
���	�� �	������� ���
��� ��������, �������� ������������ 
��	������	�� �������
�. ›��� �� ��� � ���������� �� ���-
�� ��
���
���������, ������� �������� �������� ��������, 
�������� � ��������, �� ������� � ����������� ���������-
��� ����	����	� ������
���� «����	�� ������� �����», ���� �� 
��� «����� ����	�� �����». ������ ��
����� � ����������� 
��������: ����	���� �� �����	���� (�
�, 	������, �����-
������ ���������). ›��� �� ��
���
�������� ��� �
	�����-
��� 	��������
�� �����	�: ���������� �� 
��� ���� 
	�� �: 
«��� �����
�����
 ����
�� ���� ������������� 	����������� 
������� �� �����: ������� ����� ���������� ��� 	�������� 
���	��� �	�������� ��� 	���
����	��, ��� �������� �������» 
(40). �������� ���������, �� ��������� �
� 
���, ������ ���� 
�����
�� ������ ����� ���������� ��������, ������ �����-

������ �� ����� �	��
����	��: «��� �����������
 ������� 
�� ���
�� ��
����������� �
����	�, �� ��
�� �� ����	�
������ 
�� ��
������� ����� �����
���
 �� 
��, 	�	 �� ������ �����-
����	�� ����	� ���	�� ���� ���
������ ���	��� �������� 
����	» (40). 
�	��� 	�����
� ����	�� ������� �����.

����� ���� �����������	�� ���������� �
 ���
��� ����-
���� � �������
����	��:

�, ��� ��, ����� ����� ���
����� ���! ����� �� ������	�� �� ���	��, 
����� �������
�� ���
� ������	�. �����
��� �		����������� 	������. ��	 
������
��. ������
���� 	�
�����, 	�
�
�, �������� ������� ����������-
�	�� �
	��
��. ������	��, �� ����
����. ��«����� ������ �������» ��
��-
���
�� ����� «	����	��». 
�	 ����	�� ������� �������� ���� 	��� � �
 
����� «	���	», ����������� �� ���
��� ���	� «����». � �� ��������	�� 
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����� �����
�	�� 	��� �������
�� «�����	��» � �
 �����	��� «�����	»: 
«
��� ����». � �������� ���
� ��
�����
 ��
, ������ ������ ����	�� �����-

� 	����������� ����� �������
�� ����� �� 
�� �� �����
������
���! 
������� ��
�� ����� �� ������� ������
����
�� (123).

����������	�� ���
������
� ���
��� �������� ��������� 
�� 
���	� ��������
����	��� ��
������� ��������, �� ������� 
	��
���� ����, �� 	�
���� ��������
��, 	������� ��, �����-
������� 	���
��� �� ���	�. �� �� ���� �����
������� ����-
�� �����������: �����	��, ����
�	��, �����	�� �������
� 
���������
 ���������� ������ �� ������
 �������������-
��� ��	��, ��	�
���� ��
� ���
� ���� ��	������, �������
�� 
����� ���� � ���������	. �� ���� ��
�
�	�
������� �
�� 
���
��� �������� (����� �� ������� ����) ��� ���������-
����� ����
�����
�	�� ����
�	�� ��������
� 	�	 ���������� 
��
������, 
� ��� ��
�
�	�
������� ���, ����� ��������
�� 
� ����� ��������	�� ��������	�� (��������
��): ������� 
��������� ������, ������� «�������
 ����
	�» ��� 
����, ���-
�	��, ������ 	���� ��	
� �� �������
��, «�
������ ����	��� 
���������� ����	��� ���	�» (82).

���������� ����� ������ ��
��� ������������� �
���-
��

, �
��	
����������� 	�	 ��	�� «�������» ������ ����-
�	� (�������� �����, ��������
 homo scribens) 	���	� ����-
���
���� �������	��� ��
��� �.�
����-������� The teacher of 
symmetry, ���������
��� �������� �������� �
�����
 	�����-

�������
� ������������� ��������� 	�����
� «�������» 
	�	 �����
����	��� ���	�:

�.� ��
�� �� �������� ���
 �������� �������� ����������� ������, 
	�
��� �� ��	����� ����� «�������» ��	����	�, � �� ������	����
 
�� ��-
��� �� ������, ����
��������	�� ����� ������ ������������. ����
��� 
	������
 ����
����� «	����» (��� �.������������, ��������, ��
�� ������ 
���� ����� ������ ��������) ��	�� �������
������ �������� (������ 
���� ��������
 ���
��������
�	��� ������	��), «��������» ��������-
����, ���������� ���������, ��
�� ����	�� ��
�
����	�� ���	, ��	����� 
����� �� ���������� �� ������ 
�	�
���� �������
 «��
����	
������� 
����». ��
�
��� ������� ��
�
����	� «����
�» ���������
�� ������ «	���� 
��
��» 	���
���, ��	������ ��������������� ������� ���� ���	� � ��-
�������� �� 	���
��������� � 
���	� 
�	 ����������
�� ����� ������ 
����� ������ ������, 	�
���� ������������ �� 
�	�� �������������� 
��
�����
����� ��
����
��. ���
�	� ������������� ������
�-
�������-
���

 
�	�
�-	���� ������� ����
 ���������� ������ �.��	� ��� Р���. [�] 
���.���
��, ���.��	� �����
 �������� �������� 	�	 ���� �� ���� ��
����	-

�������� ����-���� 10.

10	 ⁄.�.	⁄�������, �
������������ ������ ����� ���������
�� �� ����, ����
����
��, ������
 2012, 
�.	241�242.
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��	�� ����� 
�	�� ���������
 ��
�����
������� �����-
��� �� ��
���, �� ��
�
���, 	�	 ��
��
�	�
������� ���������, 
��������� �� 	���
����� ������� ��
�
�	�
������� ��
��-
��	
������� �������.

������� ����

›������� ����� ��
��
����� ������ ��������� ������	�� 
���� ���
��� �������� � �
� ������ ��� �����	��
�� ��-

�
� �� ����	��� �����
����: ��������� ���	����, ����	���� 
������������
�, 	���
�	�
��:

����� ������ ��� ��
�� ������ �����	���	�� babushki ��
 ��������-
��
� ����������� ������� ��	���� �� ���� ���� (46);

�� ����, �
� �	������	�� �
����� �� ���	�, �
����
, ��	�, �
����
... ��, 
��
��� ������: �� ������
! ���
 ������ �������, ���������
��� 	�	 ��
��-
�����
��� ���� (148);

��
 �
����� 	�	 ����, ������� �����, ���� ����
�
�� (117);

� � ��� ��������� ��� �����
�, ������, �
� �������? � �
��� ��� ����	�� 
������� �����! (62);

���, ������� 	�	 
����	�� �����	 (161).

�� �� ���
��� 
�	�� ���� ��������� ����� ���
����
���. 
›�� � �����	
 ����
�	�� �����, �����
������������ ��-
����� �� homo sovieticus, �� ��� ��
�����, ���	��
������, �� 
������������ �� ���� ��	���
���
�
� ����������� ���	��� 
(������� �� ��
���
����� 	�����	� � �
� ��������� �
����� 
«�����������» �������). ��������
�� ��������
��� 
�	-
�
�� ���� �� ���������� �� ��������� 	��
�	�
�: «�
� �
� 

��, ������������ ����
�, �������� �����	�� ������
?» (159), 
«���	����� 	���������	�� �����	�� �� �������
�� ������-
����	�� ��	������� ����� �� ����	�� ���� �������� ����� 
�����» (22).

����������	�� ������
� ����
��
 ��	��
��� ���� �������� 
�� 	����� ����: �� ���������
 �������
�����
: «�
�� ���	��-
�	�� ��� ��
�� �����
�� ��������� ������ ���	�!?» (121),

� ����	�� (�	����� �����
��) ��
� �����
������ �
���
� 
������
� �������
�����-���	�
������� ������� �����	
� 
��
����: �������	, �������, ���	�... �������������� ����
� 
�������
�����-���	��
�� ����� �����: �����
� ���	, ���-
����-�����
� ����, ��� ����������
�	 ����	. �� ��
 
���, 
���
� ��, ������� �����	�� (69).
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����	����	 ��������
 	��������: «������� ���, 	�	 �� � ��� 
�������
, ���-���, �� �
����� ����� ����
�» (73). ������, 
��� ���
������
� ���
��� �������� � ���������	 � �
� �� 
«	������� ������», ����
� ������� ��� ������
�.

���� ����


›������� ��������� ����
��� ������ ��������
� � ��-
��� �� ������� ������, �� ���� ��������	�� (��������
��): 
«����
 ��
�, ������ ������� �������, ������� 	��� ���� ��-
��������, �� ��	� �� ���� ����
 ����	�� ���������
 ����� 
���������	�� ������, �
��� ���
	������ �
 �
��� ���������» 
(81). 
�	�� ��������� ��������� �� 
���	� ������� ������	� 
������
�	�� ��	��������. ��	�� ����� � ��� ����
��� ���� 
����������	���, �����
���
��� �������������� ��
���
��� 
1970�� �����, ����
��	� �������
��� М���О����. ›��� �� ��-
����� ����������	��� � �
��� А��������� �
������, ��	�
�-
��� �����
���
�� ������� ����� � ����
�
�� �� ���������� 
� ����� ��������, ����
�	��� ��
�������
�, ��	���� 	�����	-
���, ��������� ��
�����
�	�� ����
�	�� �	��������. «��, 
£��! � 	����
 ��� (��
�. � �.�.) ���
� �����. � 
� ����� ���� 
����	�� ������� �������?!»11. ����	
���� ����� �� ������ ��-
��������	���: ������������ �����, �������	�� ������, �����-
��� ����� ������
	��� ���
 �� �
��� � 	
� 	�� ����
��
.

��
��
�����, ���	������
�� 
���	� 
�, � ���� �
��� ��������� ��	��, 
	��	��
���: �����, ������, 
�	���. � �����	���, ������, �
�� ��������	, 
	�	��-
� ������� ������	 �����	���
�, �� �����	�� �����
, �
� 
�
 ���-
�� �	���
�, ��������	 � �
� ���� �� ���������. �
�-
� ����� ������
: «��-
���». ¢�
��� ������: «��-��, ��� ���� �����», � ��
� ����-
� 	�	 ��� ��	
� 
���� ���������. �� 
�
 ���
����
 ������� ���������.

� ����-�-��? � 
���
 �� ����������
����, ����	� ��������� ������ 
����. � �-�-�� ���
�
�, 
��� ����� � ����� ������ �
 ������!

�
� ��
	� �����
��, ��� ����
��. ����� ���
����
 ��� �����, �������
 
���
	�.

� �� 
� �
�! � ����� �. � �� 
� �
�, 
� �
�!..
� �� ����! �� �����, ���� ������ ���
�, �� ����
� �� ����, �� ����� �� 

���	�� ������. �� ��
, ���	, �	���, ������� �����?
������	��, �������	��, ��	��
���	�� ���	, ��� «���������», ���, 	�	 

�	����� �� 
�����, ��
����	
���, ���
��
 
������ ��������� ��������.
� ��, �������, �
� ��	
, ������ �� �	�����. ������ �� ����
� ���� 

����� ����. [�]
� ���	! � ���������� ����	����. � ���	, �� �
� 
�, �� ����� �� � ���� 

������	 �
����, ���� ������ �������!..»12

11	 –.	�������������, ����� ���������� �������� // �. �����. £���������, –. �������������. ����� 
���������� ��������, ���
� ����
���, ������ 2001, �.	151.

12	 ��� ��, �.	154�155.
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�� ��������� ������ ���	����� ������� ���
����� ������-
�
 ����
�����, �
	��� ������
 ���������. ›� ��������
 ���-

� ����� ������
�: ��������� �������������
� ���������
�-
��, �
����
��� �
 ��
������ � ���
�����	�� ����������
���. 
«
������� ����� ����� �
�
������ �� �������. �
� �� 
�
 
�����������
�! ����������, ����������, ������ ����������, 
��
 ��������
���� 	�����	� �������������
�»13. ��� �����. 
�� ��������� �������� ������
�� ���, 	�
����� �� �����
 
�����
�
� ������� ��������� ��
� �
��� ��
�����
�� (����� 
��� ����
 ��	�� ����� �������� О������ �	�

����, �
����� 
������������ ��� ��������
��).

М����� �
����� ��	��� ������ � �
� ��� А��������� �
��-
���� ���� ���������	��� (�� ����, �
� �
���
�� ��
���
��-
���� ���� �
�����
��, �������
������ ������	�). ��������� 
� ���� �����
��� �
�� 
�	�
�� ������
�� ���
������� ���� 
���
��. › ����
������ ����� �������� � 	�	 ������, 
�	 ���� 
�����
���� � ��
 �� �����. 
���	� ������� ������. �� ��� 
��������� ������
�� ��������-�������� ������������� 
������� �������� ��������-�
������.

����������	�� �������
 ���� ����� ���������� �������	�-
�� ������ 	�	 �������� ����
�	�� ������������
�:

�������	�� ������ � ��
 ���	 ����� ��
�
��. [�] �� ������� «������» 
� �� ������� ������	� ���
����
 �
� ����� �� ���� �
����, �� 
����
��, 
������
 ������� 	�������. �� �� ������� «������» ����������� «���-
����	��», ���
� ����
���
, 	�	 	���
��� ��������14.

� �������� ������ �������
�� �� ����� ��	��� ������ ��-
������
� � ������ �����
-��������
�� ����� �������. 
���-
�����, ���
������
�������, ��������� ���������	�� ������� 
� ���
�� �������� �
���
�� �����
������� ��	��� ������.

������� �������, 	�	 ��������� �
�����, �������
�� ����-

�� � ��-��� ���	�. ��� �
��, ����������� �� �
�� �������, 
����
, �
��� ��� ����� ����	�� ����
����, ��
��� 
�	��� ���-
��
���� �� ������� �������� О������ �	�

����:

¢������, ���� ��
� ������� �����	�� ������
���	�� �	���, �� �� ���� 
��
��� ����
����. ���	���	� ������
���	�� �	�� �����	�� �� ����, ����, 
����������, 	���� ��� �������
�� ����
�, ���� ���� �������. ����� �
�� 
�� ��������� �� ����, 	�	 �� ��������. ›� �
	��� ��� ��������
��� 
������	
���: ������ ���
�� �
���� ���� ������
 ��
�. ���
��� ���� ��
� 
����� �������. ��� ���� �� ���� �
�
� ����� �������, ��
��� �
� �����-
�
� � ���� ����������� ����� ������. ��
� �� �	����� ���� ���. ¢��� ���-

13	 ��� ��, �.	188.
14	 ��� ��, �.	147.
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��� �����
� ������� �� 
���	� �����, �� �� 
����. ��� ����� ��
����� 
�������
� ����, �
��� �� �������� ��� 
��� �	�����
� 
���	� ���, �� 
���������� ��� ����
�����
�. [�] ���� ������� ���
�-���
�, ��
�� �����-
��� ���
� ����
��: «������� ����� � ��
��� ������ �� �
��». ������� �� 
	����
�. �������� ������ �������	� �����, 	�	 ����������� ���� ��
�� 
�������
�. ¢���������� ������! (382�383).

����� ������� ��	��� ������ �� ������� ����������	��� 
��������. �
� ������������ � ���
�������, �	���� 	����� 
��
��
�� 
�	�
-«����
�����	». (����������, ���� ���
 �� ��-

�
����	�� �������� XXI ��	�, 	���� ��� ������ ������ 	�	 

�	�
-���
.)

��
��� � ����� ��
����, �
�� ������, � ���� ��
� ��, ����-
��	���	� �� ������ ���
����, �����	 ���������, ����	� ���-
����� � 	������ ����, �������, �� �
������� ���� 	� ����� 
� ��
�
�
�����. ���� ���	����� ������� � �
������� ����-
���, 
� ���
�� �������, 
�	�� ����������� �����	���
����� 
����� ��������������� ���
���� ��«����
» (����	�� ���	��), 
�������� ���������� ���� «������������ ����	�� 	��
��-
���
», � ������ ���������: �� ������������ �
�
�����
 ���� 
�����.

�
���
��������
�� �����

›������� ������� �����
��� � ������� ���
������ ���
� 
������	�� 	���
���, �������������� 	��
��� ����, ��������-
��, «���������
 ������� ��
���������»15. �� ������ �� �
�� 
����	
� ����	�� �����: �������� ��������
� ������� �� ����� 
«
����» (�
��	
����� ������� ������ ��������
�, �������
� 
������������ �� �����, �������
�������� ��� ���� �����-
���	�) ����
 ����������� ��
���� ��������	�� �����������:

��� ���� �
����, �� ��� ��
 ������
� ��
�, ��� ���������� ���-
������ �����	���� �
 ���
����. «�-�-����	! �� ��... ��... ��... � �����! ��-
���, �-�-����	?!» ›� �	������ ���������� �������
������ �����
��, �� 
�� ����
� �� �����	����� �� ��	 �������� ��������������� 
�
���� 
��	��
��	�. ���� �� ������� �� �
���	 ���������� ������ �����
, �� 
�-
������� ��������� �� �, ��	������� �����, ������� �����: «��	 ������ 
	���
� 
���� �������� �����
������!» ��
�� �����
��� ��� �������: «�
� 

� ������� �� ��	���
��?»

�������, ���� ���� ����
�, �� ���
��� ���������� �������� ��	���� 

���� �� ������: �� ����� 
� ��������� �		���
 �� ������?! �� �� ��
����, 
�
��� ������
� �� ��	���
�� (54) 

15	 ⁄.�.	⁄�������, 	����������� ��������������
������ ����������� ����������������� ��������� 
������ ���������, «£���������������
� �	
��������
����� ����
���» 2020, 
. 17, °	1, �. 79.
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�� ����� ����� 
���������
 ��������� ������������
� 
������	�� �����: ������� �
� ������, ���� ��� ������?16

�����, ������������, �����
���� ������
�� �������, 	���-

�� �����	��, �������
�, ��������� �
 �������, � ������ ��-
����������
�: �� �����
	��17 �� ������, ���
�� ������� ��-
�������
�� ����
� ��������	�� ��
����, 	�
���� ��������
 
���, «�����
��� ������ ����	���» (71), �� �����
����:

���� ��������	�, ��� ��������� ��� �� ����� �����	�� ���
�	 ��� ��-
������� 	����, ��������	�� ����
������ � �����
	�. ��	������ �����	. 
«�
� ��� 
���, ������	». ¢���������� �
 �����������
� ��
�
 �� ���	����, 
�
� ����
� ��	���� �� ������������� ���������� ������ ��
� �� ����� 
����	�
�����, ��� ���������
� �����
�� ������� �� ����� �� �		�����-
������ ������� ������� (56�57).

�����������

��������, ��
�������� � ���
� ������
�, �������� 	�-

���� ������
�� �� ���
����� 	���
������ ����
���, ���	�-
������� �����
������� ������ 	���
�� �� ���	��. ������
�, 
	�
���� ��������� ������������ ��� ��������
������ ����	 
����� ��������
���	����. 
�	 �����	�����
 �����
�� ����-
���:

������ ���
 ���� �����, ���� �����. �� �����, 	�	�� �	��������
� 
����������� ���� ���� �� ������� ��	��������, �� ���� ������
���, 
�
� ��� ��� ���� �
���	�� 
�� ��������� �������	�� �����
�. ������ 
� ����, ���
���, ������� ��
: �
��� ��������� �����-���, �������� ����-
��
� ���	��	�, ��������
� ��� 
������
� �, ��� 	����, �������
� ����� 
�����������, �
���� ��� ���	� ������� ������ ����������� ›
�� (59).

¡������ �����
� 	�	��-
� ���� ����� �����
������� ��� 
������� ��	
��
�� ������������� ��
��
������ ���
��-

����
����. 
�	, ������� ���
�� ������� �����
�� ������	� 
������� �������, �������������������, �������� ����� 
���������, �� ������18. ������ �� ��� ������� �� ��� ��� 

16	 ƒ��� ���
 �� «������������� ��������» � �
� ����������� ����
����
��, ����� ��������
��; 
������� ������� �	����
� ����������� ������� (��. fi. .	fl�¤�������, ����������� �
����� �����: 
��������������� ���
��, '�����, ������ 2015, �.	41; fi. .	fl�¤�������, ������� ���
���:  ������-
���� ����� �.��
�����, ���� ����
����
��, ����
-£�
������ 2012, �.	128).

17	 ���¤�
�� � ��¤��, ������� �������� ���
�� � ������; �������� � ������������� ������ ��-
������ ��¤��, �
 ����� †���� ���¤�
�.

18	 ��. �� ������� �������: fi. .	fl�¤�������, «›����» ������� �������, «������» 2015, °	8, �.	206�
218; ���: fi. .	 fl�¤�������, ������� �������: �
���
���� ������ ������������ // �
����� ����-
���
�� �� �
���
�� �� �������������� ����� �� ����������������� ��������� ������������ ����-
�������: ��������� ������ ��� ������������, �	2 ������, ���������� ��������� �������������� 
��������
�
, ������ 2016, ����� 2, �.	108�127.
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�� ��
�
�	�
� 	���
��� ����
 ����������	�� �
�
�� 	�����-
������ ��
������� ������
��:

���	 
���	� �������� �������� ���
�	, ��� ��	������: «������! ������!» 
������������� �� ���� ��
���	��� �����	���. [�] ¢�����, �
� �������
 �
� 
�����. �� ������ ����. 
�	 �����
���� �������
 
��, 	
� ��
��������
 
����������	��� ������������. ������ ��-�����	� �����
 «�����» (216).

�
�
 �������
 �� ������ О������ �	�

���� ��	��� ������ 
� ������� �� �	�
��������� ��
����
��� ������� �������. 
�
� ��
������	�� ������ ������
 ���
��� ��������, ����-
�
�����
�� ��� ����� �� ���������
�� ��������������, �
� 
���
�������
�� ������	��
��� ����������� ����� ������-
�	��� ��
����
�����	� ������� ��	��� ������.

����
������ �	�������, �
��
��: 
����	���
����� ��	
�� 
	�	 ����������, 
�	 ������
���
����� ����
����
��, ���� �� 
�������
������ ������������� ����, ����
 �� 
���	� ����� 
�������
�� ����������
��� 	���
�� ��«�������», �� �������, 
������� ��
������� � �������
�� ��������
���	���� �����-
�
�, �
� �
������ �������� ����
��� ��	��� ������ ����� ��-
���.
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�
�� �� ���
��
�
��� �� �	
������� ����
����	�� ��	
�����. 
��������� �� ��
���� ���� The Dictionary of the History of Ideas 
	�����
 
�
���
������ ������ �� �������� �� �
����, �����-
���-����������� �� �������� �� �
��������� �� ������1. ���� 
���
 ����������	�� ���
���� �� ��	�, 	�
���� ������� 	�
��-
�����	�� �� ����� ����
���� ������
�
��. 

�������
������ ��
���
��� �����
�� �� 
���	� ��������-
���� ���
������ ���� ��
�����
����� ��
����, �� ����	��-
���
 ������������ ��������	�� ������, 	���� 	�
������ ���-
���� �� ������������ ��
������� �� �������. �� ���������
� 
�
� ����	
���� ��� ����� ��
��
����. ����� ����� �
�����: 
«��
��
�������
� ������� �� ���	���� ��������������»2. 
������ �������� ���������
� ��
	� ���� ��������
 �� ���� 
��� 	��������	�� ��
��
���� �������� ��	� (������� ����-

�� � М� (1920), ›���� ��	��� � О �
���� ����� �
� (1932), 
������ ›����� � 1984 (1949), ��� �������� � 451 ������ �� 
���������� (1953 ) ����.). 


������
�� ������ ���
����	��� �
�����
�� ����� �� ��-
������ ��� ��������� ��
��
���� ��������� ��
���
��� �� 
������ ��
������. �� ������ ����	
 ����
��� �������� ���-
����� ���
��3, ������ ����4, ��
���� ���
��5, ���� �����	�6, 
������ ������	����7 ����. ��������� �����:

����
��������	�� ����� 
������
�� �.�.����
����	��� ��	� �����
��-
�� ����� �
����� ����
��
�����. � ������� ������
 �
���
� ��� �
�������� 
������
�� ��	� (����� У Т
›���), ��� ��������� �, 	������ ��, С�� ���
���� 
��������. � ��
��
����� � ��� ���	�����	��� �� 	�
���� ��������� ����-
��	�� ��	����
��� 	�	 ������� ������� �� ������� ��
��
����8. 

1	 K.D.	 Bracher, Totalitarism // P.	 Wiener, (ed.), The Dictionary of the History of Ideas, 1974, vol. 4, p.	 407. 
��.	 ��������: ¡IN THE strict sense of terminology, the concept of Totalitarianism originated with and 
was applied to Fascism in Italy, to National Socialism in Germany, and to the consolidation of Stalinism in 
Russia�.

2	 �.	'����, ������������ ������ ������������� �
����� ����
����� // T.	Mochizuki (ed.), Beyond the 
Empire. Images of Russia in the Eurasian Cultural Context, Hokkaido University, Sapporo 2008, p.	384.

3	 �.	���
��, � �������� ��
�� ���
��. � ���������  �����
����� �.�.��������� « �», «�����/Word» 
2011, ° 72, http://magazines.russ.ru/slovo/2011/72/ka15.html [02.04.2023]. 

4	 E.	Lobb, The Subversion of Drama in Huxley‘s Brave New World, �The International Fiction Review¡ 1984, 
no.	11 (2), p.	94�101.

5	 �.�.	 ���
��, �
����� �������
���� 
����� ������ �������� �� ����, ������� ��������
������ 
��������
�
, �����	2005.

6	 G.	 Levicki, Dostoyevsky extended: Aldous Huxley on the Grand Inquisitor, Specialisation and the Future of 
Science, �Kultura i Polityka [Culture and Politics � Tischner European University Papers]� 2008, no. 2�3, 
p.	210�233.

7	 �.	 �����������, ���������������� ������������ �� ���������� �. .� ������������ // ���� ��, 
��������� ����� ������, ›�� µ �µ
��� � ����������� ���������
��� ������, ������������ 2007, 
�.	192�199.

8	 ��� ��, �.	192.
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������ �����
������� ������
 ���	���	� �������
� 	�	 
�� ���������, 
�	 ���� 
����������	�� �������. ��� �����
-
���› 
� �������� ����, ������������, ���������� �� ������ 
���
� ����
���, ������� ���
� �������� �����, ����� 	�
�-
��� ����� ��������
� ��������� ����
������	�� ������� 
���������. ����
������� ��1849 ���� �� ���� ��
��������, 
������������� 	�����
��� 	����, ������������ �� �����
� 
���
���������� ������	� ����
��� �������
 ��
������
��� 
������	�� 	�
����. ��� �
� �����
��� ��	
� ��� ���������� 
��
�9. ��
������������	�� �����
������� ���
����	��� ��-
�
����
 ����������� 
�
���
����� �������� ����
���� ��� 

��, 	
� �� ����
 �������
��� ������� ���������. � ����� 	�	 
���
� �� ������������, �� �������� �� ���� ��	
���� ����-
�
��
 ��
������	�� ���
�����	�� ������. 

�� ���� Р����
���
� �� 
����

 ��� (1973) ����� �����	�� 
�
�������, �
� «�
������� � �
� ������ ����� ���
��� ���-
����� ��
���	� ��
�� 
��������� ����
�, ��
��� ���������», 
	���� ��������� «	�����������» ����� �����, 	���� ��
 �
��
-
�
������
�, � �
� ���� ����� ����
���� (�����, 
���	��, �� ��-
����, ���, �
����, ��
��� ��
. �.) �����
 �����	��� �
��
�
���-
����10. ���� �����	��� �������� ��
����
 �� ����
����	�� 
���	����� �����������
�, � ����� ������ 	�����
 �������-
��
 ����
���� ��
���
����� ��������
�	� �� ����
��
���-
���
�. �����	��� �����	��
 
��� 
�
���
������ ���, 	�
����, 
	�	 �� �������
��, �� �����
�� «����
��� �����������	��». 
��� ���� ���� ��
��� Г������
� ��� (1977) ��������� �� «��-

���
����� ���������» 
���	� ��1999 ����11. ����� �����	�� 
����
���� 	�������������� ��� ����� ����� ���	������ ���-
�������� А�›
����� ГУЛАГ, �
����� ������	�� ���������� 
����
������ ��������� �����, «����
������ ��������
�� 
��������
���»; ������	 ��-��� ����, �	�������� ��
�� �
�-

��� �����������: �� �������� ��›��
� 
	������
�,�Р������
� 

	���������
���
� ��� �������

 ���
�������� �
��
, О���-
������
��; � 
�	�� К�
�� ���
��
��
������ ��������

 ��� 
���������. ��� �����	���, «	�
��
���� �� �������
 �����: 
����� ������ ������ �����, ������ ���
��». ���
�� ���������-
��� ���������
���
� ��
�� ������
�� �� 	�����	�: 

  9	 ��. ���������: '.�.	���������, �����������, ������� �������, ������ 2013, �.	193�264.
10	 �.�.	��������, ����������� �� ������� ��� // ���� ��, ��������� ������ ���������, 
. VII, https://

pub.wikireading.ru/53768 [26.10.2022].
11	 �.�.	 ��������, ��������� ���, «'�
���
����� ���������» 1999, ° 1, 1999, �.	 4�8, http://www.

solzhenitsyn.ru/o_tvorchestve/articles/works/index.php?ELEMENT_ID=667 [25.10.2022]. 

http://solzhenitsyn.ru/proizvedeniya/publizistika/stati_i_rechi/v_sovetskom_soyuze/na_vozvrate_dihaniya_i_soznaniya.pdf
http://solzhenitsyn.ru/proizvedeniya/publizistika/stati_i_rechi/v_sovetskom_soyuze/raskayanie_i_samoogranichenie.pdf
http://solzhenitsyn.ru/proizvedeniya/publizistika/stati_i_rechi/v_sovetskom_soyuze/raskayanie_i_samoogranichenie.pdf
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�� ������	� ��� ������, ���� ���
����	��, �� �� �� �������
 ����� 
����, �� ����
�� 	�	 ���
��	. ›
 ���
��	� ������
� ������. ����	�� ���-
������� �����������, �	��� �� �������
���� ��� �� 	�������, �� ����� 
���� �	������
, �
� �
�
 ����� ������
�� ����� 	��	���
���������� ��
� 
��
��, ��� 	�	��-���� ����, ��������
����� ������ ��� ����� �
��	� 
�������� ��
����. ���������� ��� �
�������
, �
� ������� ����� ��-
���� ������ �������
 �� �� �����������	�� 	��
�, �� ����� ���������	�� 
������12. 

��	 �� ��� ���
����	���, ��� ������
�� ���
�� ������	�, 
�����
�� ����� �� ������	�� ��� �	���
�����, � ���
��� 
�������� ��	����
����� ��� 	����
������ ������. �� 	���� 
ГУЛАГ.	 ����
�� ����
��� ������� �����	���	�-���
���	�� 
��������
	� ��� �������� ��
���: «�� ����� ������ �
����-
�	�� �� ��
������	�� ���
��� ����
����� ����� �����»13.
��
������	�� ������� ������	����
 ������ ����� �� ���-
���
�, �� ����
�� �� �����
������ ��
��������	�� �
�����, 
	�
���� �� �
������ �� ��������
�	� �����	��� �� �������-
����� ��� ��������. �� ��	�� �����	���� �� ������� ¤Gazeta 
Wyborczaƒ �����
���� �����	��� ����������, �������� ���-
���
� ������� ����� ���
� ��������� ��������
������ 
����������� ����
������� ���
��������: 

��
������ ������ ��� ����
� ������
��� ������, � �� ����. �
������� 
��
���� ����� ���� �������� ��������
�. �� ����� ���� �� �� ��������-
���� �
 �
��� ��������: ���������� �������
 ��������, ���� ����� ���-
��
 �
�
��
�	�, ����� �����
���14 (����� ������� ������� ��� � �.��.).

�� �������� ���� ���
����	��� ������������ ���������
-
���
� �����
�� ��������� ��������
��. ������ ���� ������	-
��� ���
��� 
� �������� ���� �����
�� ������� �����������-
�� ��������� ������������� ����������	��� ������������� 
������� �� ��
������	�� ������������
�. ›
���� ��� ���-
�
���
����� �
��	� ����
��� ����� «������� ����» �������� 
	� ��	�����
	� ��
���� ���������� �
 	���� ������ � 20�� 
����� ������� 1854 ���� �� ›��	� ����� ������ �� �������:

�
�
 ������ ����� ����
, ��
 ��: ����
�, �
� ��
 ������ ���	������, 
������, �����<
�>����, ��������, �����
������ ������������� ����
�, 

12	 ��� ��.
13	 fi.	fi�������, �����.�	�
���� �������� ������� (Anne Applebaum, GULAG.�A History, New York 2003), 

���������� ����� ����
������� ������������, ������ 2006, �.	29.
14	 Z.	Bauman, Nieludzko�� jest w ludzkiej mocy (3), «Gazeta Wyborcza», «Kraj», «�wi�teczna», nr 126, wydanie 

z dnia 30/05/2009, s. 29. ��. ��������: �Hitleryzm nauczy� nas szuka� winy w innych, a nie w sobie. 
Stalinizm pozostawi� po sobie niewiar� w jednostk�. Dot�d nie uwolnili�my si� od tego, dziedzictwa � 
liberalizm okazuje si� pozorem, kiedy rz�dzi statystyka, sonda�, ranking�.
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���� 
���	� ��
, �� ���������� ������� ������ 
���, �
� ���� ����
 ��
�. 
���� 
���, ���� � 	
� ��� ��	����, �
� ����
�� ��� ��
���, �� ������
-
������ ���� ��, �
� ��
��� ��� ����
�, 
� ��� ����� ��
����� �� ��
�-
��
��� �� ����
��, ������ ����
����15.

�
��� ������ �������
���
 
�	�
 ������������, 	�
���� 
��������
�� ������ ���
� �� ����������� 	������: «��, ����-
���! �������, ����� �����, ���	������� �� ���
���� �	�� 
������� ����
�!»16 ��� 	�
���� � �
� ��	�� ����
����
�� 
���
���	����, 	��������� ���, ���, �� 	�
����� �������
-
�� ���� ���
����	��. 
�	, �� ������ ������������ ������-
�����
�� 
����������	�� �������� �����
�� ����
��
�����. 
�����	� ������������
 ��
�
��� �� ���������
������ ��-
��
����	�� �������������. ������������ ������
�� �� ��-
������ ����
��� �������	
����� ����������, �
� �
����
 �
 
����	
����� ���
� ��
��
����, �������� 	�
���� 
���� ��-
��
� ������������
�� �� ��
����������	�� ��� ���������� 
����
����
��. ��
� �� ����� �������
������ ��������
� 
�	-
�
� ������
 ��� �� ������� ����
��
������
�, �
� ��������
 
������
� �� �����
��
����� ������, ��������� ������
���-
�
��� ��
��
����. 

������ ������ ��
��
����� ���������� ���
����	��� ���-
�� �����
� С��� С������
���� 
	 ��� ��
�����
. ��
������ 
���� ›���	�� ��� ������ �����������, ��	������ ����-
�� �������� ��������� ��������
 ���� ������ ����������, 
������
 ���������� ����
����
�� ���. ����
���������� 
��� �����
������ 	�	 �����	
�	� �����, ��
�� ��
��. ����� 
����� ������������ ��
�� ��������� ������������ ���
��-
	�� ›���	���: «���	�� ����, ����� ��-��� ���
�, ���� ���
�
. 
���� ����
��� � ���� 
�
��� �� ���
�� ��
������
� ��� ��-
��
�
�; ��� ��� �������� � ���� ��� �
�� ��� ������� ����
�-
��»17. �������
� �����	�� ��������
 ������ ��������	��, 
������	��
�� ��������� �� ����� �������� 	� ���
����	��� 
��� ���������� ������������� ���, ��	����� �� �����
� 
С��� С������
���� 
	 ��� ��
�����
: «�����	� ����� �	��-
������� �
����� �������� ������� �������� 	�����
� ��
���� 
���������	�� ����������	�� ��
������ ��������� �������� 
���� ›���	��� ���
�����
 ����� �
�� 
������»18. ��� ���
�-

15	  .	�. ›��
�������, 	����� �������� ��������� ���������� �����, �����, '�������� 1985, 
. 28 (1), �.	176.
16	 ��� ��, 1972, 
. 4, �.	232.
17	 ��� ��, 1972, 
. 3, �.	9.
18	 R.	 Kapu�ci�ski, Magadan, pierwsze przybli�enie, «Gazeta Wyborcza», nr 268, wydanie z dnia 14/11/1992, 

s.	 10. ��. ��������: �Pó� wieku przed umocnieniem si� Stalina na Kremlu i przed doj�ciem Hitlera do 
w�adzy Michaj�owski z prorocz� intuicj� dostrzeg� w postaci Fomy Opiskina protoplast� obu tych tyranów�.
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���	���, �	����, ��	������� �������� ����
� ������������� 
���
� ���������	�� �������, 	�
���� ������������ ������-
�
������ �	��������
�� ������ ��� ���������� ����������. 
������ �� ��� �����
 ��������� ��� ������������� ���, ��-
������
 �������, �������
 ����� ���
���
�� ������
� ��-
���� �������
�, �
	�����
 ��� ��������������
�. � �
� ����
� 
���������
����� ��� �����
���� �� �������������� ���� 
����
���� �� ��	� 
�
���
������. 

�� ��� �	����� ����
� �����
����	�� «����
����	��� ���-
��	�» ��� ���
��, ����� �����, ��������, ���
�
�� ���-��
��. 
К ›�������
��
�� ������� 
������

, ���������� �����
����-
��������� ������. ������� �������: 

����������� ����� ����� ����� ��
��
 ��������
����
 ����� ���
�-
���	���. ��
�
 ����
� ������
 �������� ����	�� ��������
��. ����� ���, 
��������
� ��
 
��� �����, ��� �������� ���	���
��� �� ������ �����-
���	��� ���� ���
����	���. ¢��	���� 
����, �
� ���
����	�� �� ��� ���� 
��� ��
� ����
����	�� �����	��, �
� �� ������
�	� ����� ���� ����-
��
. � �
� �
� ������. ����	�� �������	 �� ������ ��
� ����
�	��, ��� 
	
� ����
 ����
�	��, 
�
 ��
����
 ��� �������
������� ���������19. 

� 	�	 ��� «��� �������
������� ���������» ���
����	�� 
�� �
��
��, �
� ���� ��������
 ����� �������� ���
�
���� ��-
�����. 

��� �� ������ ������� ������ ����������
� 
 �������
� 
�� ��
�����	� ������
���� ��
�� �������� ���� ��������-
������
�, 	���� 
����� ����� ��������� ������ ��	
����	� 
��������� �����: «���� �������� �� ������, ��
�� �
��� ���� 
������� �����
�
� ��
�� ���� �� �������� ����� ��������-
�
�� �� ������ ����: 	�	 
� �������, �� �������
�� �� ����, 
	�������� ����
��������� 
������� ������ ���?»20. �� �
�� 
�����	� ������� ���	�����	��� ��	������ �
���	�������� 
����
��, �
� �����
�� ����� �� ��������������� ��
�����-
�	�� 
����	. ����
������� �� ����
 ��
� ������� ��	����-

����� 	� ���� �� �����
������ ������������. ��
��
�����-
�	�� ��������� 
���������� ��������
�� ����� ���������� 
�����������
� ��������������
�, �
� ����� �������
� ����-
��������� ������������� ��
���� ����� ��
��
����, � 
�	-
�� ������	�� 
�
���
����� ��
������	�� ������. ��������� 
›	������	��� ��������
�
� ���� ������ ��������-�������-
��� ������ Fyodor Dostoevsky�s �Crime and Punishment� (1987),  
 

19	 '.	fl��
��, ���-�����. � �������������� �
����� ���������, «�����» 1991, ° 8, �.	189.
20	  .	�. ›��
�������, 	����� �������� ��������� ���������� �����,  �����, '�������� 1973, 
. 6, �.	54.
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�����
�������� ����� 58�����
��� ��	���-	�����
���� 
	������� ����������
� 
	�������
�, ��������� ������ ����-
��� ���������������� �������� �����, � ����, 	�	 �
����-
��� ��	
��, �� �������� �� �� ��	�, 	���� ��
������
�� 
�
, 
	��� ������ �������� ��������� ��������, «�����», � �� 
������	��21.

��
��������	�� ���� ��� ������������
�� �������� ������ 
�� ������ ����, 	�
���� ��
���
������ ������� �����	��� 
�������� «�������-���������������»22, ����
�� �������� 
�� ����� ���������� 
�	�
��� ������� ��
���
��� (������� 
����
���, ����� ������, ������� ›������, ������ �������, 
�	�
����� �����	� �� ��.) �� ��
������	��� �������� 30�� 
����� �� ��	�, ��	�
���� ���	� ��������� ����
����	�� ��-
���� «����������» �
���� �������� XIX ��	�, ���������� 
�������
������ 
������������ �� 	������ ������ ������-
��������� ��������������� ���
����	���. ������ ����� 	���� 
�����	��� ��������: «���
��
��� �����	��� ����� ������ ��� 
���������
������� ����	
� �����	������ ��
�	� ���� ����-
�������� ���� ��� ������
����»23. ›
	�������� ��������-
	�
������ ������, ����� ����� ��� �����
 ����
�	�� ����
� 
�� 1935 ����. 
�� �����, �
� ��� ����� ������� 	���� «���	-
������� �����
��». ����� �� ����
���� �
������� �������� 
��� �������� ��������� �� 	���� 80�� ����� �������� ��	�. 
���
�� �����
� �����������
�� ����	������ ��������� ����-
������� ��������� 	��� «���������	��� ����» �������	�� 
������� ����� 1933 ����, �
� ���
����
 ��	����
�� ��� ������ 
������
� ������
� 
�
���
����� ���
��. 

�����	��� ������ �����: «���� � ��� ���� ������������-
�
� ��������� ���
� � ������ ����� ����� ����
�� ������� 
���������, ��������
�� �� ����� ������� ��
����»24. ��� 
�
�� 
�����, «�����
������ �������» ��������, �� ��� ���-
���,  ��«������ ���» �����
 	�	 ����
����	�� �������
 ��-
��� 
�
���
����� ���
���, ��
������� �� «������������ 
�����
����»: 

21	 J.	 Jones, Fyodor Dostoevsky’s Crime and Punishment, https://www.youtube.com/watch?v=7ZlB2t_fKkE 
[29.04.2023].

22	 '.�.	���������, «����»: �����-����
���������, ����
���� ����
���, ������ 1990.
23	 '.�.	 ���������, ����������� �� ����
���� �� ����������� (�� 	
����� �� �����������), ƒ������ 

��
�, ������ 2006, �.	474.
24	 ��� ��, �.	479.
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›� ���������
, �� ���� 	�������� ���������� �������, � ���������� 
���������
�� �� ��� �������� ���
�. ›��� ����
�� ���� �������
 ������� 
������
� �������������� ����� ��� ��
������� ����
�� ����
���. 
� �� 
������ ��
���
� ������
� ������
�
��� ����� 	�	 ���
��� ����� ���������-
��� ����������� ���
����
� ����� ������������ �������
��� �������-
�
�, ����� 	�	 �� �������
���� ���, ��
�, �������, ������
 ����
�
�. ����, 
������������ ��
���� ��� �
��
�� �� ����
� ����
�� ���������
�� ���� 
���������	� ��� ���
���, �������
��� ���������
���� ����� ��	������, � 
������ ������
�����, �������� �� ��
��
������ ������ ������� �������25.

������ 
����� �
�����
�� �	������ ��
���� 
������	�� 
���
��� ���
����	���. ��������	�� ������ Д����
�� �
����-
�� �� 1876 ��� ��
�� �����: «¢���	���� �� ��� ����
� �����, �
� 
���� ���� ����
�� ���� ����� ������ ������
� ������ ���-
��
��, �� ��
������ ����
� ����
�� ������ ���� �������
� 
	�
��� ��
������� �������
���, ������ ��
���
��� �� ���	�»26.


��� �� ���� �����
� ���������
�� �� ������������
�� 
������� В��
�
� 
���
�
��� ��������› К���������›. �������� 
������ ����
��� �����
���� ������ ������� ����������� 
��
��
����, 	�
���� ����
 �����������
��� 	�	 �����
��-

������ ������
 �������� 
�	�
�. 
�	�� ����
 ������
��-
��
��� 	�	 ��
��
���� �� ������ ��
������. ��
�� 	��
��-
��������� ����
�� ���
����
 	���������� �� 
������	�� 
���
��� ���
����	��� ����� ����� ��	����
���: «��
 ����
� 
������������ �� ����
������ ��� ������	�, 	�	, ��
������ 
���������, ���	�
� ���	���� 
���, ����� 	�� ���	����
���»27.  
��
��
������	�� ���� В��
���� ����
�
���� ���������
 
��
����
����� ����	
�� �����, ���������� �
 
���, �� 	�	�� 
��
���
����� ��� 
�
���
����� �
��	
��� �� ��	������
� 
��� ����
���� ����
�����
��������. �������� �������� 
�	-
�
�� ���������
 ��� ���������� ��	�������
� ��� �������. 
������ ���
��� ������� ��
�����
���� ��
��
���� �� ���-
�
������ ��
���	�-����
����	�� ���� �����
�� ����	
����� 
�������� �����������
�.

���
����	�� ���������
 ������	� ��� ����� ��������. ��-
������ ����� ���������� �����
 	�	 ���
������ 
�
���
�-
�����: «¢��� ���� �� ��������, ����� 
� �
�, ������, �� ���-
�������, ����-
� ������� �� �������� ���� ���� �������
��� 
�����
�»28. �����	�� ��
���	 ¢��� 
����� 
�������	�� ����-

25	  .�.	 ›��
�������, 	����� �������� ��������� �� �������� �����, �����, '�������� 1974, 
. 10, 
�.	312.

26	  .�.	›��
�������, 	����� �������� ��������� ���������� �����, �����, '�������� 1981, 
. 22, �.	31.
27	  .�.	 ›��
�������, 	����� �������� ��������� �� �������� �����, �����, '�������� 1976, 
. 14, 

�.	231.
28	 ��� ��, �.	214.
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�� �������� �����
� �� ��	� ������������ 	�	 ������� ��� 
�����
�� ����� ����
����	�� ��	�
�	� ���������� ���
����-
���, 	���� ����������� ������ �������
� ����	��
 ���
����-
�	�� ������ ���� ������ ��«������ �����»29. �
� ����
� ���-
���� ��� «����������� ����
�» ���� ������ �����������. 

��
������	�� �����
�� �� ���
 
�
���
����� 	�
��
��� 
��	�����, �
� ����������� �����
�� ��������	�� �����, 
�� ����������� �
�������� �
 
������� ������� ��� �
���-
�����, ��
������� ����
� �
������� �����	�� ����� ������, 
��� 	�
���� ���
����	�� �� ��� �
��
�
� ��������
�. ����� 
������
�� ������� 
������� ���������
�� �� ��	� � ����
���� 
������ �� ����	��
� � ��� ��
��
���� �� ����
��� 

���	� �������� ���� ��
��� ����������� ����������� �
��-
���: ����� «������� 	������» �� ��������, ���
� �����
� 
������
� ������, �����
�� ����� ���������� �����, 
������ 
������ ���-����� �� �����, ������ ���	������ ��	����	� 
���������� ����������� ��
��� �������� ����. �����	 ����� 
��������
� ���������
�, �� �� �����
��  ������
�� ������ 
������������, ��
� �������
 ��
���	�-����
����	�� ������� 
��
��
������	��� ����������. 

����� ���

�
���
������ 
�����
 �� ������ ������� 	� ���-

�	� ������������. ������ �����, �������
��� 	��������� 
�� ����
	����	
���
�. ����� �� �������������� ���������� 
����� �������� ���
����	���, 	�
���� ����
	����� ������-
���
� ������� �������������, �� ����������� ������	
��� 
����� ��� ��
��
���� ��
������ �����
 ����
��� ��
���� 
�� ��	� ���������� ��������� �	���
����������� 	����. 
�����	
����� 
����� ���
� �� ������� �� ������� 	� ������-
���, ��	�����, 	����, 	�	 �� ������ ����������
� 
	 ������-
�
� ������ «���	������ ������»30. �� �����
�� ���	������� 
��
 ���	����� ���	�����	���, ��	����������� ��������� �� 
��������� �����: «�����
� ��� ���	����»31. �
� ������ 
� 
�����, 	�
���� ��� ���
�� ��������� 	�	 «�
�� ���� ����-
��� ��
���� ���	�����	���»32, � ������ ���
�� ������ ����� 
������ 	�������������33. �����	�� ��
���
������ ������ 
��������	�� ������ ��
������� ���������: «������� ����-

29	 P.	 Wro�ski, Krótkie dzieje Polaka katolika, «Gazeta Wyborcza», «Magazyn», nr 25 (143), wydanie z dnia 
21/06/2001, s. 6.

30	  .�.	›��
�������, 	����� �������� ��������� ���������� �����, �����, '�������� 1973, 
. 6, �.	421.
31	 ��� ��, �.	417.
32	 '.	fl��
��, ����������� ������� (��������� ��������) // ���� ��, ������� ��������������, ƒ���� 

�������, ������ 2000, �.	379.
33	 �.�.	���
��, 	������� ������� ������������ // ���� ��, �������� ��������� ������ �����, ƒ������ 

�������, †���� ���������� ����
���, ������ 2002, 
. 6, �.	260. 
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���
���� ���	�����	��� �� ����������

 
	 �������

 ��-��-
�
������ �������
 �� �� �����
��
 ���-���� �����������. 
���� �
�� �������
�� ����� �����
����� ������
� �����-
���»34. � ��������› К���������› ������	
��� �������� 
���-
�� ���
��� �������
 �
	��
� �
�������. 

������ �� ��
����
� ��� ���� ����	
 ���������� ���
���-
�	��� � ��������� 	�«������	��� �������». Д����
� �
����-
�� �� ���
 1877 ���� ��������
 
����� �������
�-��
�����-

�35. ����������, ����� ����
�
� �������� �� ��
�������� 
������������, �
��� ������
� ������������ �� ����������. 
����
�� ��
�����
���� 	���� XIX ��	� �������� 	���������� 
�������
�� �� 
��, �
� �	�������
�� �� ���� �� ���

�
���
��-
��� ������. ����	�� ��
���� ������ ����	
������
�� ���-
����	���� �

��������, 	���� ��� ���� ������� �����
�� 

������� 	��
�	
� �� ������� �� ������; �� ����� �� ���-
�	�
� �������� ����
� ������. ������ �������	��, �������-
������ ������� ����	��� 	����������� �� ����� ��� ����-
��� ���
����� ������, �������: «�����, 	�
���� �	������� �� 

����
���� ������� ��������
�
� ��������� �������� ���� 
�������
��, �����
������ ����� ��� �������	�� ����
�� 
������� ��������»36. ������ «��������» �������� ������-
��
������� ������, 	�
���� ���������� ����� �� «������� 
�
�����	�». ���� XIX ��	 � �
� ����	 ����
��� �� ��������� 
������� «������	��� �������», �
� ���� ������� ����������-
�� ������������� �� ����
	�� ���������������. ›���� �� 
������
�
�� ������	
����� ����
�	� �
��� ������� �����-
�	�� ��������, �������� ����� ��	������ �� ���� ���	���-
���� �
����� ��1881 ����37. ������ ���������-����
����	�� 
����	
� «������	��� �������» �
������ �� � ���
����	��� 
��Д����
�� �
������, ������ �� 	�
���� �������� ������ ���-
��� �������
� ����� ��	
�� ��
������	�� ���
�	�. 

�
� 	����
�� ��
�����
���� ���
�
���
������ �������, 
� 
����� 
��� ���
����	��� ����
 ���
���
� 	�	 ���
�����
���-
��� �����������. ��������
����	�� 
�	�
 �����������
� 
����
��� �� �
�����
 �����������	�� ������ ������ �����-

34	 R.	 Przybylski, Dostojewski i �przekl�te problemy�, Wydawnictwo: Sic!, Warszawa 2010, s. 212. ��. ���-
�����: �G��bia argumentacji Raskolnikowa jest bowiem w Zbrodni i karze zdumiewaj�ca i niczym nie 
os�abiona. Si�a tych argumentów mog�a istotnie przerazi� wierz�cych�. 

35	  .�.	 ›��
�������, 	����� �������� ��������� �� �������� �����, �����, '�������� 1983, 
. 25, 
�.	74�88.

36	 B.	 Cywi�ski, Sza¡ce kultur. Szkice z dziejów narodów Europy Wschodniej, Centrum Europejskie Natolin, 
Wydawnictwo Trio, Warszawa 2013, s. 564. ��. ��������: ��ydzi, którzy znale�li si� na terenie imperium 
w	wyniku kolejnych rozbiorów Rzeczypospolitej, stanowili dla w�adz rosyjskich du�y problem�. 

37	 ��. ��
����� �� ��
���� �������: 
�� ��, c. 554�582.
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��. 
�	�� ���	��� ����
 �������
� ���� �����������	�� 
�������
������ 
�	�
, 	�
����, 	�	 �� �
������ ����, ����-
��
 �� ������� ���������� �����
��� ����� �������������
� 
��
��������	�� �������. � ����� �������� ���
����	���, 	�	 
������� ��	���� �������, ���	���� ��
�������
�����38, �
� 
�� ����
 �
������� 	�������������
�. 

�
�	, �� ������ ��
������ ���
����	�� ���
����
 ����� 
�� ���	
�	��-�����
���� ��
��
���� 	�	 �����. �
�, ������� 
�
�����, ����
 	����������� �������� ��  �����
�� ���� ��-
����� ��
���
���, � �������� � �������
 ����������
������ 
���	���� ����
������	�� ������	
���. ���
� ��
��
����, 	�	 
�����, �����������
�� �� ���� ������������ ����
���, �
� 
�	������
 �� �����������
� ������� �������. ›����� ��
��-

���� ���
����
 �������� ��
����� �������
������� ���� 
��
���, �
� ���������
 �
��	
����-��������� ���������
� 
��� ������������ ������� ����: ��  ���
�� ������ ���
����
 
������
� �����-��������, ���������� 
����� ������� ���-
�
�� ������������ �
��������
�; ���������� 
�	�� ��
�����	 
������� ��
�
������ ����������� ����, � ���� � ��
�����-
����; ��� ��
��
���� ������� �� 	��
����	�� 	�������
� 
������	��� �����
�, ����, �����, �� � ����
��� ��
 ����-
������� ��������
���	�� ��
����	�. ��������� ����	
 ����
 
	�����	�� ������� ������������� ��
��
�����, 	���� 
�	 ��-
�������� ��� ���� ��������
��, ���� ���������
 �����. �
� 
���������
� ���
�
���
����� ��
�
���� ��	�������
�� �� 
��
������	�� ���	�, 	�
���� ������
 ������ ���������� ��-
���� ���� 
�
���
����� ���
��, �����, ����� �� ���
����	��, 
�������. �� ����
���, 	�	 ����
������	�� �����
��, �� ��	��-
���
 �������, 
�	 	�	 ��
��
������	�� ���, 	�	 ���������	�� 
�� �����, �� �����
, � ���� �������� 	���-
� �������
, �
��� 
������
� ���� ������� �����
��� ��������� �����. 
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� ��
����, �� 	�
���� �����
 �� ����������� ������ ����, 
�
	�����
 ���� �������: «������� ����, ��� ›���, ���� ������ 
������� (�����) ����, 	
� ��� �� ����. ���� ���� ��� �����-
��
� ������  �������, ���� ����
�: �� ���� ���� ������ ���-
����, ���� �
�����, ���� �������, �� ����� (�� �����), �� �
�� 
�����
� ����� ����	����
��� ���»1. (������� I, 16:30,31) ���� 
����
 ���� ������ �������, ���
� ���������
 ��� �����
���� ��-
�������, ���������� �������
����� 
��, �
� ����� �����
� 
����� �� ��	����
��� ���. ›����������
 ���� 
���	��
��� 
(��
����	��
���) ���������� ����������� ���, �����
����-
������ �����������
������
�: ��������
� ������  �������2� 
> ����
� ���� ������ �������� > (����
� (�������)� > ������
� 
����� ����	����
��� ���. �������� �
��� ��� ������� ������� 
����� ��������
��, 
�	�� �������, ���������. ›�� �
�����
�� 
�����
���� �� �������
�������� ���
��� ���� ���������� 
����
��. ��� �
�� ��� ��������
 ���� �� �����
����: ����-
��
� ����� ����	����
��� ���� (4��) �������, ��� ��������
� 
������  �������� (1��), �� �
������� 	� �
��� �
�����
��� 2�� 
(����
� ���� ������ ��������) ����������� �� ���� 3�� (����
� 
�������)�. ���������� ����� �����, �����������
 �
� ������� 
���������� �������� �
 ������ 	� ������� ����������, �� 
�������� �����
���������� 	���	�, �����
���
����
� 	�
�-
������ 	����	������������� ����������. 

› ������������ ���
���
����
� �
�������� ����
������ 
������
 ����, ��� 	�
���� ���� �����������
 �����������
 
�, 
�
� �� ����
 �� �������
�, ���������� ������� �������
����. 
�
��������, ��
��� �
� �����������
 
�	�� ����
������, 	�
�-
��� �� ��
���
 ����� ���� ����� �� �����. ���� �
� ��� ������, 
���� ���������� �����, ���
�� ���������� ��� �����������? 
���
����
 ��� 
�	, ���� 	�	-
� ����� ��
���, �
� �� ����
 ��� �� 
�� ��
�
 ��-�������, ���	���	� �������� 	�	 ������, 
�	 ���
�-
���? ����
����� ��� ������� ��������� �	���������� ����	-
��� �������3, ��������� ���������, ����
�
� ���� �
� ��������. 

1	 	������, ›.	”���¤�� (p��. ��������), ����� ���� ���, ”��������� 5738 (1978), �.	187�188. ›���-
������ ��
�������� �� 
��� �� ��
������. £����� �������� �	 ������� �	 ��������� �������-
������ �	��������, �
��
 �������
� 
����: N.	Avigad, The Seal of Jezebel, �Israel Exploration Journal� 
1964,	no. 14,	pp.	274�276; M.C.A.	Korpel,	Fit for a�Queen: Jezebel¢s Royal Seal,	�Biblical Archaeology Review� 
2008,	pp.	32�37, 80; �.	†.	����, ���� ���������, ¡��� �����, https://toldot.com/articles/articles_31392.
html [29.04.2023]; �.	�.	fl
��������, £�¢
.  ������II, ��.�9,10, //	���� ��, ���������� ������, fl����, 
��������� 1998, oyallib.com/book/shtaynzalts_adin/bibleyskie_obrazi.html [29.04.2023]. 

2	 ������������� �	������������
��, �����
�
�������
�� �	���������� ����
�� 
������. 
3	 ������� ������� ������������� �������� (�����
�������) 
���
�� 
�������, �
��
 ������
� 

������
������ �	������
�������� �
������� ��
�
�: «��������� ����� �� �������� �����
� 

���� ��¤������� �	���, ��
���� ��������� �� ���������
�, �� ¤������������ ��������, ��-
��
���� �������� ��� 
��� 
��, �����
����
������ �	���������	
���
�, ������������ �
� 
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›

��	����� �� ����� ������������ �
 
�	��� ����
��: 
«���	����� ��� [�����] �������, ���� ���: 
����� (��	���), �
� 

� ����
����� ��� ���������: ��
���, ��� ���� �� �� ����
 
������ ������ 
���: ����� 
��� ����������	 ����
� �������-

�����». (������� I, 21:7) ������ ��������� ����� ������-

����
� 	�	 
�	��, �� 	�
����� ���������
����� ������
 
������������ ����� ���
���
���� ����������, �������
��� 
������ ��� ����
 ����������
��� 	�	 ���
� ����� 
���, �
� 
����� �
�� ����� ����	
�� ����� �����
���������. �������� 
�
���������� ���
�� ������ ����
 ����� �����������
������ 
������������
� 
���, 	
� ���
�, ���� 
� ���
�����, ���� ����-
�
�����, ��������
, 	�
���, �
� �� �
��� �� ������������ ���-
���
. ���������
 ���
������ �	������������, ��	�������-
����� ���������, 	��������, ��� (���� �����) �� 
�� ���, ��	� 
�����
���� ���� �� ����
 ���
����
�. ›���	� ������ ��� �
� 
�����������
������
�, �
������� 	��������, ��
�����
�, ���-
���
��� ��������� ����������� �������
 �� �������. 

�������, ��������� 	������, ���
����
 ������
���� ��	��� 
������� ���
�����, 	�
����, ���������� (����������) �����-
�� «
����� (��	���), �
� 
� ����
�����», �������
 �� �
� ����, 
	�	 ������
�����, ���������� ������ ����� ����	�� ����
�. 
���
����� �
�, 
�, �
� 
� ����
����� (����
�����), ��������-
�� ��	�����
�. ���
� ���� �� ������, �� �
� �����
��
 ��-
��
�
� ��������. �
���� ���	���	� ����������: 
�, «�
� 
� 
����
�����», ������ ���� ������
� ��������
���� �������-

���������. £������
����� �	
���
� 
����� «����
�» ����
 ��� ������: �) �����
���
� 
���
� 
� ��� ������� �������� ����� � ������� �� ���	��
����� ����
��
������
�. § �) �����
�-
��
� ��� ���������� �� 
���
� ����� ¤��
�� ��
����� � �� ���
� �	����
���� ����� ������� 
���
��� ����
��
������
�, �����
� �� ����� �� �	������������ ���
���� ����� �������� �����
��-
����� �	
�� �� ����
��
������
�». (–.�.	���
�������, ������� ���������� ���
���� ������� �� 
�������� // �������� ������� �	���������� �������
���, ���.	8, ������ 1964, �.	125, �������� 
��� � 	.�., ������������� ���������). ������������ �
�������, ������� ������� �	 ¤���-
�������� 
���
�, ��������� �	������������ ����� �.†.	£�����,  ��������� ������, ���. 2��, �����, 
������ 1969 (������ ���. 1928 �.), ����
 �	ƒ����� ���
������ 
�������. ������� ���� ����
���� 
����
�, ��������� ��
� �����
������� �	 ������ ������
�: �.�.	 ����
������,	 �.–.	 ��������, 
�.�.	 �����,	 ›.�.	 �����, 	������� ���
��
����� �������� ��������� ������, ������ �� �������� 
���
�����	1969, IV, ���
�, �.	86�135; �.–.	��������, ��⁄ ��� ���������� ���
��
����� �������� ���-
������ ������, ������ �� �������� ���
����� 1971, V, ���
�, �.	63�91; �.�.	…�����, ��������������� 
������ ���������� ������ ����, �����, ������ 1990; �.–.	��������, ���������� �������������� 
�� ���
��
���-������������� ������������ // ���������� ������������ �
���
�� �� ����������� 
���, c�. ��
������� ������-����
������� ���¤�������, ���. 3, ������ 1999, �.	54�62; �.�.	��-
��
������, ���
��
���-������������� ��
����� ������ // �.–.	 �������� (���.), ���
��
�� ���-
������ ������, ƒ��������� ��������
������ ������
����� ��������
�
, ������ 2001, �.	163�198. 
¥��
��
������ �	���������
������ �����
������� ���
 ����
�: �.	���������,  ����� �������-
���� ������� ������������ ������ (����� �������
��), https://www.ruthenia.ru/folklore/ls04_
tumarkina1.htm [29.04.2023].

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA,_%D0%95%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B5%D0%B3%D0%B0%D0%BB,_%D0%94%D0%BC%D0%B8%D1%82%D1%80%D0%B8%D0%B9_%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D1%83%D0%B4%D1%8B_%D0%BF%D0%BE_%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%BC_%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D1%83%D0%B4%D1%8B_%D0%BF%D0%BE_%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%BC_%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D0%BC
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���
, ������ �� �
	��� ����
�, �� �� �������� �� �������
�� 
��� �
��� < 5) ������� �	������
 �����, ������ ��
� ��� ��-
��������	 ����
� > 6) ������� ����
 ��������� ������ �
 
����� ����� ������� ����
�� 	��
��������� �����
��� ����� 
���	�������, �
� ���� �����
�, �
��� ����
� ���
� (��������� 
������ �������: «������
� ���
�� ����, ���� ������ �����, 
�
��� ��� �����
����
������ ���
�� ���� ���	�����: �
� ���-
	����� ���� �������; ��(��
��) ������
� ��� ����������
� ��� 
	������, �
��� �� ����») > 7) ������� ����� ����
� ����
� 
������
 �����, �
��� �� ����������� ����������	 ����
� 
(«��
���, ��������� ����������	 ����
� �������
�����, 	�
�-
��� �� �� ��
�� �
��
� 
��� �� ������, ��� ��
 ������� ����
�, 
�� ���
�»). 

�
��, ����	�, �� 	��������. ����������� ����
������� ��-
����
 ���� �
������� ����������� �
 ���������� �����
���: 
«������ ����� �������� 	�������� 
��������� 
�	��: ��
���, 
����� ����
���� ����� [�] ��
 (��), �� ����������	� ����
�, 
	��� �� ������, �
��� ����������
� ���. �������� ������
� 
����� ���	�����: �
�	 �	���� �������: 
� ����, ����� �������-
�����?, [�] �� 
�, �
� ��� ������ 	���� ����
�, ����
 ����
� 
��� ��
��� 	����, 
���!� [�] ¢������� �� 
��� ���, �����
� 
���, 
������
��� ������� (���	���) ���������� 	��
��� [�] ���� ���-
���� 
��� ������� �������, �	����: ��� �����
 ������� ������-
�� ��������	��. �
� ����
 ������� ��������, 
��� �����
 ���, 
��	
� ����
 ������, 
��� �	���
 �
��� ��������» (������� I, 
21:18�24). 

������������� ��� ����
 ����� �
�������� ������ �� 
������: ���� � ����� ������������ (�� ����������, ���� �� 
�� ����), ��� ������ 	���� ����
� � ����
 ����
� ��� ��
��� 
	����. ���
� �������� ���
 �������: ��� �����
 �� �������� 
��������	��. ��� ����
� ����
 	���� �������, ��������� ���-
��
 ���, 
� �� ���
 
��, 	
� ����
 ������� ��������, � 	���� �
 
����, ��
��� �
 ���, 	�	 ����	�� ������	�� ���
������� ����, 
������������ 	���
��������. 

����, ������� �	������� �������, ��� ���� �������
 ������-
���: «������, 	���� �������� ���� ����� �
�, 
� �������� �� 
������ ����, ���������� �� 
��� ���� ���������, �����
����, 
������� (�����) �� ���������, ������� 
���. ������ ����� ��-
������ ������� 
��������� 
�	��: ������, 	�	 ��	������ 
��� ����? �� 
�, �
� �� ��	������ ���, ¢��� ������ �
� ���� 
����� ���; �� ��� ���� ��� ������ ���� �� ��� ���» (��������I, 
21:27�20). �� ������ �
�, �� �������, ���	���	� ��������
 �� 
���� ������ ��� ���. ����������� ��� ����
 
�	�� �������-
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�����, �
 ����	��, «���� ������ ������� (�����) ����, 	
� ��� 
�� ����», ����������������, 
�������� ��
�� ������� ����, 
����������� �� ����, ����	
��. �� �
�� ��������
�� ���� 
�� ����� ��
��������, ��	�������� �
� ���� �� �����, �
� 	�-
���
�� ��� ����. ���
���
����
� ��������
����
� ��������-
���� ��� �
 ����	�� 	���
��	�� �����
 �� ����� 
�	�� �� ��-
����
����
�, �
 ����	�� 	���
��	��, ��	��������. �����	��
 
������, 	��������� ���� �� ����������
�. ����� �� �
���-

�
� �
� ����������
� �����
���
����
�? ����
, �������, �� 
�
� �� �����
��, ���	���	� ���
���
����
� �������� ������-
��� ���� ������������ ����������, 	����� �����������, 
��
���	 ������� ����, ��������
 
�, �
� �������� ����� ��-
����� �, 
�� �����, ��� ��������� �� ���
����� �� ���� ��-
����. �����	��
 �������� ���
������� �������� ���������, 
�������� �������� ��������� ���������. �������� �
���
�
� 
����������, �� ��� ����, �� ��� ����. ����� ��� �
��, �
� ��-
��������� �������� ���, ���	���	� �������� �����, ���	���-
	� �� �������
 �
 �
��� ������ ��� ����, ��������
 
�	�� ���� 
����, ��� ������� ������
��� �
��� ��������
�� 	� ��
�����-
���. 

�������� 	� ������������ ����� ������
��������� ����-
���
�, �����
�� 	�
����� �����	
�� ��������
 ���� 	�	 ���-
�	��	����� �����
�, � ���������� ���� 
���, �
� 
��� �� 
����������
, ������
������� ������� ���
�� �� ������ ���-
���������� ���������, ������������ ������� (����
�
�
�� 
����������, ������
���): 

�� ������ ����� ��������, ������� ��� ��
����	��, �
�-
�
 1)� ¡ � � � � � �  ������
� ���� 
�, �
� ����������
 �����-
��. ›�
���������
�� ���, �����
�
�����, 
��, �
� ��������  
�� < 2) � � � � � � � � � � �  ����� ���� ���������
��� ������-
�
��� «�
��� ����». ����
 �
� 	�> 3) � � � � � � � � � �  ����	��� 
���
�����, «��� �� �� ���
��� ����, �� �
����
�� ���� ����, 
�� �� �� �����» (
���	��
���
� �
��������� �����������
�: 
����
������
� ������� «����
��», �������� �������
������ 
���, «�
���������
 ���� ����» �� «�� ��
 �����») > 4) › � � � -
� � 	 � � � � � � 
 �  (�� �
����� �������) �����������
�� ���-
�
������� ���
����� ������� (����������� ������
� �������� 
��
���
� �� ����� �������) < 5) � 	 � � � � � � � � , �������	�, 
����������� ��� ����������� ���
�����, ����������� ��� 
	� �������� ���
�	������ �� ���� ��
����� �����-�������-

��
� («� ��� 
���» ����	
 
����� ������� � «����������	 
����
�») > 6) � � � � � � � � � �  �����������, ����������� 
�����
��� ����
� > 7) › 
 	 � � � � � � � � � �  ������
��� �
�-
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������, ��������������, ������
�� ������������� ���-
���� ���� ���
������� �����
��� �����
�� ���������
����, 
������������ ������� ������� �
 �������, ���
����� �����-
�
��������� ����������, ����������� ������ ������ �����-
��. ����������� �� �����
�� �������
�� �� ��� ���� ��� ���-
��, �� �������� 1) 	���� �� 	����: «�� 
�, �
� ��� ������ 	���� 
����
�, ����
 ����
� ��� ��
��� 	����, 
���!». �
� ������ ��-
�����
 ���� �����
�� �� ���������� �� 2) ���
����� ����
�-
����� ����	��� ������ ������������� �������: «¢ ������ �� 

��� ���, �����
� 
���, ������
��� ������� (���	���) ������-
���� 	��
���». ��
��, �
� 	����
���3) ��� �������� ����� ������ 
���
���: «�����
���� ������� 
���� 
�	, 	�	 �������  �����-
��, ���� ����
�, ��������� ����, ���� ����, �� 
� ���������, 
	�
���� 
� ������� (����) ������ �������� ������». ��
��, �
� 
������� 4) ����������, 	�	 �����������
�������� ��������-
���� ���: «��� �����
 ������� �� ������ ��������	��». �� ��-
	��������, ����������� ���� �
�
 	���, ���
������ �� 
��, 
�
� �����
������ ��������, �������, ���� �
����, ��� ���
�-
����, �� ��
�������� ������, ����
������, 5) �� ��
�����-
��� ��� ��
�
	�, �������������� �����������
� �������� 
������� �����: «�
� ����
 ������� ��������, 
��� �����
 ���, 
��	
� ����
 ������, 
��� �	���
 �
��� ��������». 
�� �����, 
�
 	����, ������� (1), ������
����
�� ������� 	�����	��� ��-
������� ���� (2), 	���� 
�	�� ����	�� ��� ���������, ��
�� 
	��������� ���������-����
����
������ �������� ��� ����-
�����, ������ (3), ���
�������� ���
�, ������� ����������� 
������� ���
�����. ����� ���� � 	� ���������� ��
��	�� 
���� ����� ����	��� ��������� (4), ����	�������� ��������� 
	�
�������� ���������� (5). �� 
�������
� (��� ������
��� 
�����	�), �� ���������
� 	������������ ������	��, �� ���
� 
������ �� �����, �� ���������
� 	� ���������� �� ����	��, 
�� �
��������� �
 ������, ������ ��� ����, ��������� ��	��-
��, � ������ �� ��
���
�� �������. ���
�� ������
 ����
� ��-
�������� 
�	�� ������� �����
������� �� ��
��������, 	�	 
�
������ ��� ����� �� ���� ����� ����� 
���, �
� ����� ���� 
�
������� 	������ ������ ������� 
������ ��	����� �����. 

��	������� �� ������������ ����� ������������� �����-
��� �� ������ ����� ������������� ������� (����-�-����-
������	�) ����
 ��
�	�
� �������
������ �� ������, ��
�	�� 
�� ����������� ������������� �����������. 
�, �
� ���� 
���������, ���������
���, ����������, �����������
 �����-
��� �
 ����-
� 	�����-
�. ›����	
����������� ������������� 
����������	 ������� �
�����
��, �� ������ �������� ������, 
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��, �
� �����
 �
� �������� ����� ���������� ���
���
����. 
�������
���, ������ �������, ��������
�� �������	���, �
� 
��� ������
�������� ���� �����
���
� 
������
����� ����-
�� (������������ ����������	� �������
��� ����
� � �
���� 
�� ���
����� ���
�) ������
 ���
�
� �� ���������, ���	���	� 
��� �������
�� �� ������
 ���� ��������� �� �����	�����-
����, ����������� ������� ����������, ���������
����: 
�������
�� 
�-
� ��
�-
� ��
���-
� ����
���-
�. ���������� 
������ ����������� ������
��� �	������� ���� ����������, 
����� 	�	 ��
��, 	
� �������
 ���� �
� �����, ���
����
, 
�	-
�� �����	, �������. 

������
��� 
����� ������������ ����� �
�� �������
���. 
�������
�� ��� �� 
���, �
�, 	�	 ���� ����� �	�����, «����� 
����, ��� ›���, ���� ������ ������� (�����) ����, 	
� ��� �� 
����». ›���	� «���� ���� ��� �������
� ������  �������, 
���� ����
�: �� ���� ���� ������ �������, ���� �
�����, ���� 
�������, �� ����� (�� �����), �� �
�� �����
� ����� �� ��	��-
��
��� ���» (������� I, 16:29�30). 

›����������� ����
�� ����
 ����� �����
��� �� ������-
������ 
�, �
� ������� ���
�������� �����
�
� ������� �-�� 
������� 	���
�� ����� �������� ����
����� �����	�� �-��. 
����� ����� ������� ���
��
, ��������� 	������, ������
 ��� 

�	�� �����: «� 
����� ����� �����
� 	� ��� ���� �������� 
	� ���� �������, �� ��
������
 ��
�����
� �����	�� �����, 
����
������
 �����	�� ������, ��
������� �
 �
��� �����-
��» (������� I, 18:19). ���� �������
 ����� �������	�� 	����� 
�������, ���, �� ������ ���� �����
�
������, ������� ��
���-
���
 
�� ����
����, ������ ����� �
�� «������ ��
���� ���-
��	�� ���������, �������	�� �������� ��
����
� ��
�����
 
������	» (18:22). ����
���� ��	�������� ��
��, �
��� �����
� 
����� ��� ���
�����	��, ��������� 	� ����� �����. �� �
� 
�� ����
��, �����
�� �� ��������
������ ������. �������, 
������ �������, ��� 
���� ���
����
 �
���, ��������� 	��-��. 
����� ���� �� ����
 ������ «����
�
� �����	�� ��������: �� 
�� �����
�� �� ���� �� ���. ������
��� ��, ������ �� ������� 
	���
�	� �����, ��������� �� 
��» (18:40).

�������, ����� �
 �����, «�
� ������ �������, �� 
�, 	�	 �� 
���� ����� ���� �����	��» (19:1), ������� «�	���
� �������: 
���
� 
�-
� ��
�-
� (����) ������
 �� ���� ���� ����� ������ 
(
���), ���� �����
�� ���
� �� ���� �� ������ ��
���� ������ 

��� ��, �
� (�������) �������� 	������ �� ���» (18:2). �����-
��� �
 ���
�, ������� �����
 �����
���. 



Piotr CzerwiflskiIR.2023.10.04 c. 10 �� 17

���
�� �������
� �������� �� ���� �������
 
�, �
� a) ��-
����� ������
 �����	�� ����� �����, b) �����
 �
� ����� 
����
���� ��� ���� �����
��
 �� �������� �����	�� �-�� ��-
����� �������� �� c) ������� �������
 �������� �	���
� ��-
�����, �
� ��� ������
 �� ���, �� ��� ������, 
� ��, «�
� (���-
����) �������� 	������ �� ���». ��� ����� �� ����� 	������. 
�����	
�� (b) ��(c) ��������
�� ���������� ����
��� ������� 
�� �������: 
�, �
�, 	�	 ����� ��� �������, � ��� ������, ����� 
�� �����, 	�	 ��
������ ��������� �����
������� ������	�. 
�� ���	
� (a) ���� �����������
 ��� ��������, 	�
���� ���-
�� �����
���
� 	�	 ��	��������, � �� 	������, 	�	 �
� ���� 
�� ����
��, �� ���������� 
�������� �� 	�����, �����������-
���� ���������� ������, ��
������������, ���	�������� 
����� �������� �����, ����� ���������
� �������
��� ����-
������
�, �, ��� �������
�� ����, ����������, �
��������, 
�����������, �
�������� �
 �������. 

�
�	, ������� ������� �����
 �� �����	���, ��
�������� 
«�
 �
��� �������» (�
� 
�	�� ����
 ��������: 	��� �	��� ��-

��
�� ��� �
 ���, 
� �����
�����
 �����, ��
��	� ������ ���-
���
�
����� ��
������
�, ������ �����), � �����
 �� ������ 

�, �
� 
� �� �
��� ������� �������	��� �-�� �������. ����� 
���� �������, �� ����� �
�����, �������
 ������������� �� 
��� ��
�������� �
 �� �
��� �����	��� �� ����, ������� 	��
-
�� 	������ ����� «���
� 
�-
� ��
�-
� (����) ������
 �� ���� ���� 
����� ������ (
���)». ���
�� ����	�����
�� ����� ������ ����-
��-�������
��� ���������� ������� ��
��������, ���
����� 
�� 
��, �
� ����� ��������
� 	�	 ������

�� �����
�
��: 
«������ ��� 
���� / ��� 
���� 
�, �
� 
� ������(�) ��� ����». 

������
������ ����� �
�� ������ �� ����������	�� (���-
���������� �������) ���
���� �� ��
���� 	�������
��, 
��������������� �
 ����� 	�����
�, �������� �
 ������� 	���-
�����
����, �� �������
������� ����	����� 1) �����
�
��-
�����, �
 ����
� 	������, 2) �	��������, �
 ������� 	������ ��3) 
������
������, �
 �������
���� �� ����������� 	� ����
�, 
������������� ������������ (1 ��2) ��������� (2 ��3). �� ���� 
������
, �
� ������� ��������
 ���� �� ����
� 	�	 �������� 
�	
����� ����
��	 ������������� ������������ ������
��� 
�
��� ���������, �
 ����������� 	����������, �
 ��������-
���
� 	�������������� ����
������
� �������, �� ��	�	 ���-
�
����
���, �����	����� �� �������� ���� ������������ 
	�������
��� ���
��. ������ ������������ ����������� 
����������, �� ���� �������, ��
�	�������
��, ����������� 
�� ���� ����������
������ ����
��	�� �����, �������, ���-
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��	�� ���������, �������, �����	�� ����� ��������. 
�� ����	��� �������
 ��������� �������: 1) ����� ���� 

������ ������� (�����) ����, 	
� ��� �� ����, ���� ����
 ���-
���� ���� ������, ���
 ������� �������
 ����� > 2) ������� 
������
 �����	�� ��������� > 3) ������� ����� �������
�� 
����� �������
 ���� �������� 	����� �������, ��
����
� ��
�-
����
 �����	�� ����� ����
����
� �����	�� ������, ��
��-
����� �
 �
��� �������, ��������� �� ����
���� > 4) ������� 
������
 ����� ���� �����	�� > 5) ���� ����	������
 ������� 
��
��, �
� ������ ������� �������	��� > 6) ������� �������
 
�������� �	���
� ������� (���
� ���� ������
 �� ���� 
�-
� 
��
�-
� �������� 
���, ���� �����
�� ���
� �� ���� �� ������ 
�� 
���� ������ 
��� ��, �
� (�������) �� ������ 	������ �� 
���) > 7) ������� �����
 �����
���. 

�����
�����
�� ��� �
� �����	
�� ��
�	�� �
�������: 
1) ���������, �������� ��� �������, ������� ����� ��������� 

������
��� ������������� ��� ������� �������������� �� �
�-
�� �� ����
����� �������
��� (����
����� ������	�
��): ����1 
+ ������� > ����2 ����
����-������	�
������ ���
����� > 
����2 ����
������ ���������� («���
 ������� �������
 �����»);

2) �����
����	�� �	�
������
�� (������� ����
����
 ���-
��	�� ���������): ������� > �����	� ��������; 

3) �����
����
������ (����������� 	����� ������� �����-
����) ����
���� �����	�� ����� �� ������, ������������ 
�������, � 
��
�
����� �	������
��: ������� > �����	�; 

4) ����
����	�
����� ������
�� (�
��	����� ����� �
����-
��� �����	�� ����� �������� �
 ��������), ������������, 
���
�������, ���
� ���� ������: ������� > �����	�;

5) �����	�
�� ����
����	�
������ ������
��� � ���� ��-
�����
 �������, �
��� ��, 
�� �����, �������
���
�, ��
��, �
� 
������� ������ ���� �����	���: ���� > �������; 

6) �������� �
��
����, ������
�
�������, ������
������, 
�� ���������� ������������ �� ������������, � ������� 
�������
 �	���
� �������, �
� ��� ������
 ����� 
� ��, �
� �� 
������ �� �� �����	��� (��������� ������������� �������-
��): ������� > �������; 

7) ����, ���������, ����������� ������������ ���
� � 
��-
�	
����� ���
�
��: ������� �����
 �����
���. 

����� ����������
��� �� ������
�������� ������ ����-
������� ����������, �
 ������� 	������	�� ����� �������� 
�����
�������, ������
�������, ���
� ���
 ������� 	������-
�� ���� ������������, ����������� 	�������
������ ����-
�
���, �������
 
�	�� �
���������: 
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���� �8  �������  
 

�����	�����  
 

 ������������ ����	�����, ������������ ������
��
� 
������������� �� ���� ���	
�� ������������ ���
������, 
����
 �������
������ 
���, �
� �������� ��(3), a) ��������� 
������� 	������ «�����
� 	� ��� ���� �������� 	����� ����-
���, �� ��
������
 ��
�����
� �����	�� �����, �� ��
������
 
�����	�� ������, ��
������� �
 �
��� �������» (������� 
I, 18:19), � ������
�� 	�����
���, ��
�, �
�, 	�	 �����
���, b) 
«������ ���� 	� ���� ����� �����������, �������� �����	�� 
	����� �������» (18:20), � �������� 	�����
���. 

�����������, 
��
���, �������, ���������� �� ���� ���-
������� ���� �������
������, ����
 
�, �
� ����� �����	-

�������
� 	�	 ��������

�� �������
�� (�������������) 
������� � ����	��� ��
�������� ���� �����, �	����� ��	�
�-
���, ����� �����
�� ����
� �������������� ��� ����������	� 
(�
���� �� ���� ����
� ������, �
�������� ������� �������-
��� ���������
�����), ������� ������� �
 �������: «��� ���-
��
 ������� �������� ��������	��» (������� I, 21:23).

������ �
� 
���	�������
��, ���� ������
����
� �� �����-
�������� ����������. ����
���
 �����, ��	����
�� ������-
���� �������� �� ���������������� 	� ���������� �� �	�-
�������,  ��� � ����
����� �����	
, 
�
, 	
� ������
����
 
���������
����; �������, 	�	 ����	
 �� �����	
, � ����	
 
������������� ���������� �������	
 ����
����-	������	�-

������ �
������� 	� ��� ���������
������ �
���, �� ���-
���������, �����
��������; ��������	�-�������
���, 
�, 
	���  ��� ����
 ��������
� ��� �������� 
�, �
� ��������, 
��������
�
� ����, �������� ������ ���
��������� ������
��� 
�
��� ����������, «������
 
��� ������� �� ����
	� �������-
�	��, 	�	 ����� �� ����, 
�	 �
� ��	
� �� �	���
: �
� �������» 
(������� II, 9:37). 

 �������

�� �������
��: «��	
� �� �	���
: �
� �������» 
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�� ����	��� 	� 
�	�
� �������
 
�, �
� 	����
�� ���������-
���� ����������, ��������� �������. �
��
 �������
�, �
� 
������ ����� ��
 ����� ����
�� ��������������� ��������-
��	�, ����� ������� ��� ��
 (�����
������, 	
� ��� ���
 ����
-
�� �����������, ������ ����� ����
����� �
�����), ������
� 
���� ����
���
 ��� ���  �����, �� 	�
����� ��������
 
�, �
� 
���� ���������� ��� ���� �����, ����	� ������������� ���-
���� ������ ��
��
�
� 
�, �
� ���� ������� ������� �����	�-
����. ��	���� ���������
������
� ������������ �������	� 
������
������� ��� ����
��	��� ����
���. 

�������
���
 ����� �
��� ���������  ���, ���������� 
���������. 1) «������� ��, ������� (�� �
��), �������� 	���	�� 
����� ���� ���	������ ������ ����, ��������� ���	��» (����-
��� II, 9:30). > 2) ����, �
� �� ���
, ������� ���������� ����-
�����
  ��� ����� ���������: «��	����  ��� ����� ������
�, 
��� �	�����: �� ����� ��, �����9, ������ ��������� ������?» 
(9:31). > 3) 
�
 �� �� �
�����
, ����� �� ��������� 	�
��, 	
� ��� 
���: «�������� �� ���� ���� 	��	��, ���	����: 	
� �� ����, 	
�? 
�� ��������� 	� ���� ����-
��� ����������» (9:32). > 4)  ��� 
����
 �� ������
� ������� �� �	��, �
� 
� �������
: «��������-
�� ��� ��. ���������� 	���� �� �� �
��� ���� 	����, �����
��
�-
�� ��» (9:33). > 5)  ��� (�� �����) ���������
 �������������
� 
��������
� �������: «�������� ��, ������, �������, ���	����: 
�� ������
� �� �
�� ���	��
�� �� ��������
� ��, 
�	 	�	 ��� 
����	�� ����» (9:34). > 6) «������� ������
� ��, �� �� ����� �
 
��� ������, 	���� ������, �����, ��	��
�� ��	. ��������
����� 
���, �� ����	����� ���» (9:35). > 7) «�� �	���� ��: 
�	��� ���� 
����� �������, 	�
���� ����	 ›� ����� ���� ������ ������� 

���������, �	����: �� ���� ��������	�� ��� �����
 
��� 
������� [�] ��	
� �� �	���
: �
� �������» (9:36, 37).

���� �
���� ������� ���������� ��������
 ���� ��������. 
1) � � � � � 
 � � � � � � � �  � � � � � � � � . �����, ����������, ��-
�����
 ��
�����
� ��
���� �� 
��, �
� �������
 	�	 �� ���� 
�� ��
��
�������. ������, ������ �	������, �
�����
 ���-
�
������
�. ›	�� � ������� �� ������� �
 
���, �
� ���
��, 
�� �������. > 2) ������������� � � � � � � 
 � � � � �  � � � -
� � � � � � � 
 � �  (����
�, �
�������� ����������� ������� 

9	 «�	���
���� ���
�� ���� [���� fi���] ������� ��� ��� �����, �������� ��������� (����) ��������. 
����� �� (fi���) ������� ������� �	�����, �	���� ����, ��
���� ��������� ����� (�������) �	���-
��, ����� ����� ����� �	������� ���, �	����
��� ���, � �	������
� ������� ��� (����
�������) 
���, ���� ”�h���������, �	�
�� ����� ����
� ����» (������� I, 16: 9�10). ������� ������������ 
�	����
�� ”��� ������ �����, �������, �	����� �
�����, �����
�����
 ��� ��� ����, �	������, ��� 

���, �
�, ������� �����, �������
�� �� ������ ��������� �	�
��������, ����, ����
� ��� ���
�. 
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����
���� ������): 
� ��� �� ������, �� �� ����� �� ������ 
����
�. > 3) ›��������� � � � 
 � � � � � �  � � � � 	  
��, ��	�-
�� 	�
���� �������
�� ���������
����. ����������, �
�-
�� ������������ ������ ���������� ����
�� ��	�����-
�-
������� ��������� (���
�, �� 	�
���� ������
�� �������).  
> 4) � � � � � � � � � � . ���
������� ���
�, �
�������� ����-
������� (������ ����), ����������������� �� 	���� ���-
����������� ����������, ����������, �������������-
��� �� ����������� �
������� (�� ���� �����) �� ������� 
���
��
������. 
��� 	�	 
�	����� ������
��� �
��� ��� ��
.  
> 5) � � � � � � � � � � � . ����������, ����	�, �������
� �� ��� 
�������� (������������� �����, ���� �������, 
.�. ����� �� 
���
������
� ���� ������� ��������������, ���� ����
��� 
���� ����, 	��� ��	������ 
�������
�). > 6) ›
�������� � � � -
	 �  � � � � � � � � � � � � �  � � � � � � � � � �  (������������� 
�-
������ �����
���
� ��� �
��
�
��� ���
����� ���
��, � 
��� 
��
, «�� ����� ������, 	���� ������, �����, ��	��
�� ��	», ���-
���� ���������� �����
� ����� ������
��� �����������).  
> 7) ���
���� ����� �������������. ��	���
����� ��
�, �
� 
�� ����10 (��������	��), �� ����
����
�� ���������� �� �� ��-
��������, �� 
�, �
� ���11 (�����
 
���), � 
��� ��
, ��
 �� �� 

���	� ���
�� ����, �� 
�	�� ����
��, ��
�, ��	����, �
� ����-
���� �������: «������
 
��� ������� �� ����
	� ��������	��, 

10	 �� �������� �	���������
�, ��������� �
� �� ��� ������
, �������� ���� 
���� ����� �� ������ 
������ ��
�
�: «���� [§] �	��¤������ �	¤�������� �����, ���������� ��������� ����������-
�
�, ������������
� �	��
��� 
���
����� ��� ����
����� ����¤����, ������� «������» �	«������» 
�����» (�.�.	��������, 	��� // �.�.	����
�� (���.), ���������� ���������. ������������������� ���-
����, 
. 4, ������������� �
�������, ������ 2009, �.	133). ��
������ �	�
�� ����� ����������� 
«�� ���� �����������», ��� �	�
���
�� �	������������ ����
����
��, ��
���� �� �	���� �� �
��-
��
�� �	�� ����������
 ������, �� ������� (�� ������, �� ������) �����. 

11	 �������������� �	 �
�� ���
���
� ����
�� �����������
���� �����
������� �	 �������
��� 
�������, �������, ����
������� «�	������ �������� ������ �¿����� ���
� ��� ����� ������» 
(ƒ.�.	ƒ�����
���, ��
��� // �.�.	������� (���.),  ��� ������� ����, �	���� 
����, ����
���� ����-
��������, ������ 1980, 
. 1, �.	89), �	
���� �����
������� �	������� ��� ����������� �� 
�
 ���
, 
�����
����� ��� ��¤������ ������ �������. ��. «ƒ�-��
�� � �������� «›���� £��
���������». 
[§] À���� �
�
 ������ �
�������
�� �	���� �������. [§] ��� �� �������� ������� ������ ���-
���� ��������� � ���� ´�-´��
� («¥
�����
��� £�
��») �	������ ������� ������ ��� ������». 
��������� ��� ������� ��� ����, ���� �
���������� �� �
��������� ������� ������� �	����� �� 
��
�� ��������� ��� �� ����������� ������
���� ����
����: «���� ���� ��
������� �	�����-
�����, �
� ��������, �
� ������ �� �
������� �������. ����� �������� [§] �
��������� �� £��� 
��
�� (£��� ����), ��� ��� ������� ��
���� �	������� �	�������� �	������ �������
��. ���� �� 
������ ������������ ������, 
� �
� ��������, �
� ��� ������������ ������. �	
���� ������ �����-
���� ������ ������
������ ����� � ��� �������� �
������ �������� ����
, ��
��� ������ 
����, ��������� �	�������
���» (���������������� «�����  ������», ������� �	�����������
���-
��, �������� �	������
���� �.�.	À�������, c.	7, https://pstgu.ru/download/1180370552.mertvyh.pdf 
[29.04.2023]).



М����и��§¤�� п���������ни� ��н���� IR.2023.10.04 c. 15 �� 17

	�	 ����� �� ����, 
�	 �
� ��	
� �� �	���
: �
� �������» (9:37). 
������� ��
, ������� ����, �
� ����� ����, ������, �� 	���
�-
�
��������, �� 	�������, ��, 
�� �����, 	�������. 

����	������� ��� �����
��������, ������������, ����� ��-
��
� 	�	 ����������� ����� ��������� �
 ������ 	�	���� ��-
��������� ��������� ���� �� ������� ����
�� �����������. 
�� ���� ������, �� ���� �� �� ���� ���
�������� �������, ���� 

��� 
��
���� ������� �����������. �����
��������� 	����	 
�������� ���
������� ����
�� �� �
���	� 	�	 ��	�� ������-
���� ��� 	����� ����
��	�� ���
���
���� ��
��, �� 	�	 

�, �
�, ������
������, ����
 �������
���, 	�
���� ����� 
��	�	��-
� ������ ���� 	�	��-
� �
��� �����
�����
� (	�	 �
� 
���� �����	�������� ������, �
���� ������������ ��� ���� 
����������� �� ��� ���, ����� �����), ����	�, �����
������, 
��� �� �� ������
�. ���������� 
�� ������ ���
�������� �� 
�����	�
�� �����
�����
�� ��������� ������� (��	���� 
�, 
�
� ���� ������
����, ����� �����, ��	��������, ������
�, 
��������� 	�	 A, B ��C): 

A � �����
�����
 ��	���������� ���������� ����� ������, 
������� 	� ������ ���������� � � � , ���������� ������� 
«������� ����, ��� ›���, ���� ������ ������� (�����) ����, 	
� 
��� �� ����» (������� I, 16:30), ���	�������
�� �� 
��� ���
��-
������: 

A1 (� � � � � 
 � � � � , ��������, ���������� ���): ����
� ���� 
������ ������� (�����) ���� � ���
� ���� ������ �������, ���� 
�
�����, ���� �������, � ��
� �� ����� �� �����
� ����� � 
����
���
� �����	�� ��������� (�� �������, ��� ����� �����-
���
�� ���� �
 �������, �
������� ������������ ���
����� 
����
�� ����� ����) 

> A2 (�
�������� 	� �����
�
�������, ���������
������� 
���, �������������� ���������, ������� �� �������, � ����-

������ �������� �����	�� ��������� > ����
������ �����-
	�� �������): ������
� ���� �������� �������	�� �����-����-
�� � �����
� ���� �
�� �����	�� �����

> A3 (�����
�������� �
�������� 	� ���������
������� 
��� �� �����������, 
�� �����, 	� ��������� �� A1 ���
�����, 
������������ ��� �����
�����): ����	�����
� ��
��, �
� ���� 
������� ������� �������	��� (���� �������) � ������
� ��-
������ �	���
� �� �
������ (������� > �������)

B (���������� �������� ��������
�
� �����
�� ��� ������-

���, 	�	 � � � � � � �  � � � � � � � � � � � � �  � � � ,  � �� ���
� 
���
�������� �����	�
�� 
�� ��������
 ���� ���������, ���, 

�� �����, �
�����
�� ����
�� ��������������� �����
���� 
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���): ��
�
� ������
� ������������� ������� (����) � �
	�-
����
� ����������� (����
) � �������
�, �
��� ����
� �����-
���� (�������) � �	�����
�, ������ ��
� ������������� 
������� (�������) � ����
� ��������� ������, �
��� ���
� 
������
��� (�������) � ������
� ������ ������ ����� ����-
�
�� (����)

C (� � � � � � � � � � , �
������� ����
������ ��� �����-
��, ����������� �� ������ 
������� ��� ����������): ����
� 
�������
�� �������
��� (�������) � �	����
� ���� �������
� 
���	�� (�������) � ��������
� ������ ����������� (�������) 
� ����
� ������
� �� �� �	�� ( ���) � ���
��
���
� ���
��� 

��� (	�����) � ���� �������, ��������
� �������������
� 
��������
� ( ���) � ��� ������
�, �� ���
� ������ (	���� 
������, ��� ��	��
�� ��	) � ������
� ��
��, �
� 
�	��� ���� 
����� ( ���) � ��� �����
, ����
 
��� 	�	 ����� �� ���� � ��-
	
� �� �	���
: �
� ������� (�������������  ���).

�����
�������� �������
 ������ ��
����
������� ����
�, 
������������ ��	��� �������, ����	� 	���� ����� �� �����-
���, ���
����
�� ��
�	�
� ������� (�������) ������� ����� 
��������, ����� ������
������, �� �������
�������� �
��-
������� �� �����
������ ��� (�� ���� �������) �� ����� ���-
���, �
����� ����� ���������� �������, ����������� ���
��-
������ (�
 ����) (
� �������� �������� ������ �� ���� �������, 
����� ���
�������� ���
� ������� ����������). 
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O, I	drug ma wings
All through the �re.
But the angels wings is white as snow,
White
as
snow.

(Langston Hughes, Angels Wings)

Didactics of Creative Writing with  
Regard to Didactic Practice1

The aim of our paper is to show how the topic of the Holocaust 
can be dealt with in the classroom, beyond the numerous existing 
literary competitions on the topic of the Shoah2. Our paper is thus 
interdisciplinary in nature, combining both the didactics of crea-
tive writing and imagology3 or, in a�broader sense, literary science. 
We want to show how, through creative writing, the theme of  
Shoah can be brought closer and updated to our times. 

Creative writing is one of the disciplines where several meth-
odological approaches meet. On the one hand, one can °nd an 
artistic line, educating future writers and journalists,4 on the other 

1	 This subchapter is based on the article by Eva Maria HrdinovÆ ¡Hic sunt leones nebo Lví“ata ‹vou po ko‹isti? 
Vyu¨ití potenciÆlu tv˚r¸ího psaní ve výuce církevní slovanÌtiny� (Hic sunt leones or Lion Cubs Roaring for 
Prey? Harnessing the Potential of Creative Writing in the Teaching of Church Slavonic), held on the confer-
ence Literatœra vo výu¸be � vyu¸ova˝ literatœru (Literature in teaching � Teaching literature), 11.11.2022 
in PreÌov (Slovakia), where it was presented in abbreviated form. The paper is now in print and will appear 
in the conference publication.

2	 We use the terms ¡Holocaust� and ¡Shoah� synonymously. In our paper we focus on the post-Shoah pe-
riod, that is,  after 1945, cf. Ji˜í Holý, ¡Obraz Ìoa v	¸eskØ literatu˜e, � in fieskÆ literatura fl  rozhraní a�okraje, 
ed. Lenka JungmannovÆ (Praha: Ústav pro ¸eskou literaturu AV ˛R, 2010), 100�108, https://service.ucl.
cas.cz/edicee/images/data/sborniky/kongres/˛eskÆ%20literatura%20-%20rozhraní%20a%20okraje/ 
009_jiri_holy.pdf .

3	 Cf. K.	 Berwanger in: Katrin Berwanger and Peter Kosta, eds., Stereotyp und Geschichtsmythos in Kunst 
und Sprache (Frankfurt am Main: Peter Lang 2005), Einleitung, XIII-XXXII; Martin Kanovský, ˇudskØ dru-
hy a	—udskÆ myse— � kognitívne zÆklady etnických klasi¢kÆcií a	stereotypov, EtnickØ stereotypy z�pohledu 
r°zných v–dních obor° (Brno: Etnologický œstav AV ˛R, 2001), 9�15. cf. on the topic also MiloÌ Zelenka 
and Lenka TkÆ¸-ZabÆkovÆ, eds., Imagológia ako výskum obrazov kultœry: k re†exii etnických stereotypov 
krajín V4 (Nitra: Univerzita KonÌtantína Filozofa v Nitre, 2018). On the religious aspect of imagology  
cf. Zsó¢a BÆrczi, JÆn Gallik, Dominika HlavinkovÆ-TekeliovÆ, and Lenka TkÆ¸-ZabÆkovÆ,	Spiritual-Religious 
Literature. Through the Lens of Comparative Imagology (Brno: Masarykova univerzita, 2020). On the ima-
gological analysis of speci¢c literary works cf. Malgorzata Swiderska, Theorie und Methode einer literatur-
wissenschaftlichen Imagologie, dargestellt am Beispiel Russlands im literarischen Werk Heimito von Doderers 
(Frankfurt a. M.: Peter Lang, 2013). On the terminology of comparativist imagology, hovewer, in view of 
the author‰s primarily Germanic focus, cf. Michaela VoltrovÆ, Terminologie,	Methodologie und Perspektiven 
der komparatistischen Imagologie (Berlin: Frank	&	Timme, 2015). In this paper, we come in implicite closest 
to M.	VoltrovÆ (cf. comparing, boarders, image) with respect to the starting points, of course taking into 
account certain sources. However, given the practical focus of the paper, we do not deepen the imagolog-
ical theoretical base.

4	 MarkØta Do¸ekalovÆ, Tv°r“í psaní pro ka‡dØho: Jak psÆt pro noviny a�“asopisy, jak vymyslet dobrý p‹íb–h, 

https://service.ucl.cas.cz/edicee/images/data/sborniky/kongres/Česká%20literatura%20-%20rozhraní%20a%20okraje/ 009_jiri_holy.pdf
https://service.ucl.cas.cz/edicee/images/data/sborniky/kongres/Česká%20literatura%20-%20rozhraní%20a%20okraje/ 009_jiri_holy.pdf
https://service.ucl.cas.cz/edicee/images/data/sborniky/kongres/Česká%20literatura%20-%20rozhraní%20a%20okraje/ 009_jiri_holy.pdf
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hand, creative writing is applied in teaching5, either as a�learning 
activity during foreign language classes or as a�procedure during 
mother tongue classes (Czech in the case of the Czech Republic).

In the aforementioned °elds in German- and English-speaking 
countries as well as in the Czech environment, there are a�number 
of authors who emphasize that the art of writing consists solely in 
developing the imagination (SmithovÆ,6 KochovÆ7) or in practicing 
exact, careful stylistic procedures for writing texts.8

Another group of authors emphasizes the psychological as-
pects. The therapeutic potential of creative writing is indisputa-
ble and has been considered by many authors. –Ærka Gjuri†ovÆ 
explicitly mentions this potential as essential for her own thera-
peutic work.9 The students� own artistic activity is rather an add-
ed value that can be achieved.Our approach to teaching creative 
writing is a�synthesis of the approaches of Do†ekalovÆ, Smith, and 
Gjuri†ovÆ10 in the sense that we encouraged students� creativity 
and imagination in our own teaching. We draw on our experience 
of teaching creative writing to German language learners, as well 
as English language learners. We have taken as our goal a�maxim 
based on the above theoretical approaches.11

It is not an artistic performance, for example, the preparation 
of a�poetic form such as a�haiku, sonnet, etc. This may be created, 
but is not our primary goal, moreover, at the time of using AI, its 
authentic performance is not guaranteed.

This idea applies not only to the inclusion of creative writing as 
an activity in secondary school, which we have in mind, but also to 

praktickÆ cvi“ení (Praha: Grada, 2006); MarkØta Do¸ekalovÆ, Tv°r“í psaní pro ka‡dØho 2: Nau“te se vy-
prÆv–t p‹íb–hy! Jak se pí·e povídka, novela a�romÆn?, PraktickÆ cvi“ení 1. (Praha: Grada, 2009); Al¨bÑta 
BublanovÆ, Andrea SelzerovÆ, Cvi“ebnice tv°r“ího psaní (Praha: Grada, 2021); Dorothea Brande, Schrift-
steller werden (Berlin: Autorenhaus, 2006); John Gardner, On Becoming a� Novelist (New York: W.	 W. 
Norton & Co 1983); Fritz Gesing, Kreativ Schreiben. Handwerk und Techniken des Erzählens (Köln: Du-
Mont	2004).

5	 Cf. Josef MaÒÆk, ¡Aktivizující výukovØ metody,� 2011, accessed February 6, 2023, https://clanky.rvp.cz/
clanek/c/Z/14483/aktivizujici-?rate=4.

6	 Keri SmithovÆ, Destruk“ní deník (Praha: CooBo, 2022) and other works by this author. We use Czech trans-
lations of Keri Smith‰s works not only because of their availability, but also because they can be used in the 
classroom by our students who mostly teach students whose mother tongue is Czech.

7	 Blanka KochovÆ, Fantazník (Brno: ZonerPress, 2020).
8	 Do¸ekalovÆ, Tv°r“í psaní 1, 2; Lutz von Werder, Lehrbuch des kreativen Schreibens (Wiesbaden: Marix Verlag, 

2016).
9	 ¯Ærka Gjuri¸ovÆ and Ji˜í Kubi¸ka, RodinnÆ terapie: systemickØ a� narativní p‹ístupy (Praha: Grada, 2009). 

As a	psychologist, Gjuri¸ovÆ is involved in family therapy. According to her, narration takes place either 
through spoken text (especially in the therapeutic conversation) or through written text.

10	 Do¸ekalovÆ, Tv°r“í psaní 1, 2; SmithovÆ, Destruk“ní deník; Gjuri¸ovÆ, Kubi¸ka, RodinnÆ terapie.
11	 However, as the teaching does not take place in a	therapeutic environment, Gjuri¸ovÆ’s approach is only 

mentioned in a	framework and some procedures are not implemented.

https://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/14483/aktivizujici-?rate=4
https://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/14483/aktivizujici-?rate=4
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teaching of creative writing in college, where students themselves 
create the assignments that they will eventually give to their students.

In creative writing classes, di‡erent kinds of texts can be con-
sidered as outputs in foreign language teaching: depending on 
the level of the pupils, short poetic pieces (e.g. acrostic, haiku), 
but also the completion of a�real story, the description of a�picture 
or di‡erent kinds of free writing techniques (�describe in a	 para-
graph what made you happy, what made you angry,ƒ etc.),12 or pro-
ject-based practices in which a�group of pupils/students or a�class 
participates together (collaboratively written short story, horror, 
detective story, comic book, etc.).13 

The creative writing assignment is done either at home (this 
needs to be revised with the advent of arti°cial intelligence and 
e‡orts should be made to limit writing longer essay-type pieces) 
or in class. Traditionally, these assignments include short speak-
ing or writing exercises (icebreaker), where you have to respond 
spontaneously to a�given question (¥time machineƒ � where would 
I	want to be, what would I	do if I	woke up with only a	mobile phone in 
a	dark forest, if I	woke up as an animal, etc.). Creative writing tasks 
should always be subordinated to the curriculum in particular, 
textbooks, vocabulary level, etc. Another very popular option is 
to create your own text on a�picture or a�follow-up text on a�text 
beginning either created by the teacher or taken from an existing 
text. As a�variant, an abbreviated retelling of an already known lit-
erary story (work) from the position of, for example, a�minor char-
acter, a�pet, etc. can be used.

Thus, a�creative writing class at the university14 may begin with 
a�few icebreakers and then move on to other writing assignments 
in class or to the presentation and discussion of homework. The 
syllabus for the course tends to be focused, progressing from sim-
pler assignments to more complex ones. Discussion of the written 
output includes discussion of the possibilities of direct didactic 
application and links with other didactic disciplines, for instance, 
grammar didactics,15 etc.

12	 Cf. Walter Epp, Die besten 25 Übungen für kreative Texten (undated), accesed January 13, 2023, https://
www.schreibsuchti.de/2017/08/03/kreatives-schreiben.

13	 Cf. Silke Traub, Projektarbeit erfolgreich gestalten. Über individualisiertes, kooperatives Lernen zum selbst-
gesteuerten Kleingruppenprojekt (Bad Heilbrunn: UTB, 2012); Ivona DömischovÆ, ¡Metody a	techniky zvy-
ÌovÆní motivace ve výuce cizího jazyka na V¯,¡ in Vysoko·kolský pedagog: “lov–k nebo po“íta“? aneb VýukovØ 
metody na vysokých ·kolÆch (Olomouc: MoravskÆ vysokÆ Ìkola, 2008), 53�58.

14	 We draw primarily on our own teaching at the Institute of Foreign Languages (Faculty of Education at the 
Palacký University in Olomouc), using German and English text material.

15	 Cf. Anna Reder, Ausgewählte Fragen der Deutschdidaktik, 2011, accessed February 12, 2003, https://janus.ttk.pte.hu/ 
tamop/tananyagok/dig_jegy_nemet/96_linguistische_und_didaktische_pdagogische_grammatik.html.

http://janus.ttk.pte.hu/tamop/tananyagok/dig_jegy_nemet/96_linguistische_und_didaktische_pdagogische_grammatik.html
http://janus.ttk.pte.hu/tamop/tananyagok/dig_jegy_nemet/96_linguistische_und_didaktische_pdagogische_grammatik.html
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Creative Writing and the Shoah Theme

We keep in mind that the theme of Shoah can be shown in con-
junction with creative writing in many di‡erent ways. In this sub-
section, we will show how creative writing practices have been 
applied to the teaching of so-called post Shoah literature, as we 
call literature on this topic, but which was written after 1945 in 
the Czech Republic. For a�group of foreign students, a�so-called 
Compendium (A�Compendium of Educational, Social and Human 
Sciences, PDF/YCESH) opens every semester, with weekly lectures 
in English on di‡erent topics: didactic, linguistic and literary. Tra-
ditionally, they also include a� lecture on the above-mentioned 
literature.16 The course is led by Eva Maria HrdinovÆ. A� group of 
about six students regularly attends the classes. For this article we 
consider two semesters of the academic year 2022/2023, winter 
and summer.

In the lessons with the international students,17 three works 
were exemplarily discussed: The House Without a	Master [D‹m bez 
pÆna]18 by Egon Hostovský, Life with a	Star [fiivot s	hvflzdou] by Ji·í 
Weil and, last but not least, The Lion Cub [Lví°e], known also as Flirt 
se sle°nou St–íbrnou [Flirt with Miss Silver/Miss Silver�s Past]19 by Josef 
–kvorecký.

In the classroom we work with excerpts of texts, mostly in our 
own translations, because apart from –kvorecký�s The Lion Cub, 
the other texts have not been translated into English.  The texts 
are interpreted according to the standard structuralistic method, 
taking into account the individual motifs and the interpretive prin-
ciples of Vladimir Propp.20 We also marginally use Talmudic texts 
as an interpretive key with regard to the motifs (cf. below for the 
six names of the lion). The lesson is constructed in ascending or-
der, from simpler to more complex, according to Comenius� well-
known principle from Didactica Magna. It begins with an excerpt 
from Hostovsky�s The House Without a	Master. Before the excerpt, 

16	 The students will also receive a	lecture on Prague German Literature (Jan Kubica, Ph.D.) as part of the com-
pendium. However, they will have an introductory discussion on Judaism and the Jewish way of life in our 
class devoted to post-Shoah literature. The course includes an introductory discussion of Jewish symbols 
and realities, essential in the interpretation of all the works analyzed as motifs: star, menorah, mezuzah, 
Torah, etc.

17	 Students consent to the publication of their work in this paper. We would like to thank all of them. 
18	 This work is ahead of our speci¢ed time frame of post-Shoah literature � it has been classi¢ed as an 

Auftakt, a	beginning, a	reminder, and at the same time it already implies something terrible, even though 
it does not yet write about the war situation or its beginnings.

19	 A	¢lm from the book from 1969.
20	 Cf. Vladimír J.	Propp, Morfologie pohÆdky a�jinØ studie (Jino¸any: H&H, 1999).
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the content of the novel is brie⁄y presented with the basic fea-
tures of interpretation according to Propp, namely with regard to 
the °gure of the deceased father, the God of the father, or the God 
of the Jews, and the life of the three remaining siblings and their 
search for reality, including the reality of love or ¥virtualƒ reality 
(one of the sons is a�drug addict).

The students then discuss the atmosphere of the city: pleasant, 
nice, existential, with danger at its back, etc., or write brie⁄y about 
their impression (roughly a�paragraph or two of text).21

Text 1. Egon Hostovský, A	 House without a	 Master in our own 
English Translation:

In the suddenly expanded space, the earth curled in on itself and the build-
ings, people and trees shrank. In the tumult of the fair and the music of the two 
carousels, my city shrank into a�miniature kingdom, delightful and comical in 
its impossible colourful busyness. Everything around seemed tiny and tiny. I, 
too, felt as tiny as a�grain of sand, and childishly rejoiced at being childishly lost 
in this ant kingdom.

Text 2. Student�s work

21	 We do not give a	detailed interpretation of this literary work at this point, as it is beyond the scope of our 
article.
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This student�s text thematizes certainty and uncertainty in the 
context of Hostovsky�s text. It is worth noting the °rst version, 
written in the student�s mother tongue, and the next version, 
which is obviously a�translation.

Other students repeatedly mentioned the contrast between the 
idyll of the small-town human anthill and the threat of an impend-
ing world war.

Then the lesson moves on to two more texts, namely Weil�s  
autobiographical novel Life with a	 Star. There, an excerpt is dis-
cussed that reports on the solitude of the protagonist, Josef 
Roubí†ek. We focus on the moment when Josef Roubí†ek is alone 
in the house, hiding, remembering earlier and seemingly com-
monplace things (a� walk, a� co‡ee in a� cafØ with his girlfriend, 
a�visit to the theatre, etc.), the motif of the star is discussed (the 
Jewish star on his clothes, the stars outside the windows, which 
Roubí†ek can only look out of in the dark), the name of the main 
character (Josef Roubí†ek is a�popular name in Jewish anecdotes, 
so it could be jedermann, an everyman), or his own experiences of 
loneliness. In particular, the recent covid pandemic o‡ers a�paral-
lel to Roubí†ek�s feelings. The discussion, which may or may not 
include a�brief written re⁄ection on this loneliness, ¥quarantine,ƒ 
etc., ends with a�reminder of the liberation and the questions that 
arose after the liberation and the Shoah period (e.g., Primo Levi, 
Elias Canetti, or more recently Rabbi Harold Kushner or psychia-
trist and Shoah survivor Viktor Frankl). First, we consider who is 
actually a�Jew in the eyes of the students. What is he/she like, what 
are his/her characteristics? Can we generalize? The students� ini-
tial answers are mostly based on their autopsic ignorance of peo-
ple with Jewish origins or religion, but they report on perceived 
presuppositions, for example,  the trauma of the Holocaust. What 
would I�talk about with a�Jewish person? The answer to this ques-
tion is also not simple, many international students, for instance, 
from East Asian countries, have not had and do not have direct 
experience with Jews at all, according to their own words. This 
makes the interest in the topic all the greater. It is not infrequent 
that even the teacher of the course is asked about possible family 
ties to the Jewish ethnicity. From this ¥warm-up roundƒ she moves 
on to more existential questions.22

22	 During the duration of the course, thirty students participated, two of whom were of German nationality. 
Both of them (in di„erent courses) were characterized by a	great awareness of the subject and a	great 
respect for it. Given the atmosphere of mutual tolerance, ¡German guilt� was not explicitly addressed, 
although it was mentioned by one German student. In this context, various international reconciliation 
e„orts were brieÔy discussed, such as the work of German citizens in kibbutzim and even the religious 
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Can a�Holocaust survivor still rejoice after the Shoah? Can one 
still go to the cinema, laugh, go to the swimming pool? What did 
the shame of survival look like when others died in the gas cham-
bers? Where was God in Terezín? These questions remain unan-
swered during the lesson, bringing to the proverbial stage the 
third text under discussion, –kvorecký�s The Lion Cub.

This text from 1969 is set in the late 1950s in a�post-war pub-
lishing environment. The analysis focuses on the death of the 
boss, the head of the publishing house and the character of Lenka 
St·íbrnÆ, in the English translation Lenka Silver (Leona Silbernage-
lovÆ), who takes revenge on the boss for the death of her sister in 
a�concentration camp. The analysis focuses not only on Lenka and 
the male characters around her, but also on the stylistic transfor-
mations (the impersonal language of communist meetings vs. the 
lyrical passages of Karel, one coworker of her, dedicated to Lenka): 

And then I�understood. Ah, my dearest lily, forgive me, if you can. 
I�moved. I�felt a�stab of pain in my heart; perhaps a�blood clot was beginning 

to claim its right to that tormented muscle. The night was dark, moonless, tat-
tered clouds sailed among the stars, rain began to fall over the distant silhou-
ette of Prague. Through my half-closed lids the lights of the city had dissolved 
into a�wavy golden surface. It was Thursday�night, the end of my love a‡air with 
the beautiful Lenka Silver.23 

Important are also the unrevealed murder and, last but not least, 
the Jewish motifs: the menorah, the star, but also, for example, the 
lion to which Lenka is compared: 

[�]the cat has jumped o‡ her lap, hissed like snake. I� said: ¥And her °rst 
name was not Lenka. It was Leona. A�Lioness.ƒ

I�looked at�the small, dark °gure. 
¥But she was really a�cub. A�lion cub that had survived to grow up beauti-

ful.�A�lion cub which that stupid hypocrite, that editor, wanted to hunt down.ƒ24

The motif of the lion, lion cub or lioness brings us to the follow-
ing interpretive key, and that is the six names of the lion accord-
ing to the Talmud. These six names of the lion (in Torah) vary from 
the very young lion (lion cub: gur/ari), the young adult lion (ke�r), 
through the lion in poetic texts (lavi), the older lion in neutral us-
age (layish), and then the lion as a�mighty beast (shakhal) to the 

conversion of some of these workers to Judaism.
23	 Josef Skvorecky:	Miss Silverµs Past, trans. Peter Kussi (New York: Ecco Press, 1985), 251.
24	 Skvorecky:	Miss Silverµs Past, 250.
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lion as a�majestic, strong, but negatively connoted beast of prey 
(shakhatz). According to the Talmud, Rabbi Yohanan says: ¥There 
are six names�for the lion, and they are:�ari,�ke�r,� lavi,� layish,�sha-
hal,� shahatzƒ (Sanhedrin 95a).25 The students� task is to °nd out 
which type of lion relates to the female protagonist Lenka, her be-
haviour, her actions.

Subsequently, in the text samples Text 3, Text 4 and Text 5, we 
present short written outputs of the students, which in the °rst 
paragraph still refer to the small-town atmosphere of Egon Hos-
tovský and in the second paragraph they respond to the questions 
of guilt and punishment, respectively to Lenka�s revenge. Text 5 
explicitly mentions the change of Lenka from gur to shakhatz. The 
term shakhatz, however, is also mentioned in Text 4 in an incorrect 
form of notation.

Text 3. Student�s work

Text 3 explicitly mentions something, someone higher, namely 
God. In the second paragraph, it de°nes itself against the murder 
of a�person.

25	 Cf. also the midrashic statement: ¡The	lion has six names:	Aryeh,	Ke¶r,	Lavi,	Layish,	Shakhal, and	Shakhatz� 
(Avot d’rabbi Nathan, 39), as quoted according to translations in Sefaria.org, accessed February 8, 2023. 



EVA MARIA HRDINOV`, IVONA DÖMISCHOV` IR.2023.10.05 p. 10 of 14

Text 4. Student�s work

Text 4, in addition to the lion�s motive, also discusses the ques-
tion of guilt, whether Lenka felt guilty after the murder or not.  
After all, Lenka�s guilt is not even addressed in the primary text 
itself, the question is asked partly by the narrator and partly left to 
the reader for further re⁄ection.

Text 5. Student�s work
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Text 5 in the °rst paragraph, dedicated to Egon Hostovsky, re-
calls the motif of the carousel, a�reduced human anthill and a�city, 
and colors in the context of childhood memories that can in⁄u-
ence the perspective of an already grown-up narrator in various 
ways. In the second paragraph, the text apart from the lion�s mo-
tive, goes on to refer to a�murder of a�tyrant that can serve socie-
ty. This topic is also often discussed when reading works, includ-
ing ones connected with Czech history, such as the resistance to  
Nazism, or the assassination of Reinhard Heydrich.

For all the presented works, the following consensus occurs as 
to the theme: whether the murder of the tyrant can be justi°ed 
(possibly with reference to other literary works). Next, students 
comment on the character of the lion according to the mentioned 
Talmudic interpretive key. The texts are then read and discussed. 
The response to the (un)justi°ability of murder on the tyrant is var-
ied, just as the assignment of the lion�s characteristic to the char-
acter of Lena varies � between a� young lioness, lion cub Lenka 
(gur, ke�r) to a�dangerous and destroying beast (shakhal, shakhatz) 
after the murder.

Subsequently, other authors of the period from 1945 to the 
present day (Ladislav Fuks, Viktor Fischl, Arnoµt Lustig, Vlasta 
Ruth SidonovÆ, Magda StÆrkovÆ) are discussed, with attention to 
the changes in some of the motifs and plot lines. At the very end 
(about the last half hour of the lesson), students are asked to iden-
tify very brie⁄y who their Jewish hero/heroine would be and what 
the text dedicated to him/her would be about.

Here we arrive at very diverse results and possibilities. The stu-
dents produced only an outline of a�future literary text, if any, and 
the outline was subsequently discussed.

Text 6. Student�s work

Text 6 chooses a� middle-aged woman su‡ering from the so-
called generational trauma of descendants in relation to the Hol-
ocaust as the main heroine. While the woman tries to live her life 
in society, the trauma continues to overtake her. The text thus at-
tempts to answer the question of the possible life of survivors af-
ter the Holocaust. The main heroine, in the author�s words, should 
address questions of the legitimacy of joy, career, family and other 
things of life, when she is the descendant of survivors from the 
Jewish people. We personally believe that although such stories 
are possible in both reality and literature, the topic would °t more 
into the context of postwar literature.
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Text 7. Student�s work
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Text 7 chooses a�young Jewish girl as its heroine, living an ur-
bane way of life in a�large German city, such as Berlin or Munich. 
The author herself wondered how she would grasp her Jewishness 
in a�non-Jewish environment of peers, for example by describing 
scenes of grandparents� lives, holidays and customs. Jewishness 
would be themed against the background of the heroine�s normal 
life, her studies, love life and dreams. The author was thus moving 
closer to the literary works of the already existing German young 
writer Lena Gorelik, a� Jewish-Russian-German novelist. The stu-
dent was unfamiliar with Gorelik�s work, and expressed interest in 
reading any of her novels in the discussion.

Conclusions

If  I	met a	Jew... Even after our lesson, the encounter with Jews, 
or rather with literature written about them and by them, takes 
on clearer contours. The Holocaust thus appears not only as an 
unfortunate historical event, but as an existential, pressing, and 
generational problem. 

It is noteworthy that when planning one�s own possible liter-
ary text with a�Jewish character or a�Jewish hero (an image of an 
Jewish person), one suddenly °nds opinions like ¥he/she would be 
a�person like meƒ (cf. Text 6), etc. We then consider as a�positive 
outcome not only a�greater awareness of the Jewish history and 
realities present in literary works, but also a�certain intercultural 
opening of the Jewish theme from experienced presuppositions 
and clichØs to a�thoughtful openness26 and consideration of some 
universal existential themes. Parallel to this, however, is the fact 
that in the works analyzed Jewish characters live their particular 
lives against the backdrop of the big history, the so-called small 
history27. 
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themes of�his writing as love and death, ¥Eros and Thanatos.ƒ1 This 
description could be applied to his fourth and penultimate short 
story collection Death & Texas (2014) as well; while readers may be 
surprised Texas is not the spatial setting in�all eight stories, in�the 
interview, Sinclair points out that Texas is also an anagram of�  
at	sex.2 Moreover, dedicated to the author�s son Seth and partner 
Haidee Becker, the collection is characterized on the book cover 
as dealing with, among other things, ¥love, most especially that 
between husbands and wives, fathers and sons.ƒ It is no coinci-
dence Gerald Jacobs writes that ¥the types and motifs that recur 
throughout the book�� writers, painters, cuckolds and kidnapped 
o‡spring�� all seem to be drawn from life viewed through a�Freud-
ian prism,ƒ3 as the terms Eros and Thanatos have been extensively 
used by Sigmund Freud. According to Freud, there are two aspects 
of�Eros�� ¥the instinct to preserve living substance and to join it 
into ever larger units,ƒ while Thanatos is a�¥contrary instinct seek-
ing to dissolve those units and to bring them back to their primae-
val, inorganic state.ƒ4 However, as Timofei Gerber observes, Eros 
itself is imbued with Thanatos: ¥What is the conditionality of�love, 
if not the realisation that love necessarily dies, �that everyone you 
know someday will die,� [�] and that we need to start loving on 
our own, if we want it to continue?ƒ5 

Death is arguably a� central theme in� all stories, as their char-
acters often face the threat of�death or mourn the death of�their 
close ones. Some stories also contextualize the theme of�death 
in�relation to violence in�history, especially from the point of�view 
of�their Jewish characters, the protagonists usually being Jewish 
writers or artists concerned with history as well as the rendering 
of�historical events in�popular culture. These stories thus consid-
er the legacy of� historical °gures and the relation of� history to 
our time. Regarding Jewishness and world history, there come to 
mind the concepts of�Hebraism and Hellenism, compared in�a�fa-
mous essay by Matthew Arnold. While Arnold highlights both 
being ¥contributions to human development,ƒ6 they di‡er in�that 

1	 Matthew Asprey, ¡El Hombre Valeroso: An Interview with Clive Sinclair,� Los Angeles Review of�Books, De-
cember 18, 2012, https://lareviewofbooks.org/article/el-hombre-valeroso-an-interview-with-clive-sinclair/.

2	 Gerald Jacobs points out the title is also a	play on Benjamin Franklin�s reminder of	the inevitability of	death 
and taxes. See Review of	Death and Texas, by Clive Sinclair, Telegraph, March 26, 2014, 32.

3	 Jacobs, Review of	Death and Texas. 
4	 Sigmund Freud, Civilisation and Its Discontents, trans. and ed. James Strachey (New York: W. W. Norton, 

1989), 77. 
5	 Timofei Gerber, ¡Eros and Thanatos: Freud�s Two Fundamental Drives,� EpochØ 20 (February 2019), https://

epochemagazine.org/20/eros-and-thanatos-freuds-two-fundamental-drives/.
6	 Matthew Arnold, ¡Hebraism and Hellenism,� in	Culture and Anarchy (London: Smith, Elder & Co, 1869), 157.
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¥the governing idea of�Hellenism is spontaneity of�consciousness; 
that of�Hebraism, strictness of�conscience.ƒ7 Arnold thus °nds the 
triumph of� Hebraism in� Christianity and the triumph of� Hellen-
ism in� the Renaissance. He further states that ¥Hellenism is of�  
Indo-European growth, Hebraism is of� Semitic growth; and we 
English, a�nation of�Indo-European stock, seem to belong natural-
ly to the movement of�Hellenism.ƒ8 Still, he adds that ¥our race has 
yet (and a�great part of�its strength lies here), in�matters of�practi-
cal life and moral conduct, a�strong share of�the assuredness, the 
tenacity, the intensity of�the Hebrews.ƒ9 Among English speaking 
countries, the signi°cance of� the Jewish community has been 
particularly striking in�the USA, where people of�Jewish heritage 
have formed a� considerable part of� the nation�s intelligentsia 
since the postwar period; as early as in�1915, the American phi-
losopher Horace M.� Kallen observes ¥the Jewish ardor for pure 
learning is notorious.ƒ10 

Accordingly, the epigraph to Death & Texas (¥On the knees 
of� your soul? Might as well be useful. Scrub the ⁄oor.ƒ) comes 
from the 1964 novel Herzog by Saul Bellow, the Jewish American 
writer and laureate of�the 1976 Nobel Prize. The novel�s link to the 
themes of�Sinclair�s collection lies in� its Jewish protagonist�s try-
ing to make sense of�his own life by writing letters to his relatives 
as well as people in� public life, alive and dead. This article thus 
aims to survey the representation of�Jewishness and the re⁄ection 
of�history in�Death & Texas.

Revisiting Early 20th Century New Orleans in��Storyville�

Besides diverse spatial locations of� the stories, there are also 
striking di‡erences in� their temporal settings. For instance, the 
°rst story, ¥Storyville,ƒ does not deal with history as a�subject of�its 
characters� study, but its plot is completely set in�early twentieth 
century America. While Michael LaPointe considers ¥Storyvilleƒ 
¥the collection�s most successful tale,ƒ11 it is not central to this arti-
cle due to the absence of�Jewish themes. 

The story uses a� third person omniscient narration and opens 

7	 Arnold, ¡Hebraism and Hellenism,� 147. 
8	 Arnold, ¡Hebraism and Hellenism,� 162.
9	 Arnold, ¡Hebraism and Hellenism,� 165.
10	 Horace M. Kallen, ¡Democracy versus the Melting Pot: A	Study of	American Nationality. Part II,� Nation 100, 

no. 2591 (1915): 218. 
11	 Michael LaPointe, ¡Inevitabilities,� review of	Death & Texas, by Clive Sinclair, Times Literary Supplement, 

April 25, 2014, 22. 



Petr AntÉneIR.2023.10.06 p. 4 of 15

with an upper-class woman named Adele Beaufait, whose young 
son is cured of� in⁄uenza by Dr Astrov, of� Russian heritage and 
a�newcomer to New Orleans. Adele °nds Dr Astrov charming and 
when her husband leaves for Louisville, she meets with the doctor 
and they take a�boat trip to the bayou. He saves her from being 
bitten by a�snake, raising her awareness of�the strength of�nature 
as well as appreciation of� its beauty. This feature of� Dr Astrov�s 
character is consistent with his namesake in�Anton Chekhov�s play 
Uncle Vanya (1898), a�country doctor who is strongly preoccupied 
with ecological problems. Adele also °nds out Dr Astrov caters to 
the respectable upper class society as well as to prostitutes; the 
very title, ¥Storyville,ƒ refers to the red-light district of�New Orleans, 
from 1897 to 1917. Adele starts an a‡air with Dr Astrov and runs 
away with him to Baton Rouge, although she is pregnant with her 
husband. However, after Adele gives birth to a�daughter, the hus-
band tracks her down to take her and the children back. He shoots 
the doctor and, thanks to his social standing, is not punished for 
the murder. As Adele looks satis°ed with going back to her old 
way of�life, the story of�sexual awakening and revolt against social 
conventions seems to have a�rather conservative ending. The °nal 
sentence, however, relativizes such a�closure: ¥Had Adele awoken 
and looked toward the heavens she would have seen only dark-
ness, for that night the moon and stars were hidden by gathering 
clouds.ƒ12 The future of�the Beaufaits� marriage thus may not be as 
idyllic and bright as it appears. 

The story features no elements of�Jewishness or Judaism; regard-
ing ethnic and religious minorities, it refers only to African Amer-
icans and their spiritual beliefs by means of�the character Mama  
Congo, Adele�s servant. As Adele cannot understand ¥how 
Mama�Congo was able to reconcile a�belief in�Christ with a�con-
tinuing adherence to the ancient ways of�Africa,ƒ13 the story high-
lights the limitations of�upper-class white Americans� cultural as-
sumptions and view of�the world. 

Transposing Billy the Kid to Israel and the Wild West to Ger-
many in��Billy the Yid�

The title of� the second story, ¥Billy the Yid,ƒ is a� pun on the 
American outlaw Billy the Kid (1859�81), revealing its inspiration 
by American history; however, its plot is set in� contemporary 

12	 Clive Sinclair, ¡Storyville,� in	Death & Texas (London: Halban Publishers, 2014), 28.
13	 Sinclair, ¡Storyville,� in	Death & Texas, 10.
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UK, Israel, and Germany. The text juxtaposes facts and °ction, as 
the protagonist and narrator is Izzy Adler, a�British Jewish writ-
er who grew up in� Hendon, North London, like Sinclair. More-
over, like Sinclair, Izzy does not idealize the Jewish community 
and describes sex rather openly in�his works, as he explains that 
the title of�his novel Rabbi Gold�nch�s Folly refers to the rabbi�s 
¥trying to rape a�German au pair at the barmitzvah of�one of�his 
congregants.ƒ14 At the same time, the story playfully challenges 
the limits of�biographical approach to literary interpretation by 
saying that the rabbi ¥of�the synagogue to which [Izzy�s] parents 
belonged chose to take the book personally,ƒ15 which was not 
the writer�s intention at all. 

Izzy is currently working on a�book of�biographies of�minor his-
torical °gures such as Morris Bernstein (1856�1878), a�Jewish man 
whose only claim to fame is that he supposedly stood up to and 
was shot by Billy the Kid.16 Izzy�s retelling of� Bernstein�s story is 
even published in� the Jewish Chronicle. According to his further 
research on the historical °gures, Izzy concludes that Billy the Kid 
only became violent after the murder of�his employer, the ranch-
er John Tunstall (1853�1878). Izzy even proposes that the Kid was 
Tunstall�s catamite rather than only his employee. 

The story proper moves from the UK to Israel, as Izzy travels to 
Jerusalem to attend his cousin Tatum�s third wedding. As Izzy�s 
wife, a�famous painter, chooses not to accompany him, Izzy goes 
without her, but does not tell her he is bringing his old Israeli friend 
Vivian Ben Duchifat with him. This subplot °nally explains the title 
of�the story: after the wedding ceremony, Tatum con°des in�Izzy 
with his critical view of�Israel�s policy via a�reference to Izzy�s arti-
cle in�the Jewish Chronicle: ¥In the settlements, but elsewhere too, 
we are raising our sons to take what is not theirs without pity or 
remorse. God help us, Izzy, but we are raising a�generation of�Billy 
the Yids.ƒ17 Tatum thus compares Israel�s treatment of�Palestinians 
to the violence perpetuated on Morris Bernstein by Billy the Kid. 
On a�more personal level, the phrase ¥Billy the Yidsƒ is used by Izzy 
in�reference to a�group of�six young yeshiva students who harass 
Vivian at the petrol station. Sinclair himself said the story ¥express-
es the fear that a�generation of�outlaws is arising [in� Israel], pre-

14	 Sinclair, ¡Billy the Yid,� in	Death & Texas, 31.
15	 Sinclair, ¡Billy the Yid,� in	Death & Texas, 31.
16	 However, Robert M. Utley does not con¢rm this interpretation. See Billy the Kid: A�Short and Violent Life (Lin-

coln: University of	Nebraska Press, 1989), 104�5. As Izzy aims to present the Jewish man as a	martyr, this case 
of	deviation from history provides another element of	juxtaposition of	facts and ¢ction in	the story. 

17	 Sinclair, ¡Billy the Yid,� in	Death & Texas, 42.
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pared to snatch what it wants without restraint or remorse.ƒ18 In 
the story, Vivian is impressed by the way Izzy handles the young 
Israeli men and later, the two have sex at her home. Unfortunately 
for Izzy, after the act, he accidentally injures his head so that he 
has to be treated at the hospital and postpone the return ⁄ight. 
The trip thus does not go according to Izzy�s expectations at all. 

The °nal section of� the story develops from Izzy�s email com-
munication with a� German student of� English literature at the 
University of� Bonn, Evelyn Turteltaube, who praises Rabbi Gold-
�nch�s Folly as the best novel at the seminar on Holocaust litera-
ture. Izzy feels ⁄attered, as he imagines Evelyn as an ¥intelligent, 
highly-sexedƒ19 woman. Thus, when the travel editor of�the Jewish 
Chronicle o‡ers to Izzy to visit Pullman City, a�Western theme park 
in� Germany, thinking the idea of� Germans dressing up as Cow-
boys and Native Americans will amuse her readers, Izzy accepts 
and uses the opportunity to meet with Evelyn. However, on ar-
rival in�Germany, Izzy is shocked to °nd out Evelyn is a�gay man. 
Evelyn suggests Izzy may be an unconscious queer, as about 95% 
of�heterosexual encounters in�his books ¥are unsatisfactory if not 
actually humiliating.ƒ20 The irony here is that Izzy had looked for 
homosexual attraction between historical °gures, namely Billy the 
Kid and Tunstall, but not in�his readers.

At the theme park, Izzy and Evelyn meet a� Mescalero Apache 
who has moved to Germany from New Mexico, a� place Izzy as-
sociates with Billy the Kid who died there. The characters� con-
versation provides another connection between Native Ameri-
can history and German popular culture, the novels by Karl May 
(1842�1912). May created the Apache chief Winnetou, whom Eve-
lyn describes in�a�very admiring way: ¥Winnetou is everything we 
Germans would die to be: wise beyond moral understanding, vir-
tuous, romantic, healthy in�mind and body, and at one with the 
natural world. Not warlike, but unconquerable if provoked beyond 
reason.ƒ21 Yet, Izzy mentions May was also Hitler�s favourite author 
and witnesses persisting manifestations of� Nazism in� Germany. 
The evening news report that Passau�s chief of�police was violent-
ly attacked by a�skinhead because he had ordered the destruction 
of�a�swastika ⁄ag. This information makes Evelyn bring up the tar-
geting of�both Jews and queers by the Nazis. 

18	 Axel Stähler, ¡Of Shadow-Play and Promised Lands: Between America and Israel: Interview with Clive Sin-
clair,� European Judaism 47, no. 2 (2014): 79.

19	 Sinclair, ¡Billy the Yid,� in	Death & Texas, 47.
20	 Sinclair, ¡Billy the Yid,� in	Death & Texas, 55. 
21	 Sinclair, ¡Billy the Yid,� in	Death & Texas, 59.
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Overall, the story portrays Izzy as less heroic than he would 
like to be, as his life could be described as a�series of�unexpected 
problems and misunderstandings. Furthermore, at the end of�the 
story, Izzy is dealing with a� serious health issue as he has been 
diagnosed with prostate cancer. Still, Izzy stays on top of�things, 
even suggesting to his agent he could write about his diagnosis 
in�°ction. Izzy could thus be characterized as a�schlemiel, a� typi-
cal character in� Jewish literature described by Abraham Avni as 
¥naive, weak, and bungling (�bungler� is the basic meaning of�the 
word) in�worldly a‡airs, but [showing] inner strength and in�the 
worst of�calamities [retaining] an uncanny belief that good will tri-
umph over evil.ƒ22 The ending of�the story con°rms these features 
of�Izzy�s character by contrasting his determination to overcome 
hardships with his wife�s belated announcement she found out 
that Vivian accompanied him to Tatum�s wedding. As all the sub-
plots of�the story interconnect, Izzy�s secret is revealed after all. 

Reinterpreting (Not Only) the Alamo in��Death & Texas�

The eponymous story is by far the longest one in�the collection. 
Even more than the previous one, ¥Death & Texasƒ juxtaposes the 
past and present, as well as facts and °ction. The text also con-
nects Jewish and Texan culture via the character of�Kinky Friedman 
(1944�), Jewish American singer, writer and politician, who, ac-
cording to Jonathan Bernstein, ¥styles himself in�the mold of�pop-
ular American satirists Will Rogers and Mark Twain.ƒ23 When Kinky 
Friedman ran for the Governor of�Texas in�2006, he characterized 
himself as ¥the bastard child of� two cultures, two cultures that 
have more in�common than they know: for example, both encour-
age the wearing of�hats, indoors and out. More importantly both 
revere sites where men willingly sacri°ced their lives in� liberty�s 
name; for Jews it�s Masada, for Texans it�s the Alamo.ƒ24 The siege 
of�Masada was one of�the °nal events in�the First Jewish�Roman 
War, occurring from 72 to 73 CE on and around a�forti°cation on 
a�hilltop in�present-day Southern District of�Israel. The Battle of�the 
Alamo (Feb 23�March 6, 1836) took place in�today�s San Antonio, 
Texas, and ended with the victory of�Mexicans, led by President 

22	 Abraham Avni, review of	The Schlemiel as a�Modern Hero, by Ruth R. Wisse, Comparative Literature 25, no. 4 
(1973): 361. 

23	 Jonathan Bernstein, ¡Kinky Friedman Comes Home,� Rollingstone, November 3, 2018, https://www. 
rollingstone.com/music/music-country/kinky-friedman-country-music-texas-willie-nelson-746620/.

24	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 78.

https://www.rollingstone.com/music/music-country/kinky-friedman-country-music-texas-willie-nelson-746620/
https://www.rollingstone.com/music/music-country/kinky-friedman-country-music-texas-willie-nelson-746620/
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General Antonio López de Santa Anna. On the other side of� the 
con⁄ict were Texan commanders, many of� whom, such as Davy 
Crockett (1786�1836), died. The early twenty-°rst century views  
on Crockett become crucial for the development of�the story.

Besides connecting Jewish and Texan culture, Kinky also links 
the two major characters of� the story who meet thanks to him: 
Zaki Feldman, a� moderately popular British Jewish writer, and 
Cecelia Mayo, a�Jewish American doctor. At the beginning of�the 
story, Zaki, whose maternal ancestors had come from Poland, 
is a� widower, as his wife died of� cancer, and Cecelia is divorced; 
eventually, they get married. As LaPointe suggests, their courtship 
brings to mind the 1975 short story ¥Old Loveƒ by Isaac Bashevis 
Singer, the Polish-born Jewish-American Nobel Prize-winning 
author.25 Cecelia tells Zaki that one of� her maternal ancestors,  
Dr Nunes Pereira, fought at the Alamo on the Mexican side, as he 
was a�Marrano and Santa Anna�s private physician. As explained 
by Edmund Valentine Campos, the term Marranos refers to those 
Jews ¥who publicly professed Christianity while privately adher-
ing to their original faith and its practices.ƒ26 Having witnessed 
the carnage at the Alamo, Pereira set out on a�pilgrimage to Jeru-
salem, reconverted to Judaism and found himself a�Jewish wife. 
Eventually, he returned to America with his wife and children, °nd-
ing a�new home in�Texas. 

The characters� personal histories and world history connect as 
Cecelia has inherited Pereira�s journal that describes, among other 
things, the last moments of�Davy Crockett�s life. While Feldman is 
planning to write Crockett�s biography with the aim to portray him 
as a�hero, Pereira�s journal provides a�rather di‡erent description. 
Captured by the Mexicans at the end of�the con⁄ict and informed 
he is going to be killed like the other prisoners, ¥Davy Crockett�� 
may God forgive him�� fell to his knees [in�front of�Santa Anna] and 
begged for mercy, not for his companions, but only for himself.ƒ27 
Santa Anna, however, argues that Crockett�s quick execution will 
raise him to the status of�martyr. 

Eventually, Pereira�s journal °nds its way into Cecelia�s book 
recounting people�s various approaches to the information they 
may soon die. While most of� the examples come from Cecelia�s 
medical practice, she includes the case of�Santa Anna and Davy 
Crockett as ¥a� metaphor for the doctor-patient relationship at 

25	 See LaPointe, ¡Inevitabilities.�
26	 Edmund Valentine Campos, ¡Jews, Spaniards, and Portingales: Ambiguous Identities of	Portuguese Mar-

ranos in	Elizabethan England,� ELH 69, no. 3 (2002): 602. 
27	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 124.
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its most extremeƒ28 after her agent recommends to her to con-
tain a� story of� a� famous person so that the book attracts more 
attention. For the same purpose, the tentative title Studied in	His 
Death, a�quote from Shakespeare�s Macbeth (1.4.10), is changed to 
Breaking News. The book becomes a�bestseller, but Zaki disputes 
Cecelia�s writing about Crockett in�this way, and Kinky Friedman 
disapproves of�her using the journal. Still, it is not only the disa-
greement of�her husband and friend that makes Cecelia uncom-
fortable, as the book has a�lot of�media coverage. Some American 
commentators even regard Cecelia ¥as little short of� a� traitor. In 
their thesaurus Davy Crockett equals George W�Bush, Santa Anna 
equals Saddam Hussein, Texas equals Iraq, and critic equals ene-
my.ƒ29 Such statements re⁄ect the commentators� simplifying and 
biased views of�the complex external reality. 

Due to this atmosphere of�pressure and strain as well as numer-
ous readings given to promote the book, Cecelia loses her voice. 
As her condition gets worse, Cecelia undergoes a�series of�medi-
cal examinations that conclude she has motor neurone disease. In 
turn, Cecelia gets increasingly anxious, having panic attacks, and 
ironically, she becomes rather distrustful of� doctors. Eventually, 
she dies of�physical as well as mental exhaustion. Zaki thus has to 
deal with becoming a�widower for the second time; he even asks 
the rabbi: ¥Which of� the two am I� supposed to repossess in� the 
afterlife; the late Mrs Feldman� � because she was the °rst� � or 
the late Dr Mayo� � because she was the most recent?ƒ30 At this 
moment, Zaki�s life appears controlled by Thanatos, as his union 
with Cecelia has been dissolved by her death; however, his later 
connection with another woman represents the gradual diversion 
from Thanatos to Eros. 

While there had been a�discussion of�the authenticity of�Perei-
ra�s journal even during Cecelia�s life, it is not until after her death 
that Zaki subjects the document to forensic analysis. The analysts 
declare the document a�modern forgery and rehabilitate Crockett.  
Despite this discovery, Cecelia�s book remains famous and  
well-respected; only its future editions will have to be doctored. 
To enlarge Cecelia�s posthumous reputation, Zaki accepts the invi-
tation to address a�memorial service hosted by the Royal College 
of�General Practitioners. In his speech, he distorts the truth, saying 
his wife bravely struggled with the illness until the last moment, 
and he receives a�standing ovation. His justi°cation of�the speech 

28	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 125.
29	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 131. 
30	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 143.



Petr AntÉneIR.2023.10.06 p. 10 of 15

is that telling the truth would not do any good to the medical 
profession, which would bene°t much more from hearing that 
Dr Mayo fought ¥to the last of�her strength, like Davy Crockett at 
the Alamo.ƒ31 Another inspiration for readjusting the past came 
from Zaki�s watching Quentin Tarantino�s alternative history °lm 
Inglourious Basterds (2009) shortly after Cecelia�s death.

Zaki goes to see the °lm at the cinema with Rabbi Siskin and 
Arnon Fetterman, a� student at a� yeshiva in� Jerusalem. Despite 
its preposterousness, all the three enjoy the °nal scene in�which 
the Nazi high command, including Adolf Hitler, are incinerat-
ed in�a�Paris cinema. Moreover, Zaki suggests that the character 
of�Lieutenant Aldo Raine, played by Brad Pitt, reminds him of�Davy 
Crockett ¥who was martyred by an evil dictator, and thereby con-
verted into an honorary Jew.ƒ32 Zaki further elaborates on this in-
terpretation: 

[Tarantino] wants to tell us that Davy Crockett is also a�time-traveller; born to 
°ght dictators through the ages. One century Santa Anna, the next Adolf Hitler. 
But he is more than that even. He is America incarnate; its authentic spirit made 
⁄esh. The Wild Frontier�s very own Jesus Christ [�]. In this alternative universe, 
in�which time is a�highway, it becomes possible to alter history, as Tarantino 
does so satisfyingly in�Inglourious Basterds. We know it�s an illusion, of�course 
we do, but it�s a�grand one while it lasts.33

The story ¥Death and Texasƒ thus features multiple examples 
of�interpretations of�history across centuries, whether Zaki�s per-
sonal history or armed con⁄icts in�nineteenth and twentieth cen-
tury history. The interpretations range from admittedly alternative 
history in�the case of�Inglourious Basterds to supposedly authentic 
documents that are revealed to be forged in�the case of�Pereira�s 
journal. Zaki�s speech about his late wife provides an instance 
of�well-intentioned readjustment of�history. 

Denying the Holocaust and Slavery in��STR82ANL�

Zaki�s friend Rabbi Zachary Siskin reappears in� the following 
story ¥STR82ANL,ƒ where he accompanies his wife Ida, a�famous 
painter, to Atlanta, Georgia, to promote her work. The story uses 
omniscient narration, and its American characters are art col-
lectors Mr and Mrs Sapsucker as well as Art King°sher, a�painter 

31	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 147.
32	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 144.
33	 Sinclair, ¡Death & Texas,� in	Death & Texas, 145�6.
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of�Polish heritage, and his wife. The three couples� initial conver-
sation reveals various pieces of� personal information; Ida Siskin 
is a� breast cancer survivor but does not want that to be widely 
known. History also enters the conversation; when Art refers to 
the Holocaust as an event that ¥more and more historians are °nd-
ing hard to swallow,ƒ34 Zachary calls him a�Holocaust-denier and 
immediately leaves for the hotel. 

As Ida stays, Art takes her to his studio. Despite her initial reluc-
tance, she agrees to have a�nude portrait painted; then, she lets 
him sodomize her. The story�s title ¥STR82ANLƒ is °nally explained, 
as it refers to a�license plate of�a�car driven by a�porno star Art had 
read about in�a�magazine. This subplot is rather less convincing; 
LaPointe even compares its ¥⁄imsy psychologyƒ35 to Fifty Shades 
of	Grey.

Meanwhile, the minor character of�Hickory Waxwing encourag-
es Zachary to have a�few drinks. Heavily intoxicated, Zachary tells 
an African American man that ¥institutionalized slavery never ex-
istedƒ36 to get evidence that the man will become o‡ended simi-
larly to himself getting o‡ended by Art�s statement about the Hol-
ocaust. The outraged man gives Zachary a�black eye. Challenging 
the existence of�slavery is the more unexpected in�Atlanta, as Mrs 
King°sher earlier in�the text mentions that their house had been 
built ¥upon the bones of� [Joseph] Hooker�s XXth Corpsƒ37 of� the 
American Civil War.

At the end of�the story, Zachary leaves the self-important and 
pretentious community of�artists and art collectors to travel across 
the vast American landscape in�search of�a�rare kind of�bird called 
Ivory-billed Woodpecker whose existence he had learned about 
at the Atlanta Botanical Garden. In Brinkley, Arkansas, he thinks: 
¥First there was Wild Bill and Bu‡alo Bill, [�] and now there is Ivory 
Bill. A�holy trinity of�American heroes.ƒ38 Zachary thus °nds peace 
when pondering the beauty of�nature as well as the history of�the 
American continent. Like ¥Death & Texas,ƒ the story warns against 
any kind of� falsi°cation of� history, such as denying any aspect 
of�the Holocaust or slavery. 

34	 Sinclair, ¡STR82ANL,� in	Death & Texas, 164.
35	 LaPointe, ¡Inevitabilities.�
36	 Sinclair, ¡STR82ANL,� in	Death & Texas, 182.
37	 Sinclair, ¡STR82ANL,� in	Death & Texas, 167.
38	 Sinclair, ¡STR82ANL,� in	Death & Texas, 192. Wild Bill is the nickname of	the folk hero James Butler Hickok 

(1837�1876), and Bu„alo Bill refers to the soldier and bison hunter William Frederick Cody (1846�1917). 
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Disappearance of�Princess Diana�s Double  
in��The Venus Mosaic�

The brief story ¥The Venus Mosaicƒ does not deal with Jewish 
themes. Set in�the UK, it is narrated by a�painter and art profes-
sor at the University of�St Albans who describes his wife as ¥Prin-
cess Di�s double.ƒ39 The title refers to a�Roman mosaic the couple 
discovered when unearthing a�ruin in�Kingscote, Gloucestershire. 
This discovery is contrasted with the wife�s disappearance on the 
day of�Princess Diana�s death. The story thus hyperbolically chal-
lenges the reliability of�media coverage of�current events. 

Tintin Albums by HergØ as a�Parallel  
to Reality in��Prisoners of�the Sun�

The story ¥Prisoners of�the Sunƒ is narrated by a�man of�Polish 
Jewish heritage who grew up in� London, between Hendon and 
Mill Hill. The narrator recalls his childhood, especially the moment 
when he discovered Tintin albums by the Belgian cartoonist HergØ 
(1907�83) which greatly impressed him: ¥It was as though their 
creator possessed an intimate knowledge of�my inner life, knew 
that I�was crazy about cowboys, space exploration, and treasure 
hunting.ƒ40 Even the title of�the story, ¥Prisoners of�the Sun,ƒ refers 
to the English title of�one of�the Tintin albums. Much later, the nar-
rator does his doctorate on political themes in�Tintin, gets a� job 
at Corsham College of�Art, moves to Wiltshire and starts his own 
family. 

The story of� the narrator�s personal and professional develop-
ment is interspersed with his father�s troubled history. The father 
co-owned a�furniture company but was betrayed by his business 
partner and had to get a�job as a�representative for a�company that 
marketed pillows and quilts. The father and his new boss strong-
ly di‡er in�their views on Israel. One day, the two men have such 
a�heated discussion about the 1996 election of�Binjamin Netanyahu  
(1949�) as Prime Minister of� Israel that the father suddenly be-
comes dizzy, has to be taken to the hospital and dies soon there-
after. The episode emphasizes the importance of�Israeli events for 
the British Jewish community. 

The story moves to describing the narrator�s relationship with 
his young son who asks him about Tintin�s mother, as his own 

39	 Sinclair, ¡The Venus Mosaic,� in	Death & Texas, 200.
40	 Sinclair, ¡Prisoners of	the Sun,� in	Death & Texas, 209.
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mother is no longer alive and Tintin�s parents are never mentioned 
in�the books. Searching for an answer to the question, the narrator 
comes across a� theory of�his colleague, Gabriel Benveniste from 
Universidad de Lima: ¥Maybe [Tintin] is the o‡spring of�Marrano 
Jews, the modus vivendi of�whom is forgetfulness. And so it was 
natural that when his parents were murdered in�a�pogrom he im-
mediately suppressed all memory of� them.ƒ41 In support of� the 
theory, Benveniste further argues that in�the album Land of	Black 
Gold (1950), the protagonist is mistaken for a� Jew. The narrator 
agrees with the theory, rejecting any claims that HergØ should be 
associated with fascism because of�his friendship with the Belgian 
Nazi collaborator Leon Degrelle (1906�94). 

In the summer of�1999, the narrator is going to a�Tintin confer-
ence in�Cusco, Peru, and taking his son, who has just completed 
secondary education, with him. During the conference, the nar-
rator�s son mysteriously disappears, and a�phone call at the hotel 
reveals he had been kidnapped by Irbesartan, the ma°a. As the 
police are generally considered rather corrupt, the narrator nego-
tiates with the kidnappers that he will get his son back if he pays 
them three hundred thousand dollars. Anxiously waiting for the 
day of�the swap, he recalls Tintin and Alph-Art (1986) which misses 
the ending, as it remained un°nished at the time of�HergØ�s death. 
The story thus has an open ending, like HergØ�s °nal Tintin album, 
and °ction becomes disturbingly close to reality. 

The Rabbi�s Punishment in��A�Bad End�

Despite its vaguely contemporary setting, the °nal story ¥A�Bad 
Endƒ is the most surreal of� all.42 It provides a� critical portrayal 
of�Rabbi Gold°nch, who is described as a�¥swineƒ because of�his 
behaviour, although still respected among the congregants, as he 
would ¥strike fear into the heart of�a�sinnerƒ43 by accusing them 
of�various sins. The rabbi literally turns into a�pig and, to his shock, 
is eaten by his son and daughter-in-law at Christmas instead of�the 
turkey they would traditionally have as assimilated Jews. This twist 
refers to the rules of� kashrut; as Chaim Steinmetz notes, in� Yid-

41	 Sinclair, ¡Prisoners of	the Sun,� in	Death & Texas, 215.
42	 I	omit the penultimate story ¡Shylock Must Die,� which was republished in	Sinclair�s last short story collec-

tion of	the same name. For an analysis of	the story, see my article ¡When Tubal Tells The Merchant of�Ven-
ice as Jessica�s Story: Clive Sinclair�s ‰Shylock Must Die,�� American and British Studies Annual, 14 (2021): 
154�161.

43	 Sinclair, ¡A	Bad End,� in	Death & Texas, 279.
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dish, ¥the metaphor for something unquestionably non-kosher is 
�chazer treif,� as un-Kosher as pork.ƒ44 The story thus hyperbolically 
highlights several features of�the collection, such as non-idealized 
description of� the Jewish community and complicated relation-
ships between fathers and sons. 

Conclusion

The wide range of�spatial and temporal settings of�the stories 
goes beyond the usual concerns of�British Jewish literature. Over-
all, the stories in�the collection urge the reader to aim for a�careful 
and responsible attitude to history. ¥Storyvilleƒ and ¥The Venus  
Mosaicƒ di‡er from the rest, as the former simply recalls the con-
ventions of�early twentieth century life in�the USA as well as a�re-
volt against them, and the latter refers to a� tragic event in� late 
twentieth century British history. Most of�the other stories pay at-
tention to various historical periods and their legacies, especially 
from the Jewish characters� point of�view. The protagonist of�¥Billy 
the Yidƒ is a�British Jewish writer who studies the life of�the minor 
historical °gure of�the Jewish man Morris Bernstein, killed by the 
American outlaw Billy the Kid. By means of�a�pun in� its title, the 
story creates a�disturbing parallel between Billy the Kid and the 
youth in� contemporary Israel. Similarly to ¥Billy the Yid,ƒ which 
also mentions the manifestations of� Nazism in� contemporary 
Germany, ¥STR82ANLƒ features a�character of�a�Holocaust denier, 
providing a� reminder that claims distorting the Holocaust have 
persisted until the early twenty-°rst century. In contrast, ¥Death 
& Texasƒ switches the focus to a‰rming the legacy of�Davy Crock-
ett and the Battle of� the Alamo as well as the power of� well-in-
tentioned alternative histories, such as Tarantino�s °lm Inglourious 
Basterds, which rewrites the end of� World War II. The story also 
highlights some connections between Texan and Jewish culture. 
¥The Prisoners of� the Sunƒ sees Tintin albums by HergØ as simi-
larly uplifting and a‰rmative texts, even from the point of�view 
of�Jewish readers, despite their author�s friendship with a�Belgian 
Nazi collaborator. The story thus suggests °ction should be appre-
ciated independently of�its author�s biography. Like the texts from 
popular culture they refer to, several stories themselves playfully 
juxtapose facts and °ction, demanding not to be interpreted as 
strictly accurate portrayals of�reality. This becomes the most strik-

44	 Chaim Steinmetz, ¡Jews, Romans, and Pigs: An Impossible History,� Jewish Journal, March 25, 2022,  
https://jewishjournal.com/commentary/opinion/346381/jews-romans-and-pigs-an-impossible-history/.
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ing in�the surreal story ¥A�Bad Endƒ with the theme of�cannibalism  
within the Jewish community, which symbolically closes the 
manifold collection. 
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anga¾owaniem w�los owej pamiÀci i�z�wiar“, ¾e�oddaj“c g¿os tym, 
którzy zmuszeni byli do milczenia, przyczynia siÀ do odtworzenia 
istotnej czÀ�ci utraconej (jak siÀ okazuje �� nie ca¿kiem) rzeczywi-
sto�ci. Zreszt“, dla samego Grinberga �� ukraifiskiego ˆyda-emi-
granta�� owo poszukiwanie jest do�wiadczeniem jak najbardziej 
osobistym. 

Kluczem do zamazanej przez dziesiÀciolecia to¾samo�ci ra-
dzieckich ˆydów sta¿y siÀ dla autora ich domowe biblioteki. Zain-
spirowany my�l“ Osipa Mandelsztama o�tym, ¾e�pó¿ka z�ksi“¾kami 
by¿a gwarantem i�niejako skryptem w¿asnej, a�tak¾e narodowej �� 
¾ydowskiej pamiÀci poety2, Grinberg dowodzi, ¾e� ¾ydowsko�ci 
radzieckich ˆydów nale¾y szuka´ w�tym, ¤coƒ i�¤jakƒ czytali, oraz 
w�tym, ¤coƒ i�¤jakƒ pisali. W�zrealizowaniu tego celu pomaga mu 
tak¾e metoda Leo Straussa, który wypracowa¿ de°nicjÀ literatury 
opart“ o�tzw. czytanie i�pisanie miÀdzy wierszami. Wed¿ug Straus-
sa zadaniem tekstu literackiego nie jest przekazywanie sensów 
dos¿ownych, lecz przemycanie pod�p¿aszczem jego powierzchow-
nej materii znaczefi ukrytych, skierowanych do sprytnych, docie-
kliwych odbiorców. Wy¿ania siÀ z�tego równie¾ konkretny model 
czytania, który nie jest ju¾ przyswajaniem, a�nawet interpretowa-
niem, a� odszyfrowywaniem zakodowanych w�tek�cie informacji, 
które kryj“ siÀ w¿a�nie ¤miÀdzy wierszamiƒ. Podobny schemat 
lekturowy mo¾na znale¯´ w� twórczo�ci wielu ¾ydowskich arty-
stów i�my�licieli, m.in. Edmonda JabŁsa, Jacques�a�Derridy, a�tak-
¾e w�utworach polskiego ¾ydowskiego pisarza Brunona Schulza. 
W�jego opowiadaniu Wiosna narrator przytacza nastÀpuj“c“ wie-
loznaczn“ metaforÀ:

Dopiero poza naszymi s¿owami, gdzie moc naszej magii ju¾ nie siÀga, szumi 
ten ciemny, nieobjÀty ¾ywio¿. S¿owo rozk¿ada siÀ tu na�elementy i�rozwi“zuje, 
wraca w�sw“ etymologiÀ, wchodzi z�powrotem w�g¿“b, w�ciemny swój korzefi3.

Dalej z� korzeni s¿ów wy¿aniaj“ siÀ pradawne, prastare historie. 
Dla umiejÀtnego czytelnika ów proces wg¿Àbiania siÀ w�tekst, ze 
wzglÀdu na�zaanga¾owanie i�w¿o¾ony w�to wysi¿ek, staje siÀ do-
�wiadczeniem osobistym, w� zamian za� które otrzymuje dostÀp 
do� uniwersalnych opowie�ci o� pradawnych czasach� � siÀga do 
spu�cizny przodków. Zarówno dla Schulza, jak i�dla Straussa�� obu 
ˆydów�� �cie¾ka ta by¿a niezwykle wa¾na, a�czytanie rozumieli 
oni jako drogÀ do odkrywania i�utrwalania rozproszonej to¾samo-
�ci poprzez odnoszenie siebie do stekstualizowanej przesz¿o�ci. 

2	 O. Mandelsztam, Zgie�k czasu, prze�. R. Przybylski, Czytelnik, Warszawa 1994. 
3	 B. Schulz, Wiosna, w: Ten�e, Opowiadania. Wybór esejów i�listów, oprac. J. Jarz�bski, Zak�ad Narodowy im. 

Ossoli�skich, Wroc�aw 1989, s. 157.  
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w�bibliotekach domowych wiÀkszo�ci radzieckich ˆydów dowo-
dzi, ¾e� w�ród rozproszonych po� ZSRR osób tej narodowo�ci ist-
nia¿o pragnienie wspólnoty do�wiadczefi, integracji kulturowej, 
a�tak¾e odbywa¿y siÀ poszukiwania to¾samo�ciowe. Fakt ten uwy-
puklaj“ równie¾ listy otrzymywane przez owych pisarzy od ich 
¾ydowskich wielbicieli, np. listy od m¿odych czytelników wysy¿a-
ne do Anatolija Rybakowa po� wydaniu Ciƒ⁄kiego piasku (utworu 
przemycaj“cego opisy do�wiadczenia Holokaustu), których auto-
rzy wyznawali, ¾e� po� przeczytaniu tej powie�ci po� raz pierwszy 
poczuli i�odkryli swoj“ ¾ydowsko�´. 

Cho´ metoda Grinberga sama w�sobie nie jest innowacyjna, spo-
sób jej wykorzystania w�badaniach nad to¾samo�ci“ kulturow“ ra-
dzieckich ˆydów otwiera ca¿kowicie nowe, jak¾e obiecuj“ce pole 
do badafi z� dziedziny historii alternatywnych6, czyli� � wed¿ug 
Ewy Domafiskiej� � odtwarzania ci“gu dziejowego z� perspekty-
wy zwyk¿ych ludzi, w�tym�� z�perspektywy mniejszo�ci. W�spo-
¿eczno�ciach przymuszonych do milczenia, ¾yj“cych pod�jarzmem 
systemów totalitarnych, zdobywanie i� czytanie wywrotowych 
ksi“¾ek, umieszczanie ich na� pó¿kach, chowanie miÀdzy ok¿adki 
propagandowej literatury�� to niekiedy jedyne mo¾liwe do pod-
jÀcia kroki w�celu zaanonsowania, przechowania oraz�utrwalenia 
swojej indywidualno�ci, odrÀbno�ci i� �wiadomo�ci narodowej. 
Jest to te¾, jak pokazuje Grinberg, strategia komunikowania siÀ 
i�przekazywania informacji nie tylko miÀdzy czytelnikiem i�auto-
rem, lecz tak¾e pomiÀdzy samymi odbiorcami. Przecie¾ to w�ten 
sposób wiedza o� kulturze ¾ydowskiej by¿a przekazywana z� po-
kolenia na�pokolenie. W�wyniku tego za�po�rednictwem ksi“¾ek 
tworzy siÀ wspólnota nie tylko synchroniczna, ale równie¾ dia-
chroniczna� � porozumienie potomków i� przodków. Grinberg 
wspomina o�tym w�jednej z�osobistych re⁄eksji na�temat swojego 
dziecifistwa. 

Kolejne rozdzia¿y swojego tomu autor po�wiÀca prze�ledzeniu 
w“tków ¾ydowskich w�czytanych przez radzieck“ ¾ydowsk“ inteli-
gencjÀ dzie¿ach. Zaczyna od pisarza znacz“cego�� Liona Feucht
wangera, którego utwory� � szczególnie trylogia o� losach Józefa 
Flawiusza�� zajmowa¿y zaszczytne miejsce na�pó¿ce ksi“¾kowej 
niemal¾e ka¾dej ¾ydowskiej rodziny w� ZSRR. Cho´ popularno�´ 
Feuchtwangera nie siÀgnÀ¿a np. �rodowiska ¾ydowskiego w�USA, 
rosyjski ¾ydowski pisarz Dawid Szrajer-Pietrow zaliczy¿ go do 
piÀciu najwa¾niejszych twórców dwudziestowiecznej literatury 
¾ydowskiej. W� trakcie rozwa¾afi na� temat kwestii rozg¿osu, jaki 

6	 E. Doma�ska, Historie niekonwencjonalne. Re†eksja o�przesz�o�ci w�nowej humanistyce, Wydawnictwo Po-
zna�skie, Pozna� 2006. 
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zyska¿ Feuchtwanger w� tym konkretnym obszarze kulturowym, 
Grinberg dochodzi do�wniosku, ¾e�powodem tego jest porusza-
na przez niemieckiego ¾ydowskiego pisarza tematyka oraz kon-
kretny, kompatybilny z�oczekiwaniami radzieckich ˆydów sposób 
prowadzenia narracji. Powie�ci Feuchtwangera, np. wspomniana 
ju¾ trylogia czy Żydówka z	 Toledo, by¿y dla czytelników ¯ród¿em 
wiedzy o� ¾ydowskiej historii. Pisarz przedstawia¿ w� nich wa¾ne 
dla jego narodu wydarzenia historyczne, jednocze�nie czyni“c je 
jednak polem do re⁄eksji na�temat tera¯niejszo�ci. Tym sposobem 
narracja autora Rodze£stwa Oppermann pozwala¿a czytelnikowi 
ulokowa´ swoj“ to¾samo�´ w�¿aficuchu historycznym, gdzie opo-
wie�ci o� ¾yciu przodków� � ich dylematach, prze�ladowaniach 
i�wykluczeniu�� s“ zarówno punktem odniesienia do zrozumienia 
¤tu i�terazƒ odbiorcy, jak i�rdzeniem jego utraconej, zapomnianej 
dziejowej �wiadomo�ci oraz� ¿“czno�ci z� tradycjami i�prze¾yciami 
pradawnych rodziców. Ów kierunek to¾samo�ciowy, polegaj“cy 
na� pojmowaniu siebie jako bytu linearnego, który zaczyna siÀ 
gdzie� w� zamierzch¿ej przesz¿o�ci i� nieustannie trwa, kszta¿tuj“c 
w�ten sposób tak¾e pokolenia przysz¿e, by¿�� jak dowodzi Grin-
berg�� niezwykle wa¾ny w�my�leniu radzieckich ˆydów na�temat 
samych siebie. Potrzeba ¿“czno�ci z� ¿aficuchem pokolefi zosta¿a 
wyra¾ona bowiem w�dzie¿ach wielu innych ¾ydowskich autorów 
czasów ZSRR�� Lwa Ginzburga, Jurija Trifonowa i�innych. Co wiÀ-
cej, ów motyw, czy nawet topos, ¿“czy globaln“ kulturÀ ¾ydowsk“. 

Inn“, niezwykle istotn“ dla zrozumienia istoty ¾ydowsko�ci 
w� ówczesnym �wiecie (wspó¿czesnym równie¾) kwesti“ jest po-
ruszony przez Feuchtwangera odwieczny dylemat WÀdruj“cego 
ˆyda, czyli rozd¯wiÀk miÀdzy wierno�ci“ swoim kulturowym ko-
rzeniom a�byciem obywatelem �wiata. Dla ˆydów ¾yj“cych w�dia-
sporze, szczególnie dla tych zmuszonych do ukrywania swojej 
to¾samo�ci i� przechowywania, przemycania jej w¿a�nie ¤miÀdzy 
wierszamiƒ, Józef Flawiusz, który próbowa¿ po¿“czy´ swoje ¾y-
dowskie ¤jaƒ z�¤jaƒ oddanego Imperium Rzymskiemu staro¾ytnego 
Rzymianina, sta¿ siÀ przyk¿adem na�tyle uniwersalnym, ¾e�uto¾sa-
mianie siÀ z�nim pozwala¿o czytelnikom poj“´ tragediÀ wewnÀtrz-
nego dysonansu, z�którym musz“ siÀ oni na�co dziefi mierzy´, i�by´ 
mo¾e�� dziÀki temu�� osi“gn“´ w�tej kwestii pewnego rodzaju 
katharsis. Niestety Feuchtwanger pokazuje, ¾e� owego dylematu 
nie da siÀ rozwi“za´, a�¿“czenie ról ˆyda oraz kosmopolity zawsze 
skoficzy´ siÀ musi to¾samo�ciow“ katastrof“. 

Inne utwory, które Grinberg poddaje analizie, ró¾nicuje on ze 
wzglÀdu na�strategie narracyjne autorów i�wy¿aniaj“ce siÀ z�tego 
modele czytelnicze odbiorców. Wyj“tkowe miejsce w�owym reko-
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nesansie zajmuj“ dzie¿a poruszaj“ce temat Holokaustu w� histo-
rii radzieckich ˆydów, czyli� � w� szczególno�ci� � zmaganie siÀ 
z� panuj“cym w� przestrzeni publicznej milczeniem w� tej kwestii. 
Pisz“c o�niemym przyzwoleniu w¿adzy ZSRR na�Zag¿adÀ ˆydów, 
tacy autorzy, jak: Marija Rolnikait˘, Boris S¿ucki, Aleksander Galich, 
Wasilij Grossman, stosuj“ oczywi�cie mowÀ ezopow“. Tworz“ te¾ 
sprytne paralele miÀdzy opisami systemu nazistowskiego, które 
nie by¿y ocenzurowane, a�obrazami ¿agrów, pogromów i�totalita-
ryzmu czasów stalinowskich. Pojawiaj“ce siÀ w�tych tekstach ze-
spo¿y ukrytych odniesiefi, ostro¾ne napomknienia o�kontekstach 
historycznych, kulturowych, spo¿ecznych, wplecione, zmody°-
kowane cytaty ze znanych ¾ydowskich autorów� � wszystko to 
skierowane by¿o do�czytelnika stricte ¾ydowskiego, który potra° 
wy¿owi´ z�tego odmÀtu informacji urywki prawdziwych, wa¾nych, 
buduj“cych �wiadomo�´ narodow“ znaczefi. 

Takiego rodzaju gra autora z� czytelnikiem prowadzona by¿a 
równie¾ z�u¾yciem �rodków jedynej dozwolonej propagandowej 
nowomowy, gdzie autorzy� � maskuj“c swój tekst, nadaj“c mu 
cechy panegiryku na�rzecz socjalistycznego systemu�� wplatali 
istotne informacje o�religii i�tradycjach ¾ydowskich. CzÀsto�� jak 
w�przypadku projektów badawczych na�temat judaizmu Michai¿a 
Szachnowicza (ros. ������� ���������)�� z�pozoru antyreligij-
ne i�anty¾ydowskie utwory odgrywa¿y dla czytelników, którzy po-
tra°li wyczy�ci´ owe teksty z�propagandowych nalecia¿o�ci, rolÀ 
kompendiów wiedzy o�ich to¾samo�ci kulturowej. Kolejnym blo-
kiem tekstów by¿y utwory mocno aluzyjne lub osi“gaj“ce wysoki 
poziom odrealnienia�� jak teksty braci Strugackich, gdzie �wiato-
twórstwo charakterystyczne dla gatunku fantastyki naukowej po-
zwala¿o wprowadza´ komentarze na�temat antysemityzmu, Holo-
kaustu i�kastowo�ci ˆydów w�ZSRR, a�tak¾e °lozo°i tego narodu, 
ukryte pod�p¿aszczem konwencji. 

Na� uwagÀ zas¿uguje równie¾ intertekstualno�´ utworów ra-
dzieckiej literatury ¾ydowskiej, która� � co znamienne� � dzia¿a 
na�zasadzie archiwum afektywnego7. Arty�ci ¾ydowscy w�swojej 
przestrzeni twórczej odnosz“ siÀ�� celowo i�konsekwentnie�� do 
dzie¿ swoich kolegów oraz poprzedników nie tylko jako do ¯ród¿a 
inspiracji, lecz tak¾e po�to, ¾eby budowa´ i�rozwija´ trwa¿“ tekstu-
aln“ wspólnotÀ. Mo¾na to zobaczy´ na�przytoczonym przez Grin-
berga przyk¿adzie odniesiefi Rybakowa w�Ciƒ⁄kim piasku do Armii 
konnej Izaaka Babela. Narrator pierwszej ksi“¾ki odwiedza ¾ydow-
ski cmentarz w�swoim rodzinnym mie�cie i�przygl“da siÀ pomni-

7	 Leksykon archiwum afektywnego, kuratorzy G. Palladini, M. Pustianaz, red. wyd. pol. K. Tórz, s�owo/obraz 
terytoria	� Narodowy Instytut Audiowizualny, Gda�sk�Warszawa 2015.
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kowi zamordowanych w�trakcie Holokaustu. Na�nim umieszczony 
jest hebrajski napis g¿osz“cy, ¾e� przelewaj“cy niewinn“ krew ni-
gdy nie powinni otrzyma´ przebaczenia. Analogiczna scena poja-
wia siÀ w�jednym z�opowiadafi Babela. Aluzyjno�´ tutaj polega nie 
tylko na�tym, ¾e�m¿odszy autor wykorzysta¿ tekst Babela jako ¯ró-
d¿o artystycznego natchnienia. Napomknienie na�jego temat mia-
¿o na�celu równie¾ utrwalenie pamiÀci o�tym pisarzu i�jego miejscu 
w�kulturze ¾ydowskiej, a�tak¾e wyra¾enie tkliwego, emocjonalne-
go stosunku Rybakowa do budowanej przez poprzednika tradycji 
literackiej oraz archetypiczno�ci. Ciƒ⁄ki piasek przechowuje frag-
menty twórczo�ci Babela oraz zapewnia im ci“g¿o�´, tym samym 
utrwalaj“c je�mocniej w�¾ydowskiej kulturze i��wiadomo�ci. Emo-
cjonalny charakter takiego zabiegu �wiadczy w¿a�nie o�afektyw-
no�ci w�tworzeniu owego archiwum literackiego, które nastÀpnie 
przeradza siÀ te¾ w�afektywne archiwizowanie utworów obu au-
torów przez czytelników w�ich domowych bibliotekach. Ten uczu-
ciowy ton, obecny w�owym gromadzeniu oraz�upamiÀtnianiu wie-
dzy i� do�wiadczefi konkretnych autorów, wskazuje na� witalno�´ 
kulturowej to¾samo�ci radzieckich ˆydów. 

Wszystkie te przyk¿ady dowodz“, ¾e�walka o�utrzymanie to¾sa-
mo�ci w�ród ˆydów w�ZSRR trwa¿a nieprzerwanie, a�wysi¿ek w¿o-
¾ony w� uwa¾ne tropienie przejawów ¾ydowsko�ci w� literaturze 
�wiadczy o�determinacji i�pragnieniu osi“gniÀcia wewnÀtrznego, 
to¾samo�ciowego konsensusu. Niew“tpliwie�� jak stwierdza Ma-
rat Grinberg�� mo¾na i�nale¾y wiÀc mówi´ o�istnieniu, co prawda 
bardzo heterogenicznej, lecz jednak¾e zdolnej do zmagania siÀ 
o�zorganizowanie, odtworzenie i�przechowanie w¿asnego ¾ydow-
skiego ¤jaƒ grupy. Autor ksi“¾ki osi“gn“¿ zatem swój cel�� prze¿a-
ma¿ ciszÀ woko¿ Wieselowskich milcz“cych ˆydów.





Litteraria
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Historia jednego procesu

W�roku 1880 mieszkaficów Petersburga, a�jak mia¿o siÀ okaza´ �� 
równie¾ innych miast Imperium Rosyjskiego, w� tym � � co zrozu-
mia¿e �� najmocniej �rodowiska ¾ydowskie, rozpali¿ proces s“do-
wy, jaki Hipolit Lutostafiski wytoczy¿ Aleksandrowi Cederbaumowi. 
Obu znali zarówno ˆydzi, jak i�Rosjanie. Lutostafiski by¿ nieuleczal-
nym antysemit“, stale og¿aszaj“cym ksi“¾ki i� broszury przeciwko 
ˆydom (w�tym po�wiÀcone mordowi rytualnemu), Cederbaum by¿ 
natomiast redaktorem pism ¾ydowskich i�� jak twierdzono�� mia¿ 
du¾e wp¿ywy w� sferach rz“dowych. Proces z� oskar¾enia prywat-
nego dotyczy¿� � po� pierwsze� � rzekomego znies¿awienia Luto-
stafiskiego przez Cederbauma na� li�cie (tj. w�adresie na�kopercie), 
po� drugie za�� � wezwania na� publiczn“ debatÀ, podczas której 
mia¿y zosta´ poddane pod� publiczny os“d opinie Lutostafiskiego 
na�temat ˆydów. Cederbaum, który by¿ inicjatorem zdarzenia, za-
nim dosz¿o ono do skutku, wcze�niej zosta¿ podany przez Lutostafi-
skiego do s“du. 

Proces sta¿ siÀ g¿o�ny. Lutostafiski wyst“pi¿ osobi�cie jako oskar-
¾yciel, Cederbaum postanowi¿ dzia¿a´ przez pe¿nomocnika, którym 
ustanowi¿ Siergieja Andriejewskiego, jednego z�najwybitniejszych 
adwokatów petersburskich. Ju¾ sam fakt, ¾e�ka¾da z�postaci zaan-
ga¾owanych w� proces by¿a powszechnie znana, a� nadto i¾� na� sÀ-
dziego powo¿ano ¿agodnego Aleksandra Tro°mowa, o� którym 
kr“¾y¿y liczne anegdoty, nadawa¿ zdarzeniu wyj“tkow“ rangÀ. Nic 
dziwnego, ¾e�publiczno�´ dopisa¿a, a�tak¾e ¾ywo reagowa¿a na�ze-
znania �wiadków.

Cho´ wstÀpnie przywo¿ane ju¾ zosta¿y�� uczestnicz“ce w�pro-
cesie� � personae actionis, dla rozja�nienia tego przek¿adu przed-
stawmy je szczegó¿owiej. Zapewne na� jednej sali trudno by¿oby 
zgromadzi´ lepsze grono.

Marian Kisiel

https://doi.org/10.31261/IR.2023.10.08
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed
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Hipolit Lutostafiski, jak ju¾ wspomniano, by¿ niezwykle popular-
nym w�owym czasie autorem wielu antysemickich tekstów i�wy-
st“piefi. Jego ¾yciorys spowija mg¿a niedomówiefi1. W�ró¾nych ̄ ró-
d¿ach (równie¾ w�odradzaj“cych siÀ w�XX wieku rosyjskich krÀgach 
nacjonalistycznych i�� tym samym�� antysemickich), nie zawsze 
bazuj“cych na�dokumentach, przedstawiany jest jako posta´ do-
konuj“ca skomplikowanych wyborów, konwertyta z�katolicyzmu 
na� prawos¿awie, walcz“cy antysemita, który na� chwilÀ odwo¿a¿ 
swoje pogl“dy, by wnet wyst“pi´ z�nimi z� jeszcze wiÀkszym na-
tÀ¾eniem. Z�pochodzenia Polak, urodzi¿ siÀ 28 grudnia 1835�roku 
w�powiecie szawelskim (guberni kowiefiskiej), jako jedyne dziec-
ko Józefa Lutostafiskiego i�Marcjanny z�domu Jakowicz. W�Szaw-
lach ukoficzy¿ gimnazjum, a� pó¯niej (po� zachorowaniu na� tyfus 
i�¤o°arowaniuƒ go przez matkÀ Bogu) kszta¿ci¿ siÀ w�kowiefiskim 
klasztorze augustianów (dzisiaj bazylika archikatedralna 'wiÀtych 
Aposto¿ów Piotra i�Paw¿a). Jako brat Fulgencjusz zosta¿ nastÀpnie 
skierowany do seminarium w�Woroniach. Po��wiÀceniach kap¿afi-
skich w�1864�roku�� i�po�klÀsce powstania styczniowego�� oskar-
¾ono go o�szerzenie pogl“dów antyrosyjskich i�skazano na�dwa lata 
wiÀzienia. W�istocie rzeczy by¿ jednak przeciwnikiem powstania, 
potÀpia¿ je, za�co pewnego razu zosta¿ obity przez polskie patriot-
ki parasolkami. Za�niemoralne prowadzenie siÀ (romans z�wdow“, 
próba zgwa¿cenia ˆydówki) 9 kwietnia 1868�roku wydalono go ze 
stanu duchownego. Dokona¿ wówczas konwersji na�prawos¿awie, 
a�po�ukoficzeniu Moskiewskiej Akademii Duchownej by¿ przygo-
towywany do misji w� ¤Zachodnim krajuƒ (�������� ����), czyli 
we wschodnich województwach dawnej Rzeczpospolitej (¤zie-
miach zabranychƒ, jak je okre�li¿ Maurycy Mochnacki). Na�zakofi-
czenie studiów w�Akademii opublikowa¿ swoj“ pierwsz“, skrajnie 
antysemick“ rozprawkÀ O	wykorzystywaniu przez Żydów (sekciarzy 
talmudycznych) krwi chrze¡cija£skiej dla celów religijnych (В����� 

1	 Korzystam tutaj z	ustale�, jakie zosta�y zaprezentowane w	artykule Wiktora Braczewa. Zob. �.�.	������, 
����� � �������
���� ������������ �.� �. �������������,	 «������� �������» 2004,	 ° 5/6, 
s.	172�185. W	powie�ci Umberto Eco Cmentarz w�Pradze (prze�. K.	�aboklicki, Noir sur Blanc, Warszawa 
2012) Lutosta�ski tak zosta� przedstawiony przez jednego z	bohaterów: �To oszust i	szpicel. By� katolic-
kim ksi�dzem, ale przesta� nim by�, bo	dopuszcza� si� czynów nieczystych, jak to si� mówi, z	ch�opcami. 
Ju� samo to bardzo �le o	nim �wiadczy, bo, na	Boga, wiadomo, zmys�om trudno si� oprze�, ale kap�an 
musi zachowa� przyzwoito��. Sta� si� wtedy mnichem prawos�awnym. Znam na	 tyle �wi�t� Ru�, aby 
wiedzie�, �e	 w	 tych odleg�ych od �wiata klasztorach starców i	 nowicjuszy ��cz� wzajemne uczucia§ 
jakby to rzec§ braterskie. Ale nie jestem intrygantem i	nie zajmuj� si� cudzymi sprawami. Wiem tylko, 
�e	pan Lutostanski wzi�� od rosyjskiego rz�du gór� pieni�dzy za	opowiadanie o	 ludzkich o¢arach u	�y-
dów; to dobrze znana historia o	 rytualnym zabójstwie chrze�cija�skich dzieci. Tak jakby on sam lepiej 
dzieci traktowa�. Mówi� wreszcie, �e	skontaktowa� si� z	pewnymi �rodowiskami �ydowskimi, proponuj�c, 
�e	za	okre�lon� sum� odwo�a wszystko, co opublikowa�. �ydzi z	pewno�ci� nie dadz� mu ani centyma. Nie, 
to posta� ca�kowicie niewiarygodna� (s. 314�315).
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����› �����), któr“ za� jaki� czas powtórzy¿ w� wersji 
poszerzonej. Ju¾ wtedy towarzyszy¿ tej pracy skandal (Lutostafi-
ski mia¿ za� jej niepublikowanie wzi“´ pieni“dze od rabina Zelika 
Minora), a�jej autor do�wiadczy¿ ostracyzmu ze strony �rodowisk 
¾ydowskich i� rosyjskich libera¿ów. Lutostafiski by¿ poliglot“, w¿a-
da¿ kilkoma jÀzykami, w� tym hebrajskim. Oskar¾ano go jednak 
o�nieuczciwo�´, niekompetencjÀ, lekcewa¾enie ¯róde¿, nienawi�´ 
rasow“. Ow¿adniÀty obsesj“, ¾e�ˆydzi czyhaj“ na�jego ¾ycie, og¿a-
sza¿ ró¾ne prace, a� jednocze�nie ukrywa¿ siÀ przed lud¯mi. Jego 
g¿ównym dzie¿kiem okaza¿o siÀ w�koficu wieloczÀ�ciowe, wyda-
ne trzykrotnie, antysemickie studium Talmud i	Żydzi2. Pod�koniec 
¾ycia zaanga¾owa¿ siÀ tak¾e w�tzw. sprawÀ Bejlisa3, publikuj“c�� 
znów wielokrotnie wznowiony�� paszkwil Żydzi i	rytualne mordy 
chrze¡cija£skich dzieci4, co sprowokowa¿o ostr“ reakcjÀ Fil. Bory-
sowa, który ujawni¿ wszystkie wyniki procesów, jakie Lutostafiski 
przegra¿5. Nieuleczalny antysemita zmar¿ 30 maja 1915�roku w�Pio-
trogrodzie, miejsce jego pochówku jest nieznane.

Aleksander Cederbaum urodzi¿ siÀ 27 sierpnia 1816�roku w�Za-
mo�ciu, zmar¿ 8 wrze�nia 1893� roku w� Petersburgu. By¿ jednym 
z� najwybitniejszych rosyjskich dziennikarzy i� wydawców prasy 
¾ydowskiej w�Rosji XIX wieku. Pisa¿ po�rosyjsku i�w�jidysz. W�roku 
1840 przeniós¿ siÀ z�Zamo�cia do Odessy, gdzie rozpocz“¿ pracÀ 
o�wiatow“. W�1860�roku zacz“¿ wydawa´ ¤Ha-Melicƒ�� pierwsz“ 
rosyjsk“ gazetÀ w� jÀzyku hebrajskim, a� w� 1862 ¤Kol Mewas(s)‑ 
erƒ�� pierwsz“ rosyjsk“ gazetÀ w�jÀzyku jidysz. W�1871�roku osiad¿ 
w� Petersburgu, gdzie wskutek odmowy w¿adz na� wydawanie 
gazet w� jÀzykach innych ni¾ rosyjski powo¿a¿ do ¾ycia ¤Wiestnik 
Russkich Jewriejewƒ, a�dziesiÀ´ lat pó¯niej ¤Dos Jidiszes Fo¿ksb¿atƒ 
(w�jidysz). By¿ zaanga¾owany w�ruch Haskala, uczestniczy¿ w�Kon-
ferencji Katowickiej (6�11 listopada 1884�roku), czyli posiedzeniu 
Ruchu Mi¿o�ników Syjonu (Chowewej Syjon), na� którym podjÀto 
uchwa¿À o� zak¿adaniu nowych osiedli w� Palestynie. Cederbaum 
by¿ tak¾e pisarzem, sympatykiem twórców pisz“cych w� jidysz, 

2	 �.	'�
��
������, ����
� �������, ������ 1879�1880; ����
-£�
������ 1902�1909	� ró�ne wydaw-
nictwa.

3	 �Sprawa Bejlisa� by�a ostatnim procesem w	Imperium Rosyjskim, w	którym �ydów oskar�ono o	rytualny 
mord. Zacz��a si� w	roku 1911, kiedy Menachema Mendla Bejlisa (1874�1934) oskar�ono o	morderstwo ki-
jowskiego ucznia Andrija Juszczy�skiego (1898�1911), a	zako�czy�a si� w	roku 1913. W	obron� �ydów (lub 
ich pot�pienie) zaanga�owa�o si� wielu rosyjskich intelektualistów, a	prasa czarnosecinna podgrzewa�a 
nastroje spo�eczne.

4	 �.	'�
��
������, ���� �����
������ 
������� ������������ ���������, 3-� ���., 
��. �-�� ���
, 
����
-£�
������ 1911.

5	  ��. �������, ������� ������������. ��� ����� ��������������, ›.�.	�����, ���� 1912.
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a�dziÀki swoim wp¿ywom anga¾owa¿ siÀ z�powodzeniem w�dzia-
¿alno�´ polityczn“. Znane jest jego wstawiennictwo w� procesie 
w� Kutaisi6. Mimo tak znacz“cych osi“gniÀ´ Cederbaum pozosta¿ 
twórc“ wa¾nym jedynie dla swojego czasu7.

Siergiej Andriejewski urodzi¿ siÀ 29 grudnia 1847�roku (10 stycz-
nia 1848� roku) w� rodzinie szlacheckiej we wsi Aleksandrowka 
w�guberni jekaterynos¿awskiej, niedaleko ˜ugafiska, umar¿ na�za-
palenie p¿uc w�Piotrogrodzie 9 listopada 1919�roku. Mia¿ czworo 
rodzefistwa. Brat bli¯niak, Michai¿, niebywale utalentowany mate-
matyk, by¿ profesorem Uniwersytetu w�Charkowie i�w�Warszawie 
(umar¿ na� zapalenie p¿uc w� wieku 32 lat). Andriejewski pozosta-
wi¿ po� sobie liczne wiersze, prace krytyczne, mowy s“dowe. By¿ 
przedstawicielem rosyjskiego modernizmu, a� jego najwa¾niej-
szym dzie¿em literackim pozostaje Ksi„⁄ka o	¡mierci8. Jako adwo-
kat wiele razy wystÀpowa¿ w� procesach politycznych, a� o� jego 
oratorstwie kr“¾y¿y legendy. Z�mów s“dowych Andriejewskiego, 
¤adwokata z�dusz“ poetyƒ (jak mówiono), wydawanych wielokrot-
nie, uczyli siÀ przyszli adepci zawodu. Rozwodzono siÀ nad jego 
elegancj“, dobrze ustawionym g¿osem, mÀsk“ urod“. Mia¿ swoich 
zwolenników i� oponentów, zawsze jednak odnoszono siÀ z� sza-
cunkiem do jego kompetencji adwokackich. Maksym Winawer 
tak go wspomina¿: ¤Szczup¿a, wysoka posta´ o� matowej twarzy, 
kruczoczarnych w¿osach i�wysoko uniesionej g¿owie. Ciemnobr“-
zowe oczy, szeroko otwarte, z�jakby k¿uj“cym po¿yskiem, zawsze 
skierowane na�wprost. Nie sposób sobie wyobrazi´ jego zgarbio-
nych pleców, spuszczonych oczu. Spojrzenie przenika wszystko 
i� wszystkich z� t“ sam“ ostr“ ciekawo�ci“ patrz“cego. ˆadnych 
gwa¿townych ruchów, ¾adnych namiÀtnych nut. [�] Mowa p¿ynie 
g¿adko, jest po�mistrzowsku wywa¾ona, ale twarz pozostaje nie-
zmienna: ani oburzenia, ani zachwytu. To nie jest niewra¾liwo�´, 
to nie jest obojÀtno�´. To tylko niechÀ´ do afektacji, obawa przed 
utrat“ wdziÀku�� szacunek dla poczucia proporcji we wszystkim: 
w�ruchu, w�wygl“dzie, w�s¿owie. Zw¿aszcza w�s¿owieƒ9.

Czytaj“c po� up¿ywie niemal¾e pó¿tora wieku mowÀ s“dow“ 
Siergieja Andriejewskiego i�wnikaj“c w�okoliczno�ci samego pro-
cesu, odnosimy czasami wra¾enie, jakby rzecz zosta¿a wyjÀta ze 
sztuki S¿awomira Mro¾ka. Ale w�roku 1880 sprawa tak siÀ nie mia-

6	 Zob. przypis 18. 
7	 Zob. ‚������
� ��������� ��������, w: ��������� ������������, 
. 15, ����������¤���, ����
-

£�
������ 1913, kol. 786�787.
8	 S.	Andriejewski, Ksi
�ka o��mierci, wybra� i	prze�. M.	Kisiel, Wydawnictwo Naukowe ��l�sk�, Katowice 2021 

(jest to niewielka cz��� znacznie obszerniejszego dzie�a). 
9	 �.�.	�������, �������� (������������ ����������������), 2-� ���., [b. wyd.], £���� 1926, s. 123.
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¿a. W� trudnej historii rosyjskiej ¤kwestii ¾ydowskiejƒ sprawa Ce-
derbaum vs Lutostafiski okaza¿a siÀ kamieniem milowym w�walce 
ˆydów z�antysemityzmem.

Marian Kisiel
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W�zwi“zku z�t“ skarg“ sprawa zosta¿a wyznaczona na�20 wrze�nia, 
ale w�jej przededniu Cederbaum, pojawiwszy siÀ w�lokalu, popro-
si¿ o�od¿o¾enie z powodu szabatu rozprawy na inny dziefi, dlatego 
zosta¿a ona wyznaczona na�24 wrze�nia.

� P a n  L u t o s t a fi s k i. Chcia¿bym przedstawi´ dokumenty po-
twierdzaj“ce moj“ to¾samo�´. 

S À d z i a  p o k o j u. To niepotrzebne. 
A d w o k a t  A n d r i e j e w s k i. W� niniejszej sprawie konieczne 

jest ustalenie to¾samo�ci pana Lutostafiskiego. Poniewa¾ w�spra-
wach o�znies¿awienie wa¾n“ rolÀ odgrywaj“ stan spo¿eczny i�tytu¿ 
osoby znies¿awionej, zgodnie z�art. 31 Kodeksu chcia¿bym pozna´ 
jej rzeczywisty status. Niezgodno�´ polega na� tym, ¾e� wed¿ug 
niektórych gazetowych plotek Lutostafiski przedstawia¿ siÀ jako 
by¿y rabin; wed¿ug dokumentów, jakie uda¿o siÀ zebra´ redakcji 
¤Rasswietaƒ14, jest ksiÀdzem katolickim, wydalonym ze stanu du-
chownego za� rozpustÀ i� samowolÀ; natomiast z� za�wiadczenia 
uzyskanego przez obronÀ w�biurze adresowym wynika, ¾e�jest on 
protojerejem15 Hipolitem Lutostafiskim.

L u t o s t a fi s k i. Chcia¿bym przedstawi´ wypis z� ksi“g heral-
dycznych� 

S À d z i a  p o k o j u .  Z�za�wiadczenia biura adresowego wynika, 
¾e�pan i�ta inna osoba, nosz“ca te same imiÀ, patronim i�nazwisko, 
jeste�cie w�randze i�stanie protojereja. ProszÀ powiedzie´: kim pan 
jest?

L u t o s t a fi s k i. Dla wyja�nienia tej kwestii prosi¿bym o�od¿o¾e-
nie sprawy na�kilka minut, ¾ebym móg¿ pój�´ do domu i�przynie�´ 
dokumenty po�wiadczaj“ce moj“ to¾samo�´, które zapomnia¿em 
zabra´ z�biurka.

A n d r i e j e w s k i. Chcemy wiedzie´, czy oskar¾yciel jest stanu 
duchownego, który uprawnia go do szczególnego traktowania.

S À d z i a  p o k o j u. Czy jest pan protojerejem? 
L u t o s t a fi s k i. Jakim¾ sposobem? 
S À d z i a  p o k o j u. Za�wiadczenie zosta¿o wydane przez biuro 

adresowe, ale mo¾e ma pan sobowtóra? S“dzÀ, ¾e� je�li jest pan 
protojerejem wyznania prawos¿awnego, to cywilne ubranie jest tu 
nie na�miejscu. ProponujÀ, ¾eby odniós¿ siÀ pan do za�wiadczenia 
z�biura adresowego, które zosta¿o dostarczone przez obronÀ!

14	 �Rasswiet�	� tygodnik �ydowski wychodz�cy w	Odessie w	 latach 1860�1861, wydawany przez Osipa 
Rabinowicza (1817�1869) i	 Joachima Tarnopola (1810�1900). Zob. �������. ����� �
����� ������, w: 
��������� ������������, 
. 13, ����������¤���, ����
-£�
������ 1912, kol. 288�290. 

15	 Protojerej w	prawos�awiu to albo prze�o�ony klasztorny, albo proboszcz para¢i, albo tytu� honorowy. Tu 
prawdopodobnie u�yto go w	trzecim znaczeniu, podobnie jak w	katolicyzmie oznacza si� pra�ata. 
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L u t o s t a fi s k i. Gdybym dosta¿ piÀ´ minut, przedstawi¿bym do-
kumenty heraldyczne. Jestem Hipolit Osipowicz Lutostafiski, szlach-
cic dziedziczny guberni kowiefiskiej, wyznania prawos¿awnego. 

A n d r i e j e w s k i. Chcia¿bym zada´ pytanie: czy pan Lutostafi-
ski by¿ duchownym katolickim?

L u t o s t a fi s k i (z	wielkim zak…opotaniem). E� e� e� e� Uwa-
¾am odpowied¯ za�zbÀdn“. Jako oskar¾yciel powinienem docho-
dzi´ swoich racji, a�nie odpowiada´ na�pytania.

A n d r i e j e w s k i. ProszÀ o�wpisanie do protoko¿u, ¾e�Lutostafi-
ski odmówi¿ spe¿nienia mojej pro�by i�nie udzieli¿ odpowiedzi, czy 
by¿ duchownym katolickim.

S À d z i a  p o k o j u. Oskar¾a pan pana Cederbauma o� znies¿a-
wienie na�li�cie? 

L u t o s t a fi s k i. Przede wszystkim proszÀ mi pozwoli´, ¾ebym 
przedstawi¿ podziÀkowania, jakie dot“d otrzyma¿em� 

S À d z i a  p o k o j u. S“d w�to nie w“tpi. ProszÀ jednak o�wyja-
�nienie skargi, która zosta¿a przez pana wniesiona. Rozpatruj“c j“, 
s“d pozostaje w�niepewno�ci. Twierdzi pan, ¾e�w�dniu 31 [sierp-
nia�� M.K.] Cederbaum przys¿a¿ do pana przez nieznanych ̂ ydów16 
obra¯liwe listy. Czy przynosz“cych listy by¿o wielu? Czy listy by¿y 
przynoszone wiele razy?

L u t o s t a fi s k i. By¿o kilku ludzi, przyszli i�przynie�li list i�gaze-
tÀ, a�potem jeden list zosta¿ przys¿any poczt“. Mam podejrzenie, 
¾e� wszystko to pisa¿a jedna osoba. Ten sam atrament i� ten sam 
papier.

S À d z i a  p o k o j u. To mo¾e potwierdzi´ jedynie ekspertyza. 
Czy list wys¿any poczt“ zosta¿ podpisany przez Cederbauma? 

L u t o s t a fi s k i. Nie, nie by¿ podpisany, ale pismo na�kopertach, 
atrament i�papier s“ takie same. 

S À d z i a  p o k o j u. W�jaki sposób zosta¿ pan znies¿awiony? 
L u t o s t a fi s k i. Na�kopercie by¿o napisane: ¤Do Jego Ekscelen-

cji Protojereja Hipolita Lutostafiskiegoƒ.
S À d z i a  p o k o j u. Protojerej jest tytu¿em stanu duchownego, 

to nie jest znies¿awienie.
L u t o s t a fi s k i. W� jednej kopercie by¿ list, a� w� drugiej gazeta 

z�wezwaniem na�debatÀ.
S À d z i a  p o k o j u. Gazeta nie jest listem. Je�li zosta¿ pan znie-

s¿awiony w�gazecie, to bÀdzie znies¿awienie w�druku.
L u t o s t a fi s k i. Ja znajdujÀ znies¿awienie w�adresach na�koper-

tach.

16	 W	oryginale: ��	�������
���� �������, czyli w	znaczeniu pejoratywnym s�owa ��yd�; zob. przypis 13.
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 Przedstawiono list i	kopertƒ z	gazet„. Pan Cederbaum przyzna…, 
⁄e	obie koperty zosta…y wys…ane przez niego, ale nie przyzna… siƒ do 
tego, ⁄e	jego celem by…o znies…awienie.

L u t o s t a fi s k i. Ale jest jeszcze list z�gro¯bami. 
S À d z i a  p o k o j u. Czy jest podpisany? 
L u t o s t a fi s k i. Nie, jest anonimowy, ale zosta¿ przys¿any tego 

samego dnia poczt“ miejsk“, wiÀc dla bezpieczefistwa musia¿em 
wyst“pi´ do naczelnika miasta (gradonaczalnik) o� pozwolenie 
na�noszenie broni�� sztyletu i�rewolweru. (Śmiech publiczno¡ci).

S À d z i a  p o k o j u. Czy list zosta¿ napisany podobnym pismem? 
L u t o s t a fi s k i. Pismo jest inne. List jest napisany drukowanymi 

literami, ale na�kopercie s“ one takie same.
S À d z i a  p o k o j u. ProszÀ powiedzie´, jaki jest powód pafiskiej 

skargi. Czego pan ¾“da?
L u t o s t a fi s k i. ˆ“dam poci“gniÀcia Cederbauma do odpowie-

dzialno�ci za�znies¿awienie. 
S À d z i a  p o k o j u. Zosta¿o ju¾ wobec niego wszczÀte postÀ-

powanie. Nie ma znies¿awienia na�li�cie. Znies¿awienie jest wtedy, 
kiedy komu� przypisuje siÀ czyn bÀd“cy szkalowaniem honoru, 
godno�ci i�dobrego imienia. Jaki ma pan wiÀc powód?

L u t o s t a fi s k i. MuszÀ wyja�ni´, ¾e�w�przys¿aniu trzech niezna-
nych osób by¿a najprawdopodobniej z¿a intencja. Chciano mnie 
wywo¿a´ z�mieszkania na�schody�� dlaczego, wiadomo. Ale po-
niewa¾ by¿o wcze�nie, a�ja by¿em nieubrany, wiÀc gospodyni przy-
jÀ¿a listy, a�nieznani pos¿aficy siÀ oddalili.

S À d z i a  p o k o j u. Wci“¾ nie znamy powodu. Czy widzia¿ pan 
jakich� pos¿aficów? O�to trzeba bÀdzie zapyta´ gospodyniÀ.

A n d r i e j e w s k i. Prosi¿bym o�ujawnienie tre�ci listu. 
S À d z i a  p o k o j u. Czy chce pan, ¾eby zosta¿y ujawnione listy, 

jakie pan przedstawi¿?
L u t o s t a fi s k i. Ja siÀ do nich odnoszÀ. 
S À d z i a  p o k o j u. Czy zechcia¿by pan wyja�ni´, czy by¿ ksiÀ-

dzem? 
L u t o s t a fi s k i. By¿em ksiÀdzem, potem przeszed¿em na� pra-

wos¿awie, ale nie wydalono mnie ze stanu i�nie znies¿awiono. To 
tylko ¾ydowskie pomówienie. Sprawa bÀdzie rozpatrywana w�s“-
dzie okrÀgowym.

A n d r i e j e w s k i. ProszÀ mi pozwoli´ na�zacytowanie gazet.
S À d z i a  p o k o j u. Pierwszy list w�kopercie zaadresowanej: ¤Do 

Jego Ekscelencji Protojereja Hipolita Lutostafiskiego, Niko¿ajewska 
52ƒ, jest nastÀpuj“cej tre�ci: ¤W�dzisiejszym wydaniu gazety �No-
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woje Wremia�, które do¿“czam, znajdzie Pan mój list. Mam w�nim 
zaszczyt zaprosi´ Pana na�debatÀ publiczn“, zgodnie z�warunkami 
okre�lonymi w�tym li�cie. BÀdzie pan tak ¿askawy, ¾e�nie odmówi 
powiadomienia mnie w�ci“gu tygodnia o�wyborze dnia i�miejsca, 
a�ja bÀdÀ mia¿ zaszczyt osobi�cie omówi´ z�panem dalsze warunki. 
W�nadziei na�rych¿“ odpowied¯, której bÀdÀ oczekiwa¿ z�niecier-
pliwo�ci“, pozostajÀ do pafiskiej dyspozycji jako pokorny s¿uga. 
A. Cederbaumƒ. Drugi list ma na�kopercie zwyk¿y adres: ¤Do pana 
Lutostafiskiego, Niko¿ajewska 52ƒ, i�napisany zosta¿ drukowanymi 
literami: ¤Nie bÀdziesz ¾y¿, psi synu, nied¿ugo zdechniesz. Chcesz 
pieniÀdzy, dostaniesz je po��mierci, psi ciulu. Twój przyjaciel N.ƒ.

Ze strony oskar⁄yciela zosta…a wezwana do s„du Ko…okolcowa, 
wdowa po	kapitanie pierwszej rangi.

 
A n d r i e j e w s k i. Chcia¿bym zapyta´: czy �wiadek stawa¿a 

przed s“dem? 
P a n i  K o ¿ o k o l c o w a. Stawa¿am, ale zosta¿am uniewinniona. 
S À d z i a  p o k o j u. Co by¿o przedmiotem sprawy? 
K o ¿ o k o l c o w a. Fa¿szowanie weksli. PozwolÀ sobie powie-

dzie´, ¾e�to pytanie mnie obra¾a. Zosta¿am nie tylko uniewinnio-
na, ale równie¾ uznana za�niewinn“. 

S À d z i a  p o k o j u: To prawda, uniewinnieni s“ niewinni. (Do Lu-
tosta£skego) Co wed¿ug pana ma ujawni´ pani Ko¿okolcowa? 

L u t o s t a fi s k i. ˆe�otrzyma¿a listy od pos¿afica Cederbauma.
S À d z i a  p o k o j u (do Ko…okolcowej). Czy mo¾e pani opowie-

dzie´, jakim sposobem otrzyma¿a pani listy zaadresowane na�Lu-
tostafiskiego?

K o ¿ o k o l c o w a. By¿am w�domu. 
S À d z i a  p o k o j u. O�której to by¿o godzinie? 
K o ¿ o k o l c o w a. Nie pamiÀtam. 
S À d z i a  p o k o j u. Drzwi s“ zamykane? 
K o ¿ o k o l c o w a. Tak.
S À d z i a  p o k o j u. Otwarcie drzwi poprzedzi¿ dzwonek? 
K o ¿ o k o l c o w a. Nie, by¿am w�kuchni, kiedy us¿ysza¿am, ¾e�kto� 

podchodzi do drzwi. Posz¿am i� zobaczy¿am, ¾e� jaki� cz¿owiek 
wchodzi do pokoju, pyta o�pana Lutostafiskiego i�trzyma w�rÀce 
dwie koperty, nie chc“c mi ich poda´.

S À d z i a  p o k o j u. PamiÀta pani format? 
K o ¿ o k o l c o w a. PamiÀtam, jeden du¾y, drugi normalny. 

Sƒdzia okazuje koperty, ¡wiadek je rozpoznaje. 
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S À d z i a  p o k o j u. Czy podaj“cy listy chcia¿ siÀ dowiedzie´, czy 
tu mieszka ta osoba, do której te listy by¿y zaadresowane?

K o ¿ o k o l c o w a. Dok¿adnie nie pamiÀtam, ale on zapyta¿, czy 
tu mieszka Lutostafiski.

S À d z i a  p o k o j u. Tak po�prostu, Lutostafiski, bez obja�nienia? 
Szlachcic, czy kto?

K o ¿ o k o l c o w a. Nie pamiÀtam. MówiÀ: tutaj, ale poniewa¾ 
drzwi nie by¿y ca¿kiem zamkniÀte, to widzia¿am na�schodach, ko¿o 
drzwi, ludzi z� kÀdzierzawymi g¿owami i, wspomniawszy na� to, 
¾e� Lutostafiski opowiada¿, ¾e� mia¿ nieprzyjemno�ci, powiedzia-
¿am, ¾e�wyjecha¿, a�ja mu przeka¾À listy, kiedy wróci. Pos¿aniec od-
szed¿ i�zamknÀ¿am drzwi. 

S À d z i a  p o k o j u. Rozmawia¿a pani z�jedn“ osob“?
K o ¿ o k o l c o w a. Z�jedn“, ale widzia¿am te¾ inne. 
S À d z i a  p o k o j u. Dlaczego pani s“dzi, ¾e�stoj“cy na�schodach 

byli razem? 
K o ¿ o k o l c o w a. Jeden wszed¿, a�inni byli na�pó¿piÀtrze i�chcieli 

zobaczy´, co by¿o w�pokoju.
S À d z i a  p o k o j u. Mo¾e pani pokaza´ tych, którzy tam byli? 
K o ¿ o k o l c o w a. Tak dobrze to nie pamiÀtam. 
L u t o s t a fi s k i. Czy zapamiÀta¿a pani rysy tych, którzy byli 

na�schodach?
K o ¿ o k o l c o w a. Wed¿ug mnie wszyscy mieli rysy ¾ydowskie; 

widzia¿am kÀdzierzawe g¿owy. Zaniepokoi¿o mnie to, ¾e�� jak wi-
dzia¿am�� oni byli ciekawi tego, co by¿o za�drzwiami.

A n d r i e j e w s k i. Ile kÀdzierzawych g¿ów pani widzia¿a? 
K o ¿ o k o l c o w a. Nie my�la¿am, ¾e�bÀdÀ o�to pytana. 
A n d r i e j e w s k i. Ale ilu by¿o tych ludzi? 
K o ¿ o k o l c o w a. Drzwi nie by¿y ca¿kiem otwarte. 
A n d r i e j e w s k i. Có¾ wiÀc robili? 
K o ¿ o k o l c o w a. Milczeli i�patrzyli. 
A n d r i e j e w s k i. Co� mówili do pani? 
K o ¿ o k o l c o w a. Nie. 
A n d r i e j e w s k i. Dlaczego wiÀc pani my�la¿a, ¾e�szli do pani?
K o ¿ o k o l c o w a. Dlatego, ¾e�mieszkam na�górze, a�dalej nie ma 

gdzie i�´.
A n d r i e j e w s k i. Dlaczego siÀ pani wyda¿o, ¾e�to byli ˆydzi?
K o ¿ o k o l c o w a. O�ile rozpozna¿am, po�rysach i�po�mowie.
A n d r i e j e w s k i. WiÀc co, rozmawiali?
K o ¿ o k o l c o w a. Nie, czekali. 
A n d r i e j e w s k i. A� list przyniós¿ który� z� tej grupy, czy przy-

niós¿ go Rosjanin?
K o ¿ o k o l c o w a. Powiedzia¿am, ¾e�list przyniós¿ który�.
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A n d r i e j e w s k i. Dlaczego pani powiedzia¿a, ¾e�Lutostafiskie-
go nie ma w�domu?

K o ¿ o k o l c o w a. Dlatego, ¾e�Lutostafiski mówi¿ mi, ¾e�ˆydzi go 
prze�laduj“, robi“ mu przykro�ci, nastaj“ na� jego ¾ycie, a� ja nie 
chcia¿am skandalu w�moim mieszkaniu.

A n d r i e j e w s k i. Dlaczego mieli to by´ ˆydzi?
K o ¿ o k o l c o w a. Oczywi�cie, ¾e�ˆydzi, dlatego, ¾e�on pisze, po-

kazuje fakty, ¾e�s“ oni przeciwko naszej religii.
A n d r i e j e w s k i. Czy to on o�tym pani mówi¿? 
K o ¿ o k o l c o w a. Sama czyta¿am te ksi“¾ki. Uwa¾am, ¾e�zabija-

nie dzieci to zbrodnia.
A n d r i e j e w s k i. Tak, oczywi�cie! A� czy zdarzy¿o siÀ pani wi-

dzie´ Lutostafiskiego prze�ladowanego przez t¿um?
K o ¿ o k o l c o w a. Razem z�nim nie wychodzi¿am. 

Ze strony Cederbauma pozwano go£ca z	 drukarni, Rosjanina, 
mieszczanina Rakitina.

 
S À d z i a  p o k o j u. Waszym obowi“zkiem jest roznoszenie? 
R a k i t i n. Tak. 
S À d z i a  p o k o j u. Czy posy¿a¿ was Cederbaum na� Niko¿ajew-

sk“, do domu numer 52?
R a k i t i n. Mogli posy¿a´. 
S À d z i a  p o k o j u. Czy da¿ wam te koperty? 
R a k i t i n. Nie wiem. 
S À d z i a  p o k o j u. Nie zdarzy¿o siÀ wam spotka´ Lutostafiskie-

go? 
R a k i t i n. Mo¾e i�tak. 
S À d z i a  p o k o j u. Czy pamiÀtacie spotkanie z� pani“ Ko¿okol-

cow“? 
R a k i t i n. Nie wiem, pamiÀtam tylko, ¾e�kiedy zanios¿em list, to 

odda¿em go nie kucharce, ale pani.
 
Okazanie Ko…okolcowej.
 
K o ¿ o k o l c o w a. Mo¾e to by´ on, minÀ¿y dwa tygodnie, ju¾ do-

brze nie pamiÀtam.
P a n  C e d e r b a u m. Czy posy¿a¿em was z�listem? 
R a k i t i n. A�czy ja ma¿o noszÀ listów? 
S À d z i a  p o k o j u. Chodzicie sami, czy z�kim� jeszcze?
R a k i t i n. Sam chodzÀ. 
L u t o s t a fi s k i. ChcÀ zaznaczy´, ¾e�nawet teraz pos¿aniec z�¾y-

dowskiej drukarni przyszed¿ pokrwawiony.
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 Rakitin mia… ma…e zadrapanie pod	uchem. 
 
A n d r i e j e w s k i. Pan Lutostafiski, jak wida´, przypisuje to za-

mi¿owaniu ˆydów do chrze�cijafiskiej krwi? 

Śmiech publiczno¡ci.

L u t o s t a fi s k i. Je�li jest pokrwawiony, to �wiadczy, ¾e�by¿ nie-
trze¯wy. 

C e d e r b a u m. Ten cz¿owiek s¿u¾y u�mnie ju¾ osiem lat i�nigdy 
nie by¿ pijany. 

S À d z i a  p o k o j u. By¿ kto� z�wami?
R a k i t i n. Nie, sam chodzi¿em. 
S À d z i a  p o k o j u. Kiedy wchodzili�cie na� górÀ, kto� by¿ 

na�schodach?
R a k i t i n. Nikogo nie by¿o, sam szed¿em. 
S À d z i a  p o k o j u. ProponujÀ stronom zakoficzy´ sprawÀ ugo-

d“. Ma pan g¿os, panie Lutostafiski. 
L u t o s t a fi s k i. Je�li Cederbaum podpisze dokument, ¾e� nie 

bÀdzie mnie nachodzi´ i�przysy¿a´ listów, gotów jestem wybaczy´. 
C e d e r b a u m. Niech s“d rozs“dzi sprawÀ.
L u t o s t a fi s k i. To znaczy, ¾e� chce jeszcze przysy¿a´ i� czyni´ 

naj�cia?
C e d e r b a u m. Nigdy ju¾ nie dam siÀ upokorzy´ ani wej�´ w�ko-

respondencjÀ z�panem Lutostafiskim. Mo¾e by´ spokojny.
S À d z i a  p o k o j u. Ma pan g¿os, panie Lutostafiski. Co pan chce 

powiedzie´ panu Cederbaumowi?
L u t o s t a fi s k i. Pokornie proszÀ, zgodnie z�prawem, o�poci“-

gniÀcie go do odpowiedzialno�ci, bo�cho´ przed¿o¾one zosta¿o 
za�wiadczenie z�biura adresowego, to muszÀ powiedzie´, ¾e�jest 
nieprawdziwe, poniewa¾ w�Petersburgu nikogo nie nazywa siÀ 
fa¿szywym nazwiskiem. Cederbaum jest mieszczaninem, tak jest 
zapisany, a�cho´ nie zosta¿ ochrzczony jako Aleksander, tak jest 
zapisany.

A n d r i e j e w s k i. ProszÀ mi pozwoli´, panie sÀdzio, opowie-
dzie´ wszystko po�kolei, bo�̄ ród¿o tej sprawy, w�sposób oczywisty, 
nie le¾y w�dzisiejszym posiedzeniu.

L u t o s t a fi s k i. Chcia¿bym zaznaczy´, ¾e�ta sprawa dotyczy li-
stu, natomiast je�li chodzi o�pomówienie w�¤Rasswietieƒ, zosta¿a 
na�nie z¿o¾ona skarga do prokuratora.

S À d z i a  p o k o j u. Ju¾ pan przedstawi¿ swoje wyja�nienie i� je 
podpisa¿. Ostatnie s¿owo nale¾y do obwinionego i�jego obroficy.
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A n d r i e j e w s k i. LiczÀ, ¾e�moja wypowied¯ nie bÀdzie wiÀcej 
przerywana. Postawiony tu zarzut jest tak dziwaczny, ¾e� niepo-
dobna by¿oby go sobie wyt¿umaczy´, gdyby nie by¿o mo¾liwe 
zag¿Àbienie siÀ w� poprzedzaj“ce go okoliczno�ci. Tylko w� nich 
mo¾na znale¯´ ¯ród¿o i� intencjÀ oskar¾enia. Nie wiem, panie sÀ-
dzio, czy s¿ysza¿ pan wcze�niej o�panu Lutostafiskim. Jego reno-
ma na�rynku ksiÀgarskim nie jest szczególnie d¿uga: jakie� sze�´ 
lat temu Lutostafiski zadebiutowa¿ swoim dzie¿kiem O	 wykorzy-
staniu przez Żydów krwi chrze¡cija£skiej17. Ksi“¾ka ta kr“¾y¿a g¿ów-
nie w�ród ˆydów, którzy j“ wykupili, poniewa¾ interesowa¿y ich 
wype¿niaj“ce j“ oszczerstwa. Jednak pe¿ny rozkwit dzia¿alno�ci 
autorskiej Lutostafiskiego zbieg¿ siÀ ze s¿ynnym procesem w�Ku-
taisi18�� wtedy ksi“¾ka o�ˆydach budzi¿a szczególne zaintereso-
wanie. Proces ten odkry¿ przed Lutostafiskim jego misjÀ: odt“d 
uwa¾a siÀ on za�uczonego, utalentowanego judofoba, za�zes¿any 
z� góry bicz Izraela. Sprzeda¾ jego ksi“¾ek sz¿a dobrze: obszerne 
tomy nowych dzie¿ (Talmud i	Żydzi19) zaczÀ¿y ukazywa´ siÀ jeden 
po� drugim. W� szale sukcesu i� � prawdopodobnie� � zysków 
z�nim zwi“zanych Lutostafiski nakre�li¿ ju¾, by´ mo¾e w�wyobra¯-
ni, niekoficz“c“ siÀ �cie¾kÀ dzia¿alno�ci w� tym samym kierunku: 
napisze jeszcze dziesi“tki ksi“¾ek, bÀdzie bogaty i�s¿awny, wyrobi 
sobie historyczne imiÀ prawego bojownika przeciwko niesprawie-
dliwemu plemieniu ¾ydowskiemu. Sukces kusi¿, sukces zwodzi¿; 
wszystko zdawa¿o siÀ sprzyja´ jego s¿awie; uros¿a ona ju¾ tak bar-

17	 Dok�adniej: O�wykorzystywaniu przez „ydów (sekciarzy talmudycznych) krwi chrze�cija¡skiej dla celów religij-
nych (�� 
����������� ������� ����
�������fl����������� ������������ �����, 2-� ���., 
.	1�2, 

��. �-�� ¥����
������ ������, ����
-£�
������ 1880). Pierwotnie rzecz ukaza�a si� pod	 tytu�em: 
������ �� 
����������� �������-����������� ������������ ����� ��� ����������� �����, ������� 
���������� �� ���������� ��������� �������������
 �����e, 
��.  ���, ������ 1876.

18	 Kutaisi	� miasto w	zachodniej Gruzji nad rzek� Rioni, przy��czone do Imperium Rosyjskiego w	1810	roku. 
Proces w	Kutaisi (5�13 marca 1879	roku), zwany tak�e �spraw� Saczchersk�� lub �spraw� Sarry Modeba-
dze�, wi�za� si� z	oskar�eniem dziewi�ciu �ydów z	miasteczka Saczchere o	mord rytualny, którego mieli si� 
dopu�ci� 4 kwietnia 1878	roku, w	dzie� poprzedzaj�cy Pasch�, na	ma�oletniej Sarze Modebadze. Obro�-
cami oskar�onych byli wybitni adwokaci Piotr Aleksandrow (1836�1893) i	 Lew Kupernik (1845�1905), 
wyst�puj�cy cz�sto w	procesach politycznych. �ydów uniewinniono i	mimo wniesienia przez prokuratora 
apelacji, a	pó�niej za�alenia na	wyrok, s�d w	TyÔisie (obecnie Tbilisi) uniewinnienie podtrzyma�. Proces 
odbi� si� g�o�nym echem w	gazetach petersburskich. W	li�cie do Olgi Nowikowej Fiodor Dostojewski, znany 
ze swoich antysemickich obsesji, napisa�: �To obrzydliwe, �e	�ydzi z	Kutaisi zostali uniewinnieni. Na	pew-
no byli winni. Jestem o	tym przekonany po	procesie i	z	tego, co wiem, i	z	pod�ej obrony Aleksandrowa, 
który okaza� si� nadzwyczajnym �ajdakiem	� ‰adwokatem wynaj�tego sumienia��.  .�.	›��
�������, 
	����� �������� ��������� �� �������� �����, 
. 30, ��. 1: 	����� 1878fl1880, �����, '�������� 
1988, s. 59.

19	 Talmud i�„ydzi (����
� �������, ������ 1879�1880; ����
-£�
������ 1902�1909) to najpierw dwutomo-
wy, a	pó�niej wydany w	siedmiu ksi�gach (przynajmniej trzykrotnie u	ró�nych wydawców) atak na	�ydów, 
którzy	� zdaniem Lutosta�skiego	� wyrazili w	Talmudzie swój fanatyzm religijny i	nienawi�� do go-
jów. Anty�ydowski paszkwil by� reakcj� na	publikacj�: �.�.	 ���, �.'.	��������������,  ������������ 
����
������, 
. 1�3, 
��. fi������ ⁄����, ����
-£�
������ 1874�1876. 
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dzo, ¾e�uzna¿ za�mo¾liwe sprzedawa´ swój portret, wystawiaj“c go 
w�witrynach sklepów; mo¾na tam by¿o zobaczy´ posta´ Lutostafi-
skiego w�zamy�lonej pozie i�w�tajemniczym stroju. 

Przedstawia fotogra�ƒ Lutosta£skiego w	ta…esie i	z	�lakteriami. 

W� tym samym czasie w� jednej z� gazet rozpuszczono plotkÀ, 
¾e� Lutostafiski jest by¿ym rabinem, i� ta plotka nada¿a szczegól-
nej pikanterii jego pismom, jego prze�ladowaniu ˆydów, nie-
gdy� jego rodowego i� z� obrzydzeniem porzuconego plemienia. 
S¿owem, wszystko sz¿o dobrze, ale nagle, od wiosny tego roku, 
gwiazda Lutostafiskiego zaczÀ¿a dymi´ i� gasn“´. Prze�ladowani 
i�upokarzani ˆydzi nie pró¾nowali; znale¯li siÀ w�ród nich ludzie, 
którzy bacznie obserwowali ka¾de s¿owo Lutostafiskiego, ka¾de 
jego zawiadomienie, wszystko notowali, wszystko sprawdzali, 
zbierali fakty, informacje i� �wiadectwa. Jednym z� motorów pa-
triotycznej reakcji przeciwko Lutostafiskiemu by¿ w¿a�nie pan 
Cederbaum, jego obecny przeciwnik. Od dawna po�wiÀciwszy 
siebie potrzebom spo¿ecznym swojego narodu, wspó¿uczestnik 
budowy pierwszej synagogi chóralnej w�Rosji, nauczyciel ¾ydow-
skiego Prawa Bo¾ego w�powszechnych placówkach o�wiatowych, 
a� nastÀpnie przez dwadzie�cia lat wydawca hebrajskiej gazety 
¤Ha-Melicƒ, cz¿owiek, który zas¿u¾y¿ na�pisemn“ wdziÀczno�´ tak 
wybitnych osobisto�ci, jak nasz s¿awny uczony Niko¿aj Iwanowicz 
Pirogow20�� pan Cederbaum ma tak czyste imiÀ i�tak jasn“ prze-
sz¿o�´, ¾e�nawet gdyby pan Lutostafiski swoimi zwyk¿ymi meto-
dami próbowa¿ przekopa´ to d¿ugie ¾ycie do dna, nie by¿by w�sta-
nie znale¯´ w� nim najmniejszego po¾ywienia dla oszczerstwa. 
To w¿a�nie ten pan Cederbaum pojawi¿ siÀ jako z¿owieszczy ciefi 
na�jasnym niebie Lutostafiskiego jako stra¾nik narodowego hono-
ru i�religii. W�17. numerze ¤Rasswietaƒ z�bie¾“cego roku pojawi¿a 
siÀ notatka bezlito�nie i� nieodparcie demaskuj“ca zarówno nie-
uczciwe traktowanie przez Lutostafiskiego ¯róde¿, jak i�jego igno-
rancjÀ. Udowodniono, ¾e�w�t¿umaczeniu z�hebrajskiego pope¿nia 
on nastÀpuj“ce b¿Àdy: zamiast ¤droga prostaƒ� � ¤�cie¾ka ¾yciaƒ, 
zamiast ¤silna rÀkaƒ�� ¤silna burzaƒ; ¾e�Majmonidesa21 odnosi do 
XII wieku, a�nie do XI; ¾e�cytuje jakiego� nieznanego sobie °lozofa 
StagirenÀ, podczas gdy tym °lozofem jest nie kto inny, ale Arysto-

20	 Niko�aj Pirogow (1810�1881)	 � lekarz rosyjski, pionier nowoczesnej chirurgii, autor klasycznego 
(w	 o�miu cz��ciach, pi�ciu woluminach) atlasu anatomii (Anatomia topographica sectionibus per corpus 
humanum congelatum triplici directione ductis illustrata, ed. J.	Trey, Typis Jacobi Trey, Petropoli 1852�1859).

21	 Majmonides, Mosze ben Majmon, Rambam, Abu Imran Musa Ibn Majmun (1135 a. 1138�1204)	� ¢lozof 
�ydowski, kody¢kator prawa, autor Sefer haflMicwot (Ksi�gi przykaza¡), komentarza do Talmudu.
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teles, rodem ze Stagiry; Lutostafiski przet¿umaczy¿ tu dos¿ownie 
okre�lenie Arystotelesa sformu¿owane przez francuskiego autora: 
¤philosophe Stagyreneƒ (°lozof ze Stagiry) jako ¤°lozof Stagireneƒ; 
zosta¿o pokazanych równie¾ wiele innych ciekawostek. A� przy 
tym opublikowano naprawdÀ straszne, a�co wiÀcej o°cjalne dane 
o�osobie i�przesz¿o�ci Lutostafiskiego. W�zwi“zku z�udzielonym mi 
pozwoleniem przedstawiam je tutaj.

L u t o s t a fi s k i. ProszÀ mi pozwoli´ powiedzie´ kilka s¿ów. 
S À d z i a  p o k o j u. Ju¾ mia¿ pan to prawo.
A n d r i e j e w s k i. ˆydzi dowiedzieli siÀ, ¾e� Hipolit Lutostafiski 

zosta¿ zaliczony do stanu duchownego przy Telszefiskim Duchow-
nym Konsystorzu Rzymskokatolickim22 pod� imieniem Fulgencju-
sza i�28 lutego 1864�roku otrzyma¿ �wiÀcenia kap¿afiskie. W�tym 
stanie nie trwa¿ jednak d¿ugo, poniewa¾ do kancelarii gubernato-
ra kowiefiskiego niespodzianie wp¿ynÀ¿o od genera¿-gubernatora 
wilefiskiego urzÀdowe pismo o�postawieniu przed s“dem ksiÀdza 
ko�cio¿a katedralnego Lutostafiskiego pod� zarzutem rozwi“z¿o-
�ci z�wdow“ Jelizawiet“ W. Gubernator kowiefiski pismem z�dnia 
8�sierpnia 1867�roku powiadomi¿ o�tym Telszefiski Duchowny Kon-
systorz Rzymskokatolicki. Od sierpnia 1867 do kwietnia 1868�roku 
oskar¾enie przeciwko Lutostafiskiemu by¿o sprawdzane przez w¿a-
dze duchowne i��wieckie i�zosta¿o w�pe¿ni potwierdzone; odkryte 
zosta¿y te¾ inne niestosowne wystÀpki Lutostafiskiego. W�nastÀp-
stwie tego 9 kwietnia 1868�roku konsystorz wyda¿ o�wiadczenie 
nastÀpuj“cej tre�ci: ¤Lutostafiski, nienawidz“cy ¾ycia klasztornego, 
swojego stanu, wbrew z¿o¾onym �lubom, oddawa¿ siÀ pró¾niacze-
mu ¾yciu, niebywa¿ym nieprawo�ciom, rozpu�cie z�Jelizawiet“�W., 
wniós¿ fa¿szywe anonimowe oskar¾enie przeciwko Andriejowi W. 
w�celu odebrania mu pieniÀdzy, gdyby ten ostatni zosta¿ areszto-
wany; oprócz tego przez ostatnie cztery lata nie wype¿nia¿ obo-
wi“zków, jakie spoczywa¿y na�nim jako kap¿anie i�chrze�cijaninie 
w�ogóle, by¿ sprawc“ ró¾nych wystÀpków i�w�konsekwencji zosta¿ 
wmieszany w�wiele spraw, z�których czÀ�´ zosta¿a ju¾ rozstrzygniÀ-

22	 Telsze	 � miasto powiatowe w	 pó�nocno-zachodniej Litwie, na	 Wysoczy�nie �mudzkiej, wchodz�ce 
wcze�niej w	sk�ad diecezji �mudzkiej (do 1864	roku maj�cej siedzib� w	Worniach, pó�niej w	Kownie), obec-
nie stolica diecezji telsze�skiej. Zob. na	temat struktury diecezji w	roku 1880: �
��������� ����������� 
�������, 1880 ���, http://petergen.com/bovkalo/sp/tels1880.html [dost�p: 22.01.2023]. W	Rosji carskiej 
konsystorze (consistoria) by�y organami kolegialnymi diecezji rzymskokatolickich. Jak pisze Ryhor �au-
nierkiewicz, �rozpatrywa�y [one	 � M.K.] zarówno sprawy duchowie�stwa danej diecezji, jak i	 sprawy 
osób �wieckich (sprawy maj�tkowe, �lubów, narodzin, chrztów, pogrzebów itp.). Konsystorze mieli g�os 
doradczy. Ostateczne decyzje podejmowa� biskup. Na	czele konsystorza stali generalni wikariusze (vica-
rii generales). Do nich nale�a�a cz��� biskupiej jurysdykcji. Oprócz niego w	 sk�ad konsystorza wchodzili 
s�dziowie, surogaci, asesorzy�. Ten�e, Zespo�y akt instytucji Ko�cio�a Rzymskokatolickiego w� Narodowym 
Archiwum Historycznym Bia�orusi (XVIIflXX w.), �Bia�ostocczyzna� 1999, nr 3, s. 10.
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ta, a� czÀ�´ musi by´ jeszcze rozpatrzona przez w¿adze cywilneƒ.  
Dlatego Telszefiski Duchowny Konsystorz Rzymskokatolicki po-
stanawia: ¤Ojca Fulgencjusza Lutostafiskiego za� wymienione 
zbrodnie i�nieprawo�ci pozbawi´ stanu duchownego i�odda´ do 
dyspozycji w¿adz cywilnychƒ. A� wszystko to z� powodu prawdzi-
wych sprawek. Oto kim okaza¿ siÀ oburzony prze�ladowca ˆydów. 
Po�takich rewelacjach publicysta ¤Go¿osuƒ, ju¾ bez zawstydzenia, 
pisze o�Lutostafiskim w�najbardziej pogardliwych s¿owach. Luto-
stafiski, tak wra¾liwy na�grzeczny list pana Cederbauma, nie po-
czu¿ siÀ jednak obra¾ony nastÀpuj“cymi s¿owami: ¤Lutostafiski nie 
tylko nie jest uczonym mÀ¾em, bojownikiem o�prawdÀ, demaska-
torem z¿a i�wystÀpku, ale jest znanym oszustem, który dokonuje 
fa¿szerstw na�oczach wszystkich�ƒ.

L u t o s t a fi s k i. W�tej sprawie bÀdzie rozprawa w�s“dzie okrÀ-
gowym, dlatego niepotrzebnie siÀ to tu przywo¿uje.

S À d z i a  p o k o j u. Nie ma pan teraz g¿osu. 
A n d r i e j e w s k i. Pan Lutostafiski nie obrazi¿ siÀ i� nie wydru-

kowa¿ repliki. Rzeczywi�cie, pozosta¿o mu jedno� � milczenie. 
Milczenie by¿o najbardziej chytrym wybiegiem: kto� pomy�li, 
¾e�nie przeczyta¿, kto� inny, ¾e�wzgardzi¿ oszczerstwem, a�wszy-
scy z�czasem zapomn“. Wydawa¿oby siÀ, ¾e�Cederbaum równie¾ 
powinien by´ zadowolony z� ujawnionych rewelacji. Tak, gdyby 
pan Lutostafiski mia¿ wstyd, nie mia¿by tego tupetu, ¾e�nic siÀ nie 
sta¿o i� ¾e� dalej mo¾e wydawa´ swoje donosicielskie ksi“¾ki. Co 
pozosta¿o Cederbaumowi? Pogardza´ nim? Oczywi�cie, by¿oby 
to wygodne i� spokojne, ale ma¿o patriotyczne: ksi“¾ki s“ wyda-
wane i�wÀdruj“ po��wiecie, nie nosz“ piÀtna tego, kim jest i�na�ile 
jest wiarygodny ich autor, a�pomówienia tymczasem siej“ swoje 
ziarno. I�tak pan Cederbaum wymy�li¿ ostatni“ deskÀ ratunku: z¿o-
¾y¿ o�wiadczenie w�druku, ¾e�wzywa Lutostafiskiego na�dysputÀ 
w�obecno�ci naukowych ekspertów wedle wyboru Lutostafiskie-
go i�zamierza na�tej dyspucie obna¾y´ jego ignorancjÀ oraz ¿gar-
stwa. To by¿ rzeczywi�cie rozstrzygaj“cy moment: Lutostafiski nie 
móg¿ oprze´ siÀ takiemu wyzwaniu. Po� nim Lutostafiski po� raz 
pierwszy zacz“¿ siÀ spieszy´, poniewa¾ traci¿ grunt pod�nogami. 
Zaprotestowa¿ dwoma wypowiedziami: jedn“ niby przyzwoit“, 
ale wyj“tkowo wymijaj“c“, a�drug“�� b¿azefisk“. Gazety oceni¿y 
te zastrze¾enia i�dosz¿y do wniosku, ¾e�Lutostafiski zwleka z�kwe-
sti“, próbuj“c uciec od sporu. Wtedy�� i�tu jest ¯ród¿o obecnego 
spotkania�� Lutostafiski podj“¿ ostatnie, spektakularne, ale nie-
bezpieczne ryzyko: wymy�li¿ spisek, wymy�li¿ sprawÀ s“dow“, bi¿ 
na�alarm, ¾e�Cederbaum nastaje na�jego osobÀ i�niemal¾e na�jego 
¾ycie, ¾e�ten cz¿owiek prze�laduje go za�jego pogl“dy oraz za�jego 
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idee za�pomoc“ obelg i�kija, próbowa¿ jeszcze raz pokaza´ opinii 
publicznej, ¾e�on, Lutostafiski, jest niebezpieczny i�gro¯ny dla ¾y-
dostwa, ¾e� jest prze�ladowany za�prawdÀ, ¾e� jego wróg w�cieka 
siÀ z�bezsilno�ci. Jednym s¿owem, pan Lutostafiski po�raz ostatni 
próbowa¿ powali´ przeciwnika ostatnim fa¿szerstwem. Zapowie-
dzia¿ to spotkanie w� ¤Gazecie Petersburskiejƒ, oskar¾aj“c Ceder-
bauma o�wys¿anie do jego mieszkania ca¿ego kaha¿u z�obelgami 
i�gro¯bami. Wys¿uchali�my wymijaj“cych zeznafi pani Ko¿okolco-
wej na�temat tego milcz“cego, dziwnego i�prawie nieistniej“cego 
kaha¿u23. Kim byli ludzie widziani przez �wiadka, dlaczego przyby-
li, co to ma wspólnego z�Cederbaumem? To wszystko pozosta¿o 
niejasne. Nawet gdyby kaha¿ zrobi¿ jakie� nieprzyjemno�ci Luto-
stafiskiemu, to co to ma wspólnego z� wezwaniem Cederbauma 
do debaty? Gdyby, dajmy na�to, s“d powiatowy og¿osi¿ poszuki-
wanie koniokrada, aby postawi´ go przed s“dem i� zastosowa´ 
wobec niego prawo, a�ch¿opi by go znale¯li i�zat¿ukli na��mier´, to 
czy prawomocne wezwanie s“du mo¾na by uzna´ za�pod¾eganie 
ch¿opów do takiej zbrodni? Tak wiÀc opowie�´ o�kahale okaza¿a 
siÀ wymys¿em pani Ko¿okolcowej. Co za� mo¾na powiedzie´ o�li-
�cie pana Cederbauma? Zosta¿ napisany w�najbardziej delikatnym 
i�pow�ci“gliwym tonie; adres na�kopercie jest zgodny z�informacj“ 
otrzyman“ z� biura adresowego. Materia¿ do tego za�wiadczenia 
zapewne tra°¿ do biura od samego Lutostafiskiego i�tym samym 
wiedzia¿ on, ¾e�Cederbaum ma podstawÀ do tego, by tak zaadre-
sowa´ kopertÀ. Wiedzia¿ o�tym tak samo, jak wie, ¾e�nie by¿o ¾ad-
nej historii z�kaha¿em, ale�� nie bacz“c na�to�� postawi¿ Ceder-
baumowi zarzuty i�wytoczy¿ mu proces. Taki zarzut nazywany jest 
nieuczciwym. ProszÀ pana, panie sÀdzio, o�przyjÀcie tego werdyk-
tu jako swojego. Niech ta s“dowa potwarz z¿“czy siÀ z�nazwiskiem 
Lutostafiskiego jako cecha charakterystyczna nie tylko jego skan-
dali, ale i�drukowanych insynuacji.

S À d z i a  p o k o j u. Po�wys¿uchaniu sprawy karnej, wniesionej 
przez szlachcica Lutostafiskiego przeciwko ˆydowi Cederbaumo-
wi, o�zniewagÀ na� li�cie, ja, nie wnikaj“c w�stosunki, jakie istnia-
¿y miÀdzy Lutostafiskim a�Cederbaumem przed 31 sierpnia, i�nie 
wychodz“c poza zakres oskar¾enia, stwierdzam, ¾e� przed¿o¾ony 
list odznacza siÀ wyj“tkow“ grzeczno�ci“ i�nie ma w�sobie nic ob-
ra¯liwego. Adres na�kopercie, w�którym Lutostafiski jest nazwany 
protojerejem, nie mo¾e by´ uznany za�obra¯liwy, poniewa¾ Ceder-
baum dysponowa¿ za�wiadczeniem z�biura adresowego. Przecho-
dz“c z�kolei do anonimowego listu, nie wydaje mi siÀ, aby mo¾na 

23	 Kaha� (jid.) ‰zgromadzenie, gmina�. Andriejewski u�ywa tutaj tego s�owa w	 znaczeniu ‰skupisko, ci�ba, 
t�um�, cho� niewykluczone, �e	tak�e ironicznie, jako wewn�trznie zorganizowana grupa narodowo�ciowa.
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go by¿o uzna´ za� podstawÀ do oskar¾enia, opieraj“c siÀ na� po-
dobiefistwie odrÀcznego pisma na�kopercie. Uznawszy, ¾e��cis¿a 
analiza pisma nie wykazuje �ladu umy�lnego wykroczenia, a�prze-
ciwnie, ¾e�by¿o ono wyrazem bezstronno�ci i�godno�ci, znajdujÀ 
w� skardze Lutostafiskiego nieuczciwo�´ i� dlatego na� podstawie 
art. 119 i� 121 orzekam: Cederbaum zostaje w� oczach s“du unie-
winniony, a�oskar¾enie uznane za�nieuczciwe.

�
Trybuna… zatwierdzi… wyrok sƒdziego, odrzucaj„c jedynie uwagƒ 

o	¥nieuczciwo¡ci�.
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��: 	����� �����, ��������� ���, �������	 �� ������, ��
-
������� ����,
���
���, �����	�, ����� ��� �������
������
�	�, ����
� �������, ���	� �
��������.
����
�, �� ���� �
�� � ���� �����,
������������ ����������, ��	�������.
›
����, ��
�, ���������� ���� �����.
��
 ����� �� ������, ��
� �����
�� 
���,
�� ����� 	�������, ��� ������� 	����6

��������� ����
� ����������
�� 	���
�
����� ��
�����-
���	�� ���
�
�, ������� �������� 
������� 	�	 ��
�������, 

�	 ����	���
��������. ������ ���
� ������
��������� 	���� 
������
 �
� ���
�
� 	�	 �	
����� ����	
����
�	� ���
�. ��
 
���� ���� ������:

��
�	 ������ ����
���
���

�
� ��	��� ����� ��
7

�� ���� ���� ��
��������	�� ���
�
�, ��	�
���� �������� 
��� ���� �������, �� �� ���� ��������� �� ������ �������, 
�������� ������ � 
�
 ��	
, �
� ���
�� ���
� �	������
�� �� 
����� ��
� ����� �� ���� ������������:

������
 ���
��
����	��� ������
� 
�	������
 �� �������
� ���
��8

›������� �������
�, 	�	 �� ��� ������, ��������� ���-
��
�� 	��������� ��
����, ��������� �����	� ��������� ��-
��� ����	 �� �����. ��������, � ���	������ ������:

�	��� ���� 	���� 	����	� ������
� �
�����
�
	��	 �������� ����� ����� ����������� ��
�

������ ��
����� �� ����� 	�	 ��������� �
����
��
�� ��������� ���
��
 ����
� «���� �
����».

6	 �. ������, 	���������� ������� ����������� ���������� �������, ������
��, Well, ��������� 
1999, �.	7�8 (������ ���, �.�.)

7	 �. ⁄�������, ������� ��”��� // T��� ��, �������� �������� ���������, �����, ������ 2003, �.	219�
225.

8	 �. ������, «��� ��
� �	����, �	������§» // ��
��� �������������, Beseder Ltd., ������
��� ���-
���� «��������� ����
����», ��������� 2000.
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������ ������
�� �������� ������ �����	�� ���
���		������
� �	�����: ��� �
	��� ������
�� 
�� �
	��� ������ ������
 �
� ������ �
����
��
��� ����
�� �����
� ������� ��
��
�� ��������9

� ����-���� ������:

��	��
	�� �
������ �����	�. ����	�� ������ 
��	��
 
������������ ��
	��, 	�	 �����-����� �	���, 
	���� ������ ������ 	����� 
�����
���	�� ������
	��. 
��� 	���
�� �������
�� ���
�� ��������� 	��� 
	�	 ������� (�����) � 	������ (��. �����
���). 
���
������	�� �������, ��� ������� �����
 
����
�	�� 	������� ��
�����
����� 
�������� ���
����
�� �
������� ���
��� ������� 
�� ����� ���
����������� �	��� ����������10

�� 
�	 �����, �� 
��� ��������. �� ������ ������� ����. 
����
��� ���
����������� 	����� ��
�������:

���� �
��	 �� �� ������� ���� ����� � 	����
������� � 
� ����� ����
�� �����������
������
������ ������	� �
��� �����
� �� ������
¡�
� � ���	
����	� ���������� ������ ��
����������
�� �
� ����� �����
��� 
� �	����� � �
�
�������� ���������� �������� ����� �
�� 	�	 ������ �����
�������
������� 
��	�
��	����-
�
����11

������ �
���
 ������ ����:

��
, ���������� ����
�. �
�
 ������ � �� ����	��.
��
�� �� ����
, �� ����
 ����� ��� ��
�.

� ���������� �����, 	�	 	���
����� 	����	�,
������ ��������
�� 	������ 
������� ����. 

��� ����
 �� 	�����, ������� �����
�.
����� ����
 ����, �������
�� ����	�.
����� �� �����, 	�	 ���
��, ������
�� ������,
�������
� ������, ��
��� �
� �� ���	�12.

  9	 �. �����, 	���
���, ���������� ���
�, Epsilon Publishers, ��������� 1992, �.	61.	
10	 ⁄.-›. ������, ������������������ ������� // T��� ��, �������� �� ���������
� ����
, �'¥, ������ 

2009, �.	35
11	 �. �����, ������� // ���� ��, ����������������� ����, ⁄������, ���������������� 2002, �.	 38 

(������ ���, �.�.)
12	 '. fl���, ����, �������§, 	������� �� �������
_ 	������ �����_›������, ���������, ������. 

����� ������ ���, ��������� 1998, �.	39.



https://dvoetochie.org/2010/07/16/nekod-singer-vostok/
https://dvoetochie.org/2010/07/16/nekod-singer-vostok/
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�	 ��
, 	���
����-��
������	�� ���������� ��	������-
�� ���
��� ������ �� ���� ������ ������� ��������� ���
� 
���
�� ����� ��	���������� ���
�� ������� 	���
���, �� 
	�
���� ���
� �����
, ���� �� �� ���
�� ����, �� �� ����� 
��
�����
���, �
��������� ���
�� ���
�	� ���� �������� 
������
���. ������������ ������� ��
������ ��������� ���-
������:

�� ��� ����� ������ �����������,
�� �� �������� ������� �
��� �

�� �
��
� �� ����
� ��	�
�
����
�� ������17

������-���� ������:

����������, ������ ������
�������� ���������� ��� ����
�	�� (���. ��	�����
��)
������������ ������ 	���18

�
� �������� ��������, �
���
� ������
������ ��
���� 
������ С����� ��� ����
��19, �����������
�� ��������� 
��-
���, ���
� 	�	 «�����
������� 	����� ��������� ����»20, 
�� 	����� ������ �� �����������, 	����� 
���� ������-
������ ������ �������� ����� �������. �� �������� 
�
 �� 
���
, ��������
 ������� ����� ������ �
���
������ ��	��, 
���������� �� ����������: «�� ��� �� ���� ����
��
����� 
����
�� �
� ���
���
� �� �	�� � ������� � �������� �����-

������ �
�������� ��������� 	������. � �
� �����
�� �� 

�, �
� «������
�� �������� ����� �� �������
 �������� 
�����»21.

�� ����� �� �������� 	� ��������� ������ ��	���
������� 
������	��. ����� ������ �� �
�� ���
��-���
�� ���
� �	�-
�����
�� 
�, �
� ��� �����
��, par excellence, �� ����	
�� ��-
��������, �� 
�� 
��	��, �� 	�
���� ����
�� ���������� ��� 
�����.

���	 ���	 ��
��������� ��
���������


����	

17	 �.⁄�������, ����� �� ��������� (�� ��
�, � ���
� ��� ��
� ������, �� ��� ��� ���-
� 
��, �	����
��-
��� �������, �	������ 
���¤���� ���� ��������
����, ¥���� fi��������� �	ƒ������ À�������-
��) // ���� ��, �������� �������� ���������§, �.	109.

18	 ⁄.-›. ������,  ����������������� �������§
19	 �. ������, ������ ��� �������, «›���
����» 2004, °	5�6.
20	 ⁄.-›. ������,  ����������������� �������§
21	 ⁄.-›. ������, 4fl�� ������ �����§
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��
��	� ������ 	�	 ��
� �����
������ 	��
���� �����22

�������� ����������
 �
� ���������
����� �� ����� ���-
����:

���
�� �� �������
�� �
�� ����������
���
�� �� �������23


� ��
�, �� ��������� ������� ����	����, «��	������� 
��
��������	�� ����� �� �����������, ��
�� ��	������
 �� 
����� ����� ����� ���
��
� �� ��� �����, ������ �
���� 
[�] ��������� ������������ ���� �����
������, ����
���-
�
������ �	��������
� ������� ��
������	�� ������»24.

������ ���
������
������� ���
� ���� ������ 
������ 
����	� �� 
�	�� ��
������ ������� ���
��. � ������� ���������:


���� �� �������.
�
� 
��� ��
�����

������� ����������� �����
�������	��� �����.

�� �������� �� 	����

����
�

���
�� � ����� ������
��	��	� �
�

�������
 
��� ���� �������
 ���25.

�
� ������� ��	����
�!
���
��� ��������

�� ��	�
��
�� �
�����, ��� 	������ �
�����,

����
	��
���

���������� �������:
����	, ��������, ���� �����, ����	, ����� ���
 �	���
26

��� �������:

�����
���� �� �������:
�� 
��� ���� ������

���	��� ��� ���� � ���� �������
 ����

22	 �. ⁄�������, ������� ��”���§
23	 �. ⁄�������, ������� // ���� ��, �������� �������� ���������§, �.	181.
24	 �. �������¤, �������� ���� ����������� �	�����: �. ⁄�������, �������� �������� ���������, ���-

��, ������ 2003, �.	15.
25	 �. ⁄�������, ���������. ������� ��������� �� ����������� ����� ������� // T��� ��, �������� ��-

������ ���������§, �.	142
26	 �. ⁄�������, ������� ����� // T��� ��, �������� �������� ���������§, �.	48.
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[�]
�������� 
�	 ���
��


�	 �����
�� ������27

� ������:

������ 
�����, ��� ����������
����� ��� �������
�, �������, ���	�� ������28. 

�� �� �� 
�� �������. ��������, �
� «������» ��
� �����-
������ �
 ��
���	��� mobile � ��������, ���������. �
� 
�������� ������� ���������	�� ������	�� 
���, ���
�����-
������ 	��������, ������������ 
��� �����
�	��? �� ���� 

� �������
���.

��	� ������, 
� ��
�, ��������� ������������ ���
� �� 

�
������� 	�����	
� ����������, ����
 ��
� ����� �����-
������, ����� �	����
������ ��������	�������:

¢ ������ ��	������ ���� �
����
���� ������� ����29

���, � 
��� �� ���������, �� �����
����� ������:

����� ������� ���
 �
���,

� �����, 
� ���� ������ �������30 

� � �������� ������� ��������� ������������ �������, �� 
��� ����� ������� �������:

������� ���� ���� �� ���
����.
�������.
���� ���
���� 	��
� ����.
� ��
�� ������
��� ������
��� �����
��
���� �� ����� �� ����� �� �����
�� �������� �����
��� ��� ���� �����
31.

�
�	, ������ ����� 	�	 ����� ���� �� 
���	� ��
�� ��� 
�� ����, �� ����	�� ��
����. ����� ������� ���������� ��-
�
� �� ����	�� ��
������ ���� ������, ���� �� ����������� 
������	��
�, ��������
� ��	���� ��������� ����� ���
�	�� 
���������, ����� ����	�� �����	��, ����� ��� ����, ����� 

27	 �. ⁄�������, �������‰
28	 ⁄.-›. ������, ������������������ �������§
29	 �. ⁄�������, ‚������������� ���� // T��� ��, �������� �������� ���������§, �.	281.
30	 M. ⁄�������, ����� �� ��������� // T��� ��, �������� �������� ���������§, �.	84.
31	 �. ⁄�������, ����
������, ¥�����, Carte Blanche, ������ 1997 �.	37.
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����������� �����������.
›���	� �
�
 ����	
 ����� ����������� (��������, �
� ����� 

��������� ����
 ������ ����
�	�� ����� ��������� �����), 
�����, ���
���� ������������ ������, �������, ���� «����
���-
��», «���
����
������» ��«������������» 
��
 ������ ��������-
�� ���������� �� ���� ����	�� ����	
�� ���������� �����-
������
� �� �� ����
� �����
��� ���������� �������
�, �
� �
� 
������. 
����� �������� ��� ����� �������
� ����������.

�����
������ ������� �� �
��� ��������� ��� �����
��-
���
�� ���
�� ��� �����, ���������, ��
� ����
, ��������� 

� ����� 
������ ��
��������. ������, ������������ ������, 
������
�� «¢�������». ��
���	�� «�» ����� ��������� ������-
���, 	�
����, 	�	 ��� ����� �� ����
, ����
� �������������� 
����������	�-��������	��� ��������
�� �����
 ����� ����-
������	�-����	��. �� ��	
� �� �������� ����� ��	���� О���-
������ Я�����
�, ���� 
�, 	
� ����
�� �� �� �����	� ���� 
��
�������, �� ����
�� �������� �� �����, �� ����
��
�, 
������������ ���������� �� ���� ������
�� �������, ���-
	�������
� ����� ������. «¢» ���
�-�������
���-
����� ��-
�
����� ��������
 «�� 
��	� ������ ������������», �������� 
�����
����� ��	���� ���
�
������ ����������� ��	�� ����� 
�� ����� ��������. �� �
�� 
��	� ������-������������ ���
 
������
�� ������
�� ������	
�� ����������:

����� � 
��	� ����� ������������.
[¢ �������� ��
��	� ������������ ����.]
[¢ �������� �������������� ���� 
��	�.]
��� ���������� ����� ����� �	������ [�����������],
��� ������������ ����� ������
�� ����.
¢ ���
����� �� ������� ����� ������������,
	�	 ������� ����
������ ������
��� �
� ��
� �� �����
���
�� [	��
���] 
������32.

��������������� �
����	, 	���� ����� �	�������� �����, 
��	������
 ��� �� 
�, �
� �
����� ���
� �
 ������ ����� ��-
�����
��� ��	�����
��, ������� �������, �� 
��, �
� �� ���-
	�� ���� ������ ������ ���������� ������
 �� ���	:

¢ ���
���. ¢ ������
�����.
�� ���� ���	 ���
�� �

�����, ���
��, ���	����33

������� �
� ����� �� ���	 ������ ��
������, 
� ��
� ����-

32	 ⁄.-›. ������, �����, ������� �	 ������ ����� // T�� ��, ���������� ”�
�����, ⁄������ � ���
� 
����
���, ������ � ��������� 2002, �.	31.

33	 �. �������, ��� �
������ ���, ������, ����������, ����-���� 1988, �.	42.
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��
�����:

���-
�	� ����� 	�
���� � ����� ���
������ 
������-
� ��������� 	���
�� ��� 
����	� ���������� ����������� ������� 	����
�� �� �
���� 
� �� 
������� ���
� �� ����� ���
���� 
���
���� �� ����34

�
� ����
��
������
� ��������
 ���
�� ������
����
� 
������������
� ��������� ������
� 
�������	�:


�� ����� � �
��� 	��� ���� ��� ����� �������:
�������� � ���	������ ��� � ��� ›����� �����
�������
��� ��� � ������ ������� ��� ������ � ������ ��
���
��������� ���	����� ����� ������ � ����� 

���������� ������� ������
 �
�������

	�	 ����������� �����
�
����� �����
��35

�� 	������ ������� ��� ���	 ���
� ���
�������
, 	������� 
��, ���������� ��
��������. �� ��� ��������� �
� ��С���-
�� ����-���� ������. ��
 ����� ���� ������: 

����������� ���, 
� 
�
?
��� �����, �����������, 
� �� ��
����� ����.
��� 
���, �� ���� ��� �����, ������
���� ���	�� ���������� 	���
�� ������� ���� � ����������� ���	36.

����������� ������	������� ������� �
�����
�� ����-
��� ��	���
���� �������� �� ���
�. �����	��, ��������-
����� �����������. 
������� �����������, ����������, 
�������� �����
����, �������
����� �
�
�� �������
�� «���-

��», 
� ��
�, �������������� �	���
���������� 
���, �� 	�-

���� �� �������� ����:

�� 
�, ��� ���
��� �� �������, ��������, ������,

�, �������, ��
�� ������ ��� ������
�������
� ������ �� 
����
�

«����	��» ����
�� ���
� �������� ��������, ��������-

34	 ⁄.-›. ������, 2-�� ������ ����� // T�� ��, �������� �� ���������
� ����
, �'¥, ������ 2009, �.	19�20 
(������ ���, �.�.).

35	 �, �����, ������ ������� // T��� ��, ����������������� ����, ⁄������, ������ � ��������� 2002, 
�.	17.

36	 ⁄.-›. ������, �
� // T�� ��, �������� �� ����������� ���
�§, �.	62.
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���, �	���
������ ������������ �������� «
�
». �� ���
�-
�� ���� � «
�
» �	������
�� �� 
���	� ����
����
������ 
����
���, �� �������
������ ����������� ���
�, �����
�� 
����� ����	�� ��������
�: �
� ��� ��
�
���� ������ �� ���-
��, �������
��� ���
��	 �� 	���
��
� �������, ��� ���
����-
��� ������� ���������� ������
. ��	��� ������, ������ ���� 
arbor mundi � ������ �� ���
������� ������� ��
������
�� 
���
� � ���	�������
�� �� «���
�», �� ���
�� �����, ������-
��� �����
��� �� ���	���	�� 	�����
��� ��
��� �����, ��	�-

���� �����������
 �����
������ ���
� ��������� ��
����:

����� �� �� ����� ������ 
����,
������ ������������ ����
�����
��� ���
������ 
��� ���	�,
�������� ���, ������ �� ����
�
���	� �����, ��	����� �� ��� � ���,
�	��� ������� ����������� �����	��,
����������� ��� ������ �������
��� 
�
����� ��
	���, ��
������
��� �����, 	�
���� ��� �������,
������	�� �����������,
����	� �����
�� ������� ��������
����������� 
�
����.

 �������� ������ ��� �����, ��� ��������� �����������	�-
�� ������ �� ���� �� ��	� ���, �������
�� ����� ���	 � 
�
 
����� ����
, ���	 �����, 	�
���� ����� ���� ������ �����
 
��������
 ���������� �� ������. ������, ���	 ���
�, 	�	 �� 
�����, �����
�� «�����������».

�������� 
�	
������	�� ������� �����
�	� ��������� ����� 
����� ��
����, �����
������ ������������, ��������� ��-

�������� ����
�������� ����������� �����
�, ����� ���-
���
� ������
��. 
�	 ������ ������, ����	���� �������� 
���� �������	�� �����
-�������	�� 	���
����-��
������	�� 
�����, ����	�� ��������
�� ���� ��	����������. ����������, 
�� 
������� ��
, «����� �����» �� «����������� ��
�» �� ���-
������ ��������� ��� �����	��� ����� ����������� ����-
���
 �������
� ����
�� ������� �����
�
��� �� 
���	� �� ��-
�
����� �������, �� ����«�
����� �����	��»:

���
���� ��«������	�� �����» ������ ������ �
���� �������� ����� �������� � 
������ �������� ���
��� ��� ���������
�� ��������	�37 

��	 ���
� ���
��� �� 	���� � 

37	 �. �����, �������� // T��� ��, ����������������� ����§, �.	22.
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����
	������ �� 	����� ����	������
��� ����� 
��� �������
 ��������
� ����
������
� ������������
�� ����� 
���38

›���� �����
����� �
 ���� ����� �������:
���� � ����� �� ��� � 
� ������ ��� ����� ��
�39

����	���� 	�����:

����
�� �����
�� �
 �
� �� 	�	��-
� �������� �
� ����
� �������� ����
������� 
���40 

��	 ������
��, ���� �� ����, �
� � ��� ���� �	���
�� 
�	 ��, 
	�	 �������� ��¢���������, ���
����	�� «¢» ���������
 ���
�. 
�go ��˙¨˚¸Ì ������
�� �	����
�����.

*

�� ��
, �
���� ��� ��
�-��
� �������
���, 	�	 ������� ���-
�� ���� �� ��� �������, �� 	�
���� ��� ����� ������� ����	�, 

�, �� 	������ ����, ��� ���������� �
��� ����. ��
�
, �����-
����� ����������, ������� �������, ��
��� ����
�� �����-

�����
� ������������	�� �
�
��:

«����
� �� «����
����
������» ��� «
����������	�� ����-
��
��» ������������ ���	��, ���
����
���� �
	�����
�� ���-
�
����
������ ��������� (feldhaftes � ���.) ��������� ����� 
�����. 
�������� � �
� ������ ������ ��� ���
�, ����������-
���� ������ 
����������	�� �������
�� ����
����
��. ���-
�
����
�� �����������
�� 	�	 ���������� ���� ��� 	�	 ���-
��� �
�������, ������������ ���
�, 	�
���� ���, 	�	 �����, 
�� 
���	� ��������
, �� 	�	 �� �����	��
 �����».

«���������
��� ���������� ��������� �
�����
�� ������� 
�����
����� 
�	 ����������� «����
����
������� ������
�» 
(spatial turn). ����� 
����
����	�� ��� ���������	�� �����-
������� ������	� ��� �����
��, 
�	 ��� ����� ������
�� ����-
����� ����
����
��, ����, ����
����
������� �����������, 

�������� ���
�, 
����������	�� ���
�������� �������
�»41. 

�
�	, ��	�������� ������� ���� �
�����
�� ������ 	�
���-

38	 �. �����, �
���� // T��� ��, ����������������� ����§, �.	28.
39	 �. �����, ������� // T��� ��, ����������������� ����§, �.	17.
40	 ��� ��.
41	 �.�. �������, ������������� ��������������� ���������� ������������ �� ������� ���������� 

����� // «	��������������� �������» �� ����������� ����������� �������� �� ���������-����-
������� ����
���, «�����
�� �������� ����
����������� ��������
�
�» 2012, 
. 321, ° 6, �.	162,167.



IR.2023.10.09 c. 13 �� 13

�������	��� �������� ��������	�� ����	�������� ������ 
(�� ��
���
��� �� �����). ��� �
�� ��
�� ������� ��������
 

����-���
� �� 
����-
���	, �������, �
� ������ ����
���-
�
�� �� ����������� �������� �����
����� ��� ��������42. 
��	�� 
���	� ������	
��� �� �
	�����
�� ��� �����
���-
��� �������� ������
�, 	�	�� ��������� ������ ��� 
��
�� 
�� ���������, 	������� ��, �������
�! �� ����
 ��������� 
������� ����� 	�������� ����������������� �� 	���� ���� 
��
��, ����
�� ������
�������� ������ 
����������	�� 
����	�����:

�������������� ��
�
��� ����������

���	� ������
 ������� �� �
��	��
�
��	�

��
�
� �������
 ������
 ��� �	����
��
�

���
��
�

��	

��
��	�
�������� ������� ��������43.

��
�� �����
��, �
� ��� ������ ����
 ������� ������-
��������� �� �	��������	��� �������
��, ������������ 
������� ������� ��
���	���, ����� ����
������ �	������ 
����	���� ������ ��
 ���
�� �����������, 	�
���� �� ����-
���
�� ��������
� ��������, ��������
 �� ���	���
 �� ��	�-

���� �������	�.

42	 ��
 ����
���� «����� ���
�», ������������� ������� ��������, ��
���� ��
�� ������ ��
���-
�� �� ������
�����: ���; ������ �/��� ��� �
��
�
��� � ������������ ����
����
��, ���; ����
� 
(
� �����, �
�, �������� ⁄��������, «����
 �	 ���
���, ����� �	 �����
»); ������ (��� �������� 
����
����� ������ ������¤
�) �	����������; ����, '��� (›� � ���, �	����� ¥��
�������, ������ 
������ �����
�� ����������
 ��� ������, �� ������� ����, �	
������
�� ������������� ���
��. 
���������� ������ ���
������ ����
����� �	������ ����� ⁄�������, �������, ⁄.-›. ������ �	���-
��� ������), �����/����, ��������� �	������; ���, ���������� ����
����
������ �	��������� 
�������� �	��������.

43	 �. ⁄�������, �� ������ // T��� ��, �������� �������� ���������§, �.	275�276.
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